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III.

Iv.

INFORME FINAL DE L& XVIa. REUNION DEL
COMITE INTERGURERMAMENTAL DE L& EIDRCVIA
PARAGUAY - PARANA
(Fuerto de Cdceres-Puerto de Nuava Palmira)

Asuncidm, 20 v 21 de octubre de 13894

E1 Comité Intergubernamental de la Hidrowia Paraguay -
parans {(Puerto de C&ceres-Puerto de Nueva Palmira)
celebrd su XVIa. Reunidn en la cindad de Asuncidn,
Repliblica del Paraguay, los dias 20 y 21 de cctubre de
1554 .

Lz apertura de la reunién estuvc a cargo gel sefioxr
Cznciller de la Repiiblica del Paraguay, Exbajador D. Luls
Maria RAMIREZ BOETTNER, guien dio la hisnvenida a las
Delegacicnes y en cuya parte central hizo referencia a 1la
importangia gque representa, para los Paises involucrados,
ecte ambicioso Provecta. El texte del discurso figura
como Anexo L.

%1 seficr Presidente de Turne del C.I.H. ¥ Jefe de la
Delegacién de la Repiiblica Oriental del Uruguay,
Contraalmirante D. Gualberto RUIZ ESTELLANG, agradecid la
bienvenida v destact la sigmificativa presencia del seflor
Canciller de la Repiiblica del Paraguay, Embajader D. Luils
Maria RAMIREZ BOETTNER, subrayando gue su asistencia a
este importante evento es una muestra de respaldoc a las
acciones que viene desarrollando el C.I.H.

Zuimisme resefid brevemente los logros chtenidos durante
el periodo, receonociendo la colaboracidn de los Sres.
Jefes de Delegacidén y la eficiente gestidén de la
gseeretaria Bjecutiva y la Unidad Coordinadora.

La integracién de las regpectivas Delegacionas se
encuentra indicada en el Anexo IT del presente Informe,
como &s5i también la ndmina de los representantes de los
distintos Organismos asistentes, de los wmiembros de la
Secretariz Ejecutiva y de 1la Unidad Coordinadora.

Pl Comité procedld a la aleccién de lag nuevas
autoridades, habiendo sido designado el sefior Jefe de la
Dalegacién de la Repfiblica del Paraguay, Embajador D.
Antonio Félix LOPEZ ACOSTA, como Presidente, el sefior
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Jefe de la Delegacién de la Repliblica de Bolivia,
Licenciado D, Victor RICO FRONTAURA, como Vicepresidente
y la Relatoria a cargo de la Secretaria Ejecutiva del
C.I.H.

VI. El sefior Jefe de la Delegacicin de Argentina, Ministro D.
Alfredo RESCIC, anuncid la aprebacidn del Acusrdo de
Transporte Fluvial de la Hidrovia Paraguay-Parani, por
parte del Honorakble Congreso de la Nacién de la Repiblica
Lrogenting.

VII. A continuacidn 21 Comité aprobd para su XVIa. Reunidn el
giguiente Temario:

1, Informe de la Secretaria Ejecutiva.
2. Informe de la Unidad Coordinadora.
e 3. Contrato M&dulo A v Bl. Inicioc de las tareas.
L
4, Contrato M&dule B2. Negocliacién con el Consorcio
Preadjudicado.
L Eeconfirmacidn de la aprobacién a2 la Primer
Enmienda al Acuerdo de Servicios de Gestlidmn.
6. Informe de los Grupos Técnicos.
7. Tratamiente vy aprobacidn de los Términos de
Referencia para el Desarrollo de las 2Zonas
FProductivas en las Areas de Influencia Portuaria.
8. Creacidn de un Grupso Técnice ambiental.
9. Propuesta de la Secretaria Ejecutiva para el
@ logotipo de la Hidrowia.
N 10. Varios.

- Expertos de la Unidad Coordinadora.

- Digpeonibilidad de Recurses Financieros del
C.I.H.

- Solicitud de la Asociacidn de Peritos Navales
del Uruguay v de la Corporacidn de Fomento del
Delta Eonaerense, para ser admitidos en
calidad de ohservadores en las Reunicnes del
C.I.H.

- Estade de Situacidén de los Términos de

! Referencia del documento elaborade por la
i Unién EBurcpea, "Misidn Puertos Hidrovia".
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- Correccidn de un fondo alto rocoso dal Paso
Remanszo Castillo.

- Plan de Emergencia de Dragado del Rio Paraguay
-Parand desde el Rio Apa (Paraguay) hasta
Santa Fe {Argentinal. Constitucidn de un
Comité de Emergencia.

En wirtud a 1la disposicidén dsl Temario, el Comité
procedid a analizar cada uno de los puntos, resaltando
las sigquientes consideraciones:

1.

4

Informe de la Secretaria Eiecutiva-

ElL Secretaric Ejecutivo, D. Jeslis GONZALEZ,
presentd a consideracidén del Comité un Informe
detallado de las actividades desarrolladas por la
Secretaria durante el pericdo comprendido entre la
XVa. y la presente Reunion del C.I.H.

Asimismo, destacd la Reunidn mantenida en la sede
de la Secretaria EBjegutiva conm &l Sr. Ministro de
Degarrollo Sostenible vy Medio Ambiente de 1la
Repiblica de Bolivia, junto con los representantes
de las Embajadas de los cinco Paises.

Dicho Informe se agrega al presente como Anexc IIT.

inf e 15 idad Coordi or

El Rsesor Técnico Principal presentd su Quinto
Informe de Avance de las Actividades del Proyecto
el cual fue considerado por el Comité,

El Comité solicita al A.T.P. presente un Informe
adicional gue contemple un estudic en relacién a
los plazos de ejecucidén de los servicios de
consultoria con respecte a los plazos previstos
para la Unidad Coordinadora.

El Comité c¢onsiderd la pesibilidad de ajustar
alqunes rubros del presupuesto anexade al Informe.

EL Informe de la Unidad Coordinadora, se adjunta al
presente como Ancxo IV,

Contrato Médule A v Bl Injicic de Tareas-

El Agesor Técnico Principal brindd una sustanciosa
explicacidn en relacidn al tema, destacando que la
etapa de negociacidn con el Consorcio Precalificado
en primer términce ya fue culminada, el Modelo de
Contrato fue aprobazdo y se estd a la espera de la
confirmacidn de la fecha para la firma del contrato
por parte del Consorgio mencionadeo.

El Representante del PNUD, Sr. Juan CRESPI, informd

/452%? se tiene previsteo el inicio de las tareas para
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la primera quincena del mes de noviembre del
corriente aiio.

4. Contrato Mddulo B2. Negociacifin con el Consorgio

Preadijudicadn:

El Representante del PNUD, inform$ a los sefiores
Jefes de Delegacién que actualmente sSe esti
negociande con el Consorcio Precalificado en Primer
Términe y se prevé firmar el acta de finalizacidn
de negociacidn en los proximos dias.

5. Reconfimaridn de la aprobacién _ a la Primer
Enmienda al kcuerdo de Servicios de Gestién:

Luego de la explicacidon brindada por el Secretaric
Ejecutive sobre el mecanismo adoptado para la
@ﬁ? aprobagion, por parte de los  sefiores Jefes de
Pelegacidn, de la Enmienda mencicnada; el
Representante del PNUD comunicd la aceptacidn de
diche mecanismo considerando imnmecesgaria su

-
= reconfirmacién.
&. nfgrm i i
El Presidente de los Grupes Tecnicos, los cuales
seslonaron durante leos dias 17, 18 y 192 de octubre,
dio lectura al Informe Final de los mismos. El
mencionado Informe ccon los Apéndices respecbivos
figuran como Anaxo V.
7. Tratamient aprobacion 1 Términos _de
Referencia ara el Desar o Zorn
Productivas e & iz Portuaria:
Se tomd en cuenta el trabajo realizade por el Grupo
Técnico en =1 cual sugiere la aprobacidn por parte
& del  Comité del  documente en  cuestidn,
estableciéndose que la Secretaria Ejecutiva, luego
B de la aprobacidén por parte del Directoric de
e FONPLATA, gectione una Reunidn con dicho Organismo

a fin de fijar el cronograma y la metodoleogia de
trabajo para el Programa previsto.

8. r idn de un Grupo Técni Ambien
El C.I.H. consgiderd crear un Grupe Técnico
Ambiental manifestando la necesidad de definir las
funciones - y tareas del mencicnado grupa,

! determinandc gue las Delegaciones remitan Los
comentarios e crean pertinentes para la

‘,fff //%%fnfcrmacién del mismo, & la Secretaria Ejecutiva.
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Las Delegaciones de Bolivia v Paraguay, propusisron
que diche grupe tenga caricter permanente,

Fropussta de la Secretaria Eijecutiva para el
logotipe de la Hidrowvia- :

Sobre este punto, las Delegaciones coincidieron en
manifestar gue las mismas no satisfacen pilenamente,
guedando abierta la expectativa para &l desarrollo
del leogotipo. La Secretaria Ejecutiva debe reiterar
el pedido formulade oficialmente a FONPLATA com
fecha 29 de marzo del corriente afio.

Varios:

- 'Expertos de la Unidad Coordipadora

El 1 de noviembre del corriente se espera la
firma del centrato con €1 especialista en
Economia del Transporte, Lic. A. TERRA, como
asi también con el especialista en Transporte
Fluvial y Terrestre, Ing. H., REVUELTA SANTA
CRUZ.

- Dizponibilidad de los Recursas Financiergs del
C.I.H.

La Secretaria Ejecutiva informd al Comité
sobre la necesidad de ajustar el presupuesto
para los gastos z.iministratives del PNUD/OPS,
previamente & la firma del contrato para los
estudios del Médule B2.

El Comitd destacd la necesidad de gue la
Secretaria, conjuntamente Carn la TUnidad
Coordinadeora, elabore un Informe sobre las
disponibilidades financieras del C.I.H.

- Soclicitud de la Asociacidn de Peritos Ravales
del Truguay v de la Corporacidéno de Fomento del
Deltza Bopasrense para presenclar lag reuniones
del C.I.H. en validad de cbservador.

Al respecto, el C.I.H. tomdé nota de las
solicitudes presentadas y manifestaron que los
organismcs interesados en el Programa de la
Hidrovia Paraguay-Parxana, hagan llegar sus
inguietudes e iniciativas a través de su
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IX.
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|

Estade - de Situacidn de los Términos de

Ref ————-'—3acumente elaboradoc por la
Oni ién Puartos Hidrovia™.

La cutiva manifestd que dicho
doc QJ? . 5 a la Unidn Eurcpea, COMmMo
asi '1 s Embajadazs de los Paises
Mie | l!a U.E. con lag correcciones
apr %\; { ¥Va. Reunidn del ¢.TI.H.,
man %7 comunicacidén permanente con
la 33 gd de 1la U.E. en Montevideo.
Cor 'S fondo alto rocose del FEaso

Rellanso Castiiid.

La Delegacidn del Paraguay anuncidé que 1la
Administracidén Nacicnal de Navegacién v
Tuertos estd ultimende los detzlles para &1
llamado a licitacidn piiblica de los trabajos
para la correccldén de un fonde alte rocosa
sobre 21 Rin Paraguay en el Pasg de Eomanso
Castille. Posteriormente serd encarade un
trabajo similar en Paso Arrecife.

Las obras mencionadas constituirdn  una
contribucidn de la Delegacitn Paraguaya.

Plan de Emergencia de Dragade del Rio Paraguay
~Parand desde el Rio Apa {Paraguay) hasta
Yanta Fe (Argentina}. Constitucidn de un
Comité de Emergencia.

El ¢.I1.E. repibid por parte del Comitéd de
Sequimiento de la Emergencia una explicacidn
sobre la situacidén actual del rio como
consecuencia de la gran bajante preoducida por
la falta de lluvia en la Rlita Cuenca del Rio
Paraguay. EL &feta de lz reunidn celebrada
figura como Bnexo VI.

De acuerdo con lo consignade en los numeraies anteriores
el Comité, reunido ean Sesidn FPlenariz, adopid las
siquiantes decisiones:

1/XVT.

2/XVI.

Aprokar el Informa de las actividades
desarrolladas por la Secretaria Ejecutiva.

Aprobar el Informe de la Unidad Coordinadora,
gin perjuicic de la sugerencia efectuada por
el Comité sobre la elaboracidén de un Informe
adicional v el reajuste de algunos rubros del

/b/ /ﬁie/supuestn . E _
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T 3/XVI. Aprobar el Informe de los Grupos Té&cnicos.

47XV, Remitir a la Secretaria Eiccutiva la
informaclion adiciocnal necesaria para completar
&l documents sobre  "Incentlvos Fiscales,
Subsidios y otres, otorgados & los Armadores
de la Hidrovia".

S/XVI. Enviar las propuestas de las modificaciones
pertinentes a la Secretaria Ejecutiva, sobre
el documento "Régimen Uniforne sobhre

Requisitos para ejercer el Pilotaje",

B/XVI. Incluir dentro del Temario de la proxima
Reunidn de los Grupos Técnicos, el tratamiento
del documento mencicnado en el item 5/XVI.

T/XVI, Remitir al INTAL, a través de la Secretaria
Ejecutiva, las consultas gue consideren
pertinentes sobre el documento "Glosario
Uniforme de los Servicics Portuarios de la
Hidrovia Paraguav-Parania”.

8/XVI. Convocar a expertos portuarios para analizar
el tema mencionado en el item 7/XVI, en
oportunidad de la préxima reunidn de los
Grupos Técnicos. ]

9/ /XVI. Incluir el tratamiento del documento "Régimen
Unico de Infracciones de la Hidrovia Paraguay
-Parand”™ dentro del Temarico de la proixima
Reunién de los Grupos Técnicos.

10/XVI. Aprobar 1oz Términes de Referencia del
documento =laborado por FONPLATA, "Desarrollo
de las Zonas Productivas en las Areas de
Influencia Portuaria®.

11/XVI. Instruir a la Secretaria Ejecutiva para que
establezca una reunidn con FONPLATA con el fin
de coordinar el cronograma ¥ la metodologia a
utilizarse en la ejecucidén del programa
previste, una vez aprobade por el Directorio
de FONPLATA,

12/XVI. Remitir a través de la Secretaria Ejecutiva,
Inspeccicnes dJde las Embarcaciones de la

los comentarics regueridos por la Delegacidn
M /g/ ﬁdrcvia Faraguay - Parana".

del =2Brasil sobre el *Reglamente Unico de
«./f
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"13/XVT.

14 /XVY.

15/XVI.

16/5VT.

17/XVT.

18/¥VI.

18/XVI.

20/XVI.

21/¥VI.

Instruir a la Secretaria Ejecutiva para
publicar, dentro del Ambito del . ILH., la
varcidn oficizl de los Reglamentos gue ge
aprueben.

Autorizar a los Grupes Técnicos para gue
preocedan a la revisidn de los Reglamentos ya
aprobades a fin de establecer los plazos de
aplicacidén de los mismos.

Crear un Grupc Técnico Ambiental.:

Remitir & 1a Secretaria Ejecutiva, las
propuestas necesarias para la definicidn de

-las funciones vy tareas del Grupo Técnico

Ambiental,

Instruir a la Secretaria Ejecutiva gue reitere
a FONPLATA 2l cumplimiento de su efrecimiento
para &l logotipo de la Hidrovia. A
Instruir a la Secretaria Ejecutiva para gque
conjuntamente con la Unidad Coordinadora eleve
a log Sres. Jefes de Delegaciédn un memorandum
descriptive de las Digsponikilidades
Financieras del Programa.

Inztruir a la Secretaria EBjecutivae para ue
informe a losg organismos interesados en el
Programa de la Hidrovia Paraguay-Parani, gque
el modo de canalizar sus inguietudes e
iniciativas e3 a través de su Delegacidn.

Convorar una Reunién de Jefes de Delegacidn y
Jefes de Grupos Técnicos y/o Asesor Principal
para el diz 29 de noviembre en la ciudad de
Santa Cruz de la Sierra, Repiblica de Bolivia,
a efectos de tratar entre otbtros temas, Llos
items 15/XVI v 16/XVI.

Convocar la XVIIa. Reunidn del C.TI.H. para la
sequnda guincena del wmes de marzo en la
localidad de Puerto Suarez, Replblica de
Bolivia.

El Comitéd participd de la habilitacidin del Centro de
Trabajo de Asuncidn, el cual funcionarid como Subsede de
la Unidad Ceoordinadora.

Ji
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xI.

XIII.

XIV.

l

" E1 C.I.H. mantuvo una reunidn con Representantes de las

Armadags de Argentina, Paraguay v Uruguay. Bn dicha
reunién se planted la posibilidad de conformar una
Comisién Especial de apoyo al Comité, integrada por
Representantes de las Zruadas de los Paises Miembros en
temas zfines a sus tareas especificas. Dicha propuesta
sexi analizada en Jla proxima Reunidén de Jefes de
Delegacidin a celebrarse &n la ciudad de Santa Cruz de la
Sierra, RepGblica de Bolivia.

Lag Delegacicnes de Argentina, Boliwia, Brasil y Urungquay,
expresan su agradecimiento por la cdlida acogida y
hospitalidad gque 1les dispensara el Gobierno de 1la
Repiblica del Paraguay y sus Autoridades, durante la
realizacién de la XVIa. Reunién del Comité.

AZsimismo, hacen extensivo su reconocimisanto especial a
las Armadas de Argentina, Brasil y Paraguay por su
presancia y participacidn en log eventos.

Las Delegaciones agradecen lag tarsas desarrolladas por
la Secretaria Ejecutiva y el personal de apoyo de la’
presente Reunidn, como asi también el asesoramienteo
brindade por la Unidad Coordinadera.

En la Ciudad de Asuncidn, a los 21 dias del mes de
octubre, la Reunidn clausurd sus deliberaciones con la
aprobacidn de este Infeorme Final.

" e
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ARGCENTTHA

MLro.

Cap.

Cons.

Cap.Nav.

Pref.Myor.

Cdora.

‘Liew

bra.

Cap.Frag.

Cap.Frag.

Pr.

Subpref.

Subpref.

‘Alejandra MARTIN

ANEXO YT
LISTA DE BARTICIPANTES

I. DELEGACICONES

Alfredo RESCIC
Jefe de Delegacidn

Enriguse ©. O¥YHAMEBURU
Director de Actividades Navieras
Direccison Nacional de Transporte Fluvial y Maritime

Guiliermo I. TAGIHNO
Ministeric de Relacliones Exteriores,

Internacional y Culto

Comercio

Ricardo 0. CARDOSO
Armada Argentina

Edgardo A. OJEDA
Jefe Departamento Seguridad
Prefectura Naval Argentina

Horma POMPEL
Directora de Regimenes Especiales
Secretaria de Ingresos Piblicos

Coordinadeora de Programa
Ministerio de Defensa

Beatriz C. MELENDEZ
Jefe del Departamento Cabotaje
Direccidén Nacional de Transporte Fluv1al W Maritlmc

Fableo C. ROSSI
Jefe de sSeguridad Hautics
Servicio de Hidrografia Naval

Tnuis VILA
Jefe de Divisien asuntos Maritimos Internacicnales

Armada Argentina

Guillermo ~J. BARTOQLETTI
Asesor Juridico Asuntos Maritimos
Armada Argentina

Carlos H. FIGUEROA
Prefectura Naval Argentina

Juan Carlos CUBISINO
Prefectura Naval Argentina




Cdora.

Ing.

Fref.

5r.

Sr.

BOLTVIA

Lic.

C.Civ.

ar.

Lic.

Cap.Nav.

Cap.Nav.

BRASIL

Mtro.

Teresza V. FACHECO
Agesor
Secretaria de Ingresos Publicos

Aldo M. CONFORTE
Director de Vias Navegables (Int.)
Direccidn Haclongzl de Construcciones Portuarias

v Vias Navegables

Danial ©. BORELLI
Prefectura Naval Argentina

Angel MENEDEZ
Jefe de Prograna
INCYTH

Carios A. VATHINGER
Asescr. -

Victor RICC FRONTAURA
Jefe de Delegacidn

Lednidas FERRUFINGO CARRASCD

Asesor
Subsecretaria Naval y de Intereses Maritimos

Erwin GUTIERREZ LOPEZ
Consejers de la Embajada de Bolivia

ern Buehos Alres

Sissy N. L. TCRRICO CALVIMOWTES
Primer Secretario
Ministeric de Relaciones Exteriocres y Culto

Willy H. PEREZ S0QLIZ
Agredado Naval
Embajada Bolivia en Paraguay

Mariano GOMEZ BaRTHELEMY
birector de Puertos v Vias Navegables
Subsecretaria Naval

Marcelo JARDIM
Jefe de Delegacidn

Alberto V. da COSTA & SIVA
Embajador del Brasil en Asuncidn
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Cap.

Cap.Frag.

Sra.

sr.

Sr.

Eng.

Sra.

5r.

PARAGUAY

Enmb.

Ing.

Cap.Nav.

Cap.Nav.

Cap-Nav.

Sr.

Cerlcos FARIAS DE PILLA )
Embajada de Brasil en Argentina

Luiz Augusts DE MELLG
Diretoria de Portos e Costas
Ministeris da Marinha

Maria Aparecida LOPES NAHU
Primeira Secretaria
Minisgteric das Relacdes Exteriores

José& Trinas de FPREITAS ALEXANDRE
Encarregado da Divisao de Engenharia Naval

Diretoria de Portos e Costas

antonioc J. REZENDE DE CASTRO
Consedjero - Embajada de Brasil

Guillerma de LIMA PARS
Ministerioc Do Transpories

Francisca Nogueira ALVES DE MELD

Chefe de Divisap de Estudos aduaneiros

da Coordenscac Geral do Sistema de Controle
aduaneiroe da Secretaria de Receita Federal

Rodrigo DFARAUIC GABSCH
Secretario
Embajada de Brasil

Antenic F. LOPEZ ACOSTA
Jefe de Delegacidn

Ramdn A. CABRERA
Director de Desarrollo & Integracidn Fisica
Ministerio de Relaciones Exteriores

Fubkén Dario LEZCANO
Director General de la Marina Mercankte

REauil R. GUTIERREFZ YEGRODS
Asesor Técnlico
Cantro de Armadores

Ezequiel FERNANDEZ
Jefe Departamento Técnico
Direccicn General de la Marina Mercante

Hugo C. GOMEZ SOLIS
Secretario Ejecutivo
Centro de Armadores Fluviales y Maritimos
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S

Cap.Nav.

Cap.Nav.DEM

3ra.

Ing.

Ing.

Ing.

Lic.

Ing.

Sra.

Ing.

Sxr.

Sr.

Lic.

Dr.

Lucas &. 3053 SALINAS
Jefe Departamento Folitica y Planificacidn

Direccidn General de la Marina Mercante

Victor AMARTLLA CIBILS
Ministeric de Defensa - Armada Naclonal

Elva MOLINAS
Secretaria Técnica de Planificacidn

Iuls G. GARAY
Miembro del Directorio
Administracidén Nacional de Navegacion y Puertos

Luis Maria DUARTE S0SA
Gerente de Hidrovia
Administracidn Nacional de Navegacidn y Puertos

Oscar R. FERREIRA BAEZ
Gerente de Navegacidén e Hidrografia
administracion Nacional de Navegacidn y Puertos

Bduardo N. INSAURRALDE G.

Asistente
Administracidn Nacicnal de Navegacidén y Puertos

cGustavo ALVARENGA
Azsistente Técnico .
Administracion Nacional de Navegacidn y Puertos

Blanca VATLODEZ SERVIN
Micmbro de la Coni=sidén Hacicnal de Defensz

de los Recursos Naturales

Celso AYATLA MARTINEZ
Jefe Sector Transporle
Secretarfa Técnica de Planificacion

Orlzando QOPORTO MIGONE
Jefe Departamento Impacto Ambiental
Direccidn Crdenamiento Ambiental

David A. ALVARENGA
Jefe Departamento Ordenamiento Territorial

Subsecrstaria de Estudios Recurses Naturales vy

Medioc Ambiente

NMelson D, AMARILLA ALLENDE
Jefe del Departamento de Registro
Direcrcidn General de la Marina Mercante

José D. CACERES FARIAS
Asesor Téonico - Direccién General de aduang
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b (

Dr.

Tic.

Lic.Geol.

Cap.Nav.

Cap.Frag.DEM

5r.

Sra.

TRIOCTAY

Calte.

=r.

C.F.(CP)

Marcelo OCAMPQ R.
Asesor Juridico
Direccion Gensral de la Marina Mercante

Joge Maria PERALTA
Jafa Departamento Regerva de Cargas
Direccicon General Marina Mercante

Martha LEON DE VISCONTE
Técnico Area Medio Ambiente
gSecretaria Técnica de Planificacidn

Cayo O. ROJAS CUEVAS
Secretario General - FLOMEPAR S.A.

Luis &. RUIZ DIAZ
Ministerio fde Defensa - Armada Nacional

Gregorio RAIDAN
Direccidén de Ordenamiento Ambiental
Subsecretaria de Recurscs HNaturales vy Medio

2dmblente

Maria Graciela OCARIZ

Coordinador Area Cooperacion

Direcciodn de Planificacidn ¥ Cooperacidn
Financiera .

Gualbarte RUIZ ESTELLANC
Jefe de Delegacion

Ulises Walter PEREZ
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INFORME DE 1A SECRETARIA EJECUTIVA

En el periodo ranscurrido entre ia XVa. Reunion del C.1H. realizada en Montevideo

{Reptiblica Orienral del Uruguay) los dias 25 y 26 dre julio de 1994 y lg XVia, Reunidn a
realizarse en Asuncion (Repitblica del Paraguay), los dias 20 y 21 de ocrubre de 1994y en
cumplitniento del mandaro def CIH, la Secresaria Ejecutiva se abocd a las siguienies tareas:

Por Nota SEHPPIAR N? 205/94 se procedi¢ a cumplimentar el mandaro del C.1H.
(Acdpite 2/XV. Informe Final de la XVa. Reunion), remitiende al BID toda la
documentacion disponible en relacion af Consorcio HYTSA-PEANAVE-PARELC-DHI.

Por Nota SEHPPIAR N© 200194 se solicitd al PNUD, por mandato del C.LH. (Acdpite
3/XV. Informe Final de la XVa. Reunion), emplie la informacion sobre el mecanismo
de seleccion wilizado para la terna de candidatos especialisias en medio ambiente &
integrar la Unidad Coordinedora.

Por Nota SEHPPIAR N° 211194, se solicito a las Delegaciones informar a esta
Secreraria el mecanismo interno adoptado por ese Pais para la entrada en vigor del
Reglamento para Prevenir los Abordajes en la Hidrovia Paraguay-Parand {dcdpite
9IXV. Informe Final de la XVa. Reunion).

Por Nota SEHPPIAR N° 212/84, se solicie al INTAL la reformuiacion del
Anteprovecto del Régimen Unico de Seguridad de las Embarcaciones Tanqgue de la
Hidrovia Paraguay-Parand (Acdpite I0IXV. Informe Final XVa. Reunion).

Por Notg SEHPPIAR N° 214194, se solicitd a la ALAD! la revisién de lg traduccion
al espafiol del Reglamenio Unico de Balizamiento (Acdpite 14/XV. Informe Final de
la XVo. Reunidn). El mismo fue remitido por diche Organismo mediame Notu
SGMIZ278/94 v distribuido a las Delegaciones en la presente retnion.

Se recibid del PNUD por Fax MISC 774194 el modelo de contrato con el Consorcio
HIDROSERVICE-LOUIS BERGER-EITH, el cual fue remitido al BID mediante Nota
SEHPPIAR N© 215194 para su "NO OBJECTION.

Por Nota SEHPPIAR N© 221/94, se remitic a lus Delegaciones, por medio de sus
Embajadas en Buenos Afres, el "Anteproyecto del Régimen Unico de Infracciones de
la Hidrovie Parageay-Parand” y las "Aliernarivas para la Adopcidn de la Unidad de
Cuemta del Régimen Unico de Infracciones de la Hidrovie Paraguay-Parand” remitidos
por el INTAL,
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Por Nota SEHPPIAR N°® 224194, se remitid a los Delegaciones, por medio de sus
Emboiadas en Buenos Aires, la Nota C-DIR N° 141194 -Componentes estudios
elaborados por ef INTAL-, Ig gue a solicitud del Sefior JSefe de fo Delegacion de
Argentina v con la aprobacién del Presidente de Turno del C.1LH. se incorpord al
Temario de los Grupos Técnivos en oportunidad de o XVia, Reuarion.

Por disposicion del C.IH. {Acdpite 13/XV. Informe Final de Ia XVo. Reunidn} se
procedio a remirir a la Unitn Europea ¢l documento "Mision Puertos Hidrovia™ (Tomo
I} con las modificaciones incluidas por fos Grupos Técnicos (Nota SEHPPIAR N°
227194). Asimismo por Nota SEHPPIAR N© 228/94 se envio copia del documento
las Embajadas de los cinco Palses ante ia Unidn Enropea.

A solicitad del BID, se reguiri¢ al PNUD mediante Nota SEHPPIAR N° 229/94 mayor
informacion acerca de la contratacion del Especilista en Tronsporte Fluvial y
Terresire, la que fue contestada por Nota SEHPPIAR N¢ 238/94.

En virmud al Punte VIIL 5. del Informe Final de fa XVa. Reunién se solicito al A.T.P.,
mediante Nota SEHPPIAR N© 230704 of emvio de los requerimientos necesarios para

el funcignemi— - g-p ya respuesia fue elevada a las Delegaciones de
Brasif y 'y IR V¢ 235/94.

r S
En relaci ¥ — N t}-ff to Ay BI, se recibit ln Nota FAR N° 3057194

,}ﬁﬁr ‘o, la cual fite nottficade a lus Delegaciones

del BID 5 !.ELC” & 2

v al PMdQ o 4¥' AR N° 231194 y 232/94, respectivamente.
Asimismo, .:L{f\ gj / 3(‘} 56/94 se procedio a comunicer al PNUD la
anulacion > e mtnCIORGG.

Se cursé por Nota SEHPPIAR N? 239194, la invitacion o las Armadas de los cinco
Paises Miembros.

Con motivo de la visita del sefior Ministro de Desarrollo Sostenible v Medio Ambiente
de la Repiiblica de Bolivia, se gird a las Embajadas de los cinco Paises en Buenos
Afres, la invitacion a panicipar de la reunion celebrada (Nota SEHPPIAR N° 241194},
cuyo Informe y Lista de Participantes se remitié por Nota SEHPPIAR N° 261/%4,

Por Nota SEHPPIAR N¢ 242/94 se convocd a pardcipar del Curso de "Modele de
Navegacion Fiuvial de la Hidrovia Paraguay-Parand”, a representantes de las cinco
Delegaciones, entregdndose en esa oportunidad mediante Nota SEHPPIAR N? 255194,

st fuepo de diskettes y lo documentacion correspondiente.

Mediante Nota SEHPPIAR N° 243/94 y 265/94, se remitid a las Delegaciones y af
BID, respectivamente, el Orden de Mérite para la ejecucitn de los estudios del
Modulo B2, elaborado por el PNUD. Asimismo por Nota SEHPPIAR N© 273{94 se
remitio la "NO OBJECTION” of mencionado Orden de Mériro,




Por Nota SEHPPIAR N© 242/94, se remitié a lus Delegaciones la publicacion de Ia
Division de Proteccion Ambiental del BID, que nos hiciera flegar ln Embajoda de
Bolivia en Buenos Alres.

Por Nota SEHPPIAR NV 245194 se elevi a las Delegaciones el Informe de Progreso
al 15 de agosto, correspondiente af INTAL,

Con relacidn o la comratacion del Especialista de Transporte Fiindal y Terrestre, se
remitiés of PNUD medionte Note SEHPPIAR N¢ 256{94, la "NO OBJECTION™ de!
BID a! respecto.

Por Nota SEHPPIAR N° 263/94, se remitié a los Paises la Primera Enmienda al
Acuerdo de Servicios de Gestién, elaborado por e! PNUD. Asimisme, se solicitd ¢ las
Delegaciones por Nota SEHPPIAR N 275/94, la aprobacion de la ermienda
mencionada, la cual fue elevada a ese Organismo medianre Nota SEHPP/AR N°
288194,

Por solicitud del Jefe de la Delegacion del Paraguay, Se convocs a representantes de
las Embajadas de los cinco Pafses para participar de una reunion explicativa sobre
los mecanismos wilizados para la clasificacion de los Consorcios, con el A T FP. yun
representante del PNUD. Dicha invitacion se curso mediante Noia SEHPPIAR N°
264/94: v este Secretarin elaboré el Informe y la Lista de Participantes
correspondientes, o cual se remitié por Notu SEHPP/AR N° 277194,

Por Nota SEHPPIAR N© 269194, se ha comunicado af BID lo modificacion de ia
propuesta financiera destinada para el desarrollo de los esmmdios del Mbdulo Ay Bi,
notificando el incremento de monto def PNUD/OPS y anextndose la Primer Enmienda
del Aruerdo de Servicios de Gestién. Dicha modificacion fue aprobada por ¢f Banco
en su Nota CAR-3991{94.

Mediante Nota SEHPPIAR N°© 278194 se remitié a las Embafadas de los cinco Paises
en Buenos Aires, el Reclaomento de Argueo con la inclusion de los Aniculos
correspondientes a la normative internacional en la materia, efectuado por Ia
Delegacion del Paraguay.

Por disposicion del C.1LH. (Acdpite 11/XV. Informe Final de lo XVa. Reunidn), se
solicité @ las Delegaciones prever la participacion, er la Reunion de los Grupos
Técnicos, de un Especialista para trotar el rema "Glosario Uniforme de ios Servicios
Portuarios de Iz Hidrovia Parguay-Parand” (Nota SEHPPIAR N° 285/94).

Por Nota SEHPPIAR N° 290194, se remirié a las Embajadas de los cinco Paises, €l
documento "Desarrollo de las Areas Productivas en los Hinterlands Portuarios”
elaborado por FONPLATA, con las modificaciones adaoptadas por los Grupos
Técnicos.
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- Mediante Nota SEHPPLAR N 291194, se remitié a las Embajadas de los cinco Paises,
el documento elaborado por esta Secretaria sobre la creacidn de un Grupo Ambiental

con las modificaciones gfectnadzas.

- En relocion o la IVe, Jornada de Integracion sobre la Hidrovie Paraguay-Parand
organizada por fa Comisibn Permanenie de Transporte de la Cuenca del Platg a
realizarse el dia 19 de octubre del cte. en la Sala de Reuniones de la Escuela de
Administracion de Negocios (Ciudad de Asuncion), s¢ eleve por Nota SERPP/AR N°
203194, ol Programa de lo mencionada Reunion a todas las Delegaciones.

- Por Nota SEHPPIAR N° 297194, se entregl a los Jefes de Grupos Técnicos, ent la
apertura de sus reuniones, el "Anteproyecto del Régimen Unico de Seguridad de las
Embarcaciones Tangue de la Hidrovia Paraguay - Parand”.

- Mediante Nota SEHPPIAR N° 299194, se entregd en la presenie Reunidn, cuatro

propuestas pard el logoripo de la Hidrovia.
- S realizaron las tareas de preparacion de la XVia. Reunion.
- Asimismo, se ha cumplido con todos los requerimientos de informacion y remision d¢

doenmentos que fueron solicitados por las Delegaciones y Organismos Internacionales,
Regionales y No Gubernamentaies.

La Secretarie Ejecutiva agredece lu veliosa colaboractin prestada por el Asesor
Técnico Principal, con guien se ha mantenido una arménica y flulda relacion.
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I - INTRODUCCION

El presente Informe fue preparade atento a lIo
establecido en el "DOCUMENTO DEL FROYECTO REGIONAL - PROGRAMA DE
LAS NACIONES UNIDAS PARA EL DESARROLLO (PNUD}" gque establece,
bajo la letra #, gue trimestralmente, el Asesor Técnico Principal
debe preparar tn “Informe de Avance de las Actividades del
Proyecto" para ser presentado al Comité Intergubernamental de la
Hidrovia Paraguay-Parand {(Puerto C4ceres — Puerto lueva Palmira).

, Asimismo, Jla Seccién 2.07 (d} del "CONVEKIO DE
COOPARACION TECNICA ATN/SF-3822-RE", firmado entre el Banco
rnteramericanc de Desarrolle (BID) y el Comité, establece la
presentacién de informes trimestrales de avance del Programa.

Este Ouinto Informe de Avance correspoide al periédo
comprendido entre el 16 de junio y el 15 de septiembre de 1954.

2 = GENERALIDADES

En el periodo correspondiente a este Informe de Avance
fueron concluidas las negociaciones con el primer clasificado en
ja “orden de Mérite” de la licitacién para los estudios de los
Modulos A v B-1 (estudios econdmicos y de ingenieria} y preparado
el borrador del respectivo contrato. Ademéds fueron recibidas las
propuestas para la realizacion de los estudios correspondientes
al Médulo B—2 (estudio de log impactos ambientales) ¥y realizada
ia evalnacidén de las mismas con la preparacidén de la "Orden de
M&rito" respectiva.

En dicho perfodo, la Unidad Coordinadora contd, en sus
trabejos, ademis del Asesor Técnico Principal, con la
colaboracién de les dos especialistas regionales, Ing. César
Rolandi Pedrozo y Agr. Miguel Yancovich.

3 - ACTIVIDADES DESARROLLADAS POR LA UNIDAD COORDTNADORA

3.1 - Atencidn a las empresas participanfes en el
proceso de licitacién para los estudios del
Madulo B-2 (Impactos Ambientales}).

Hasta el plazo de envic de lIas
propuestas para los estudios del Modulo B-2,
ia Unidad Coordinadora siguid atendiendo a
los representantes de los 6 Consorcios
precalificados para presentacién de las
propuestas, manteniendc a disposicitén de las

2
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empresas la documentacidén técnica gue
dizpone en su oficina de Buenos Aires.

Andlisis v respuestas a lIas consultas
presentadas por las Consorios gie

participardn de la licitacidén para los
estudios del Mddulo B-2.

La Unidad Coordinadora prosiguid
caolaborando con la Oficina de Ia OSP/PNUD de
Nueva York y en los esclarecimientos de las
consultas presentadas poT los selis
proponentes que participarén de la
licitacién de los estudics del Médule B-2
hasta la fecha limite para presentacidn de
consultas.

FEraluacisn de las propuestas prasentadas por
jos proponentes a la  licitacidén de los
estudios del Mé6dulo B-2.

El Asesor Técnico Principal participéd
de la Comisién de Evalvacidén de las
Propuestas para los estudios del Modulo B-Z2,
reunida en Nueva York, en el perfodo del 18
de junic al 5 de agosto. Fueron presentadas
5 propuestas, y en base a éstas, [fue
preparada Ia "Orden de Mérito® qgue
posteriormente aprobara el CIH y el BID.

Negociaciones con el primer (Conscorcio
clazificado en la lictacidn para la
roalizacien de los estudios de los Médules

Ay B-1.

El Asesor Técnico Principal participd
de la fase final de negociaciones con el
Consorcic Hidroservice-Louis Berger-Elfd,
realizada en Buenos Aires. Estas
negociaciones, gue comenzaron el 7 de abril,
fueron concluidas el 20 de julio.

Participacién en la Reunicn de los Seficres
Jefes de Delegacion del Comité
Tntergubernamental de la Hidrovia Paraguay-
Parané.

La Unidad Coordinadora, a traves del
Asesor Técnico Principal, participo de la
Reunidn de los Jefes de Delegacidn del CIH,
realizada el 15 de julio en la ciudad de
Buenos Aires. En esta reunldn fueron

3
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presentadas las observaciones de la OSPE/PNUD
con respecto a las negoclaciones mantenidas
con el Consorcio ganador de la Iicitacidn
para la realizacién de los estudios de lIcs
M&édunlos A v B-1I1.

Reunion del Ceomité Intergubernamental de la
Hidrovisg Paraguavy-Parandé, reglizada er1
Montevideo.

La tnidad Coordinadora, a traves de los
Ing. César Rolandi Pedrozo y del Agr. Miguel
Yancovich, participé de la "XVa. Reunitn del
Comité Intergubernamental de Ia Hidrovia
Faraguay-Parand®, celebrada el 25 y 26 de
julic en la ciuvdad de Montevideo.

Participacién en el Seminario sobre lIa

Hidrovia Paraguay—-Parani, realizado el 27 de
iulio en la ciudad de Montevideo.

La Unidad Coordinadora participé del
Seminario sobre la Hidrovia Paraguay-Parang,
organizade por el ministerio de Relaciones
Exteriores del Uruguay y por la Asociacidn
ratincamericana de Integracidén (ALADI) el 27
de julioc en la cindad de HMontevideo, a
traves del Ing. César Rolandl Pedrozo, que
presenté en la apertura del conclave, en
nombre del Asesor Técnico Principal, una
exposicién sobre “Navegacién y Obras” en la
Hidrovia Paraguay-Parana.

Colaboracion de la Unidad Ceoordinasdora en
loe trabajos de dragados emergenciales del

Ifo Paraguay.

£l Agr. HMiguel Yancovich, especialista
en dragado y balizamiento de la Unidad
Coordinadora, viene orientando, a solicitud
de la Direccién Nacional de Construcciones
Portuarias y Vias Navegables, los trabajos
de dragado del Rio Paraguay, gue estdn
siendo realizados en cardcter de emergencia,
en el tramo Asuncién-Concepcidn, por acuerdo
de los gobiernos argentino y paraguayo. Con
esta finalidad, el referidoc especialista,
estuveo en la ciudad de Asuncidn y recorric
el tramo correspondiente del rio aguas
arriba de la capital paraguaya.

Asimismo, se estd colaborando con los
proyectos de dragado de emergencia a
realizarse Inmediatamente en los tramos

4
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3.10 -

PERSONAL DE LA

Concepcidén-Rio Apa y Asuncién-Confluencia.:

rolaboracisn de la Unidad Coordinadoras an

los trabajos de dragados emerqgenciales del
rio Parand.

Al mismo tiempo de la ejecucidn del
programa emergencial de ric . Paraguay, se
colaboré en la preparacién del! Programa
Emergencial Tentativo del dragado del rio
Parand en el tramo Confuencia (Km 1240)-
Esgquina (Km £853).

Colaboracién de la Unidad Cocrdinadora en al
nrovecto de dragado emergencial del Canal

Tamengo.

A pedido del goblerno de Bolivia, a
traves de Ia Direccién Nacional de
Construcciones Portuarias y Vias Navegables
de la Argentina, el Agr. Miguel Yancovich,
de la Unidad Coordinadora, realizdé una
visita técnica al Canal Tamenge y estd
orientande la elaboracidn de un proyecto
emergencial de dragade para el referido
canal. En ocasién de la visita técnica, el
Agr. Miguel Yancovich mantuvo contacto con
la "Administracac da Hidrovia do Paraguai®
{AHTPAR} en Corumbd, teniendo en vista la
instalacién de la Sub-Sede de la Unidad
Coordinadora en agquella ciudad.

ORIDAD COORDINADORA

Complementacidn de personal técnico.

Estd previsto, para el 1° de novienmbre,
el inicio de los trabajos del especialista
regional en transportes fluviales ¥
terrestres y del especialista regional en
tranporte fluvial, contratados ambos por el
pNUD. FE1 especialista en medio ambiente
deherd también iniciar eu trabajo en la
tinidad Coordinadora en los préximos meses.

Personal] administrativo.

para el apoyo de los trabajos de la
pnidad Coordinadora, con la contratacidn de
los tres huevos especialistas e Inicic del

5
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acompafiamiento de los estudios de los
M&dulos A& y B-I, es necesaric ampliar el
perscnal edministrative, con Ia contratacién
de otra secretaria g un auxiliar
administrative. Al respecto, ain no se
digspone, en el presupuesto del Proyectc, des
los fondops necesarios para tal fin, como asi
tampoco para mantener durante el préximo afio
a la secretaria ejecutiva de lIa Unidad
Coordinadora.

Teniendo en cuenta esta problemética,
como asf también las demds necesidades
financieras de la tinidad Coordinadora, fue
preparada la "Previsién de Gastos”, anexa a
este Informe, que indica la necesidad de una
complementacidn total de 0SS 378.000 con
previsisn de 1la fipalizacion de los
trabajos, en el mes de junio de 1996.

5 - CRONOGRAMA DE TRABAJOS DE LA UNIDAD COORDINADORA

reniendo en cuenta los atrasos ocurridos por motives
buroccrdticos, el cronograma de operacion ge 1a Unidad
Coordinadora fue ajustado, presentando las siguientes fechas
tentativas:

20/10/94- Inicio de operacién de las Subsedes de
Corumbd y Asuncidn.

01/11/94- Inicic de los estudios de log Nodulos A Y
B-1. {15 meses}

01/11/94- Contrato de los dos especialistas regionales
en Trasporte Fluvial y- Economfa de
Trasnpportes. {18 meses)

g1/12/94- Tnicio de los estudios del Miduio B-2. (18
meses )

Gl/12/94- Contrato del especialista en Medio Ambiente.
{18 meses}

15/08/95- Contrato del Asesor Internacional. (12
meses )

31/01/96— Finalizacidn de los estudios de los Modulos
Ay B-1.

31/05/96- Finalizacién de los estudios del Modulo B-2.

15/09/96— Fipnalizacién de las actividades de la Unidad
Coardinadora.

8

LRl e -
[ ﬁ-.._,,.:-...-:--:-..-_u_\._'u.:.-*cé_



(}

ruede verificarse, por este nueve cronograma, que los
trabajos de la Unided Coordinadora deberan prolongarse
posiblemente por un minimoc de 3 meses mis, de lo previsio en el
il1timo cronograma presentado.

La Unidad Coordinadora deberd seguir colaborando, en la
medida de sus posibilidades, en la ejecucidn de los trabajos
emergenciales de dragado, tanto del rio Paraguay cong del ric

Parani.
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ANEXO

PREVISTON DE GASTOS DE LA UNIDAD COORDINADORA

PROYECTO RLA/90/012
PARA LOS AROS 1994, 1995 Y 1996

Estos gastos tienen en cuenta las necesidades de la Unidad
coordinadora, mantenida hasta el 15 de junio de 1996, de acverdo
con el cronegrama tentativo presentado el 15 de junio de 1994.

I.

oss
Personal
1.1 - asesor Técnico Principal
{12 meses) 134.000

1.2 - Especialista en dragadd Y

Balizamiento (7 meses) 45.88%9
1.3 - Especialista en ingenierila

Fluvial (7 meses) 48.611

1.4 - Especialista en transporte
fluvial y terrestre (3 meses) 20.833
1.5 - Especialista en economia de

transporte fluovial (3 meses) 20.833
1.6 - Pspecialista en medio
ambiente (1 mes) 7.222
1.7 - Secretaria Ejecutiva (12 meses) 30.400
1.8 - Secretaria {4 meses) g.900
1.9 - asistente Administrative
{8 me=ses) 20.000

SUB-TOTAL 336.688

Gasftos Generales

2.1 - Algquiler fotocopiadora (12 meses) g.000
2.2 - Gastos de oficina 2.400
2.3 —~ Compra publicaciones 2.400
2.4 - Manutencidén egquipos (12 meses) 1.200

SUB-TOTAL 15.000

Compra de equipos

3.1 - Computadoras (2) 5.000
3.2 - Cenjuntos de programas {Z) 2.000
3.3 - Impresora (1) 1.0Ga
3.4 - Telefonos (Z) 4040
SUB-TOTAL g.400

£ 4
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1.

Viajes (pasajes y vidlticos)

4.1 - Viajes a New York (5)
4.2 - Viajes en la regidn (15}

SUB-TOTAL

TOTAL ANUAL

Personal

1.1

1.2

b=t
.

i b
da oy o

Asesor Técnico Principal

{12 mesesg)
Especialista en dragado ¥y
balizamiento {11 meses)
Especialista en ingenieria
Fluvial (11 meses)
Especialista en transporte
fluvial y terrestre (12 meses)
Especialista en ecconomia de
transporte fluvial (12 meses)
Especialista en medio
ambiente (12 meses)
Asesor ITnternacional

(7 meses)
Secretaria Ejecutiva

(12 meses}
Secretaria (12 meses)
Asistente Administrative

{1z meses)

27500

i5.700

43.200

403. 288

134.000
72.111
76.382
83.333
§3.333
86.667

75.833

3G.000
26.600

30.000

SUB-TOTAL

GGastos Gencrales

2.1

by b B
Pu Ly b

698.266

Alguiler fotocopiadora (12 meses) ¢.000

Castos de oficina

Compra de publicaciones

Manutencién equipos (12 meses)
SUB-TOTAL

Compra de eguipos

2.1

Ly g Ly
L] L]
L By

1

Computadora (1)

Conjunto de programas (1)
Teléfono (1)

FAX (1}

4.800
g.000

1.200

24.000

2.500
1.000
230
800

SUB-TOTAL

4.500
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4. Viajes (pasajes y vidticos)
; 4.1 - Viajes a New York (3) 16.500
i : 4.2 - Viajes en la regidn (25} 26.200
: SUE-TOTAL 42,700
TOTAL ANUAL 709455
1996 1. Personal
: 1.1 - Asesor Técnice Principal
| fé¢ mases) 71.500
: 1.2 - Especialista en transporte
fluvial y terrestre (3 meses) 20.5834

: 1.3 - Especialista en economia
i de transporte fluvial (3 meses) 20.834
.4 - Especiaglista en medio .

ambignte (5 meses) 36,111

| .Y

1.5 - Asesor Internacional (5 meses) 54.167
. 1.6 - Secretaria Ejecutiva (6 meses) 15.000
5 1.7 - Secretaria (2 meses) 2. 400
2? - SUB-TOTAL 220.846
. L
i 2. Gastos Generales

2.1 - alguiler fotocopiadora (6 meses) 4.500

2.2 - Gastos de oficina 600

2.3 - Manutencisn equipos (3 meses) 200

SUB-TOTAL 5.400

2. Viajes (pasajes y vidticos)

: 3.1 - Viaje a New York (1} 5.500
5 2.2 - Viajes en la regién (3) 5.000
i SUB-TOTAL 10.500
§ TOTAL ANUAL 236.746
' o WP & ¥ i . ¥ P 1.409.500



INCREMENTOS ANUALES

{Operacién de la Unidad Coordinadora hasta el 15/06/96)

Fubh-Total 19g4 legs 1298
1101 - A.T.P. 130,000 - 81,650 48,350

1301 - PERSONAL ADMINISTRATIVO

. SECRETARIA EJE- 50,000 £,250 30,000 13,750
CHTIVA (20 mezes)
SECRETARIA 36,000 16,000 24,000 -
{18 meses)
. AUXTLIAR ADMINIS- 55,000 11,250 30,000 13,750
TRATIVO [22 meses)
1500 - GASTOS VIATES 60, 000 - 50,000 10,000
4100 - EQUIFP.PERMANENTE 28,500 3,000 18,000 7,500
4200 — MATERIAL DE CONSUND 4,508 - §,500 -
5100 — OPERAC.Y MANTENIN. i0,000 1,500 6,000 2,500
TOTAL 378,000 38,000 244,150 95,850
4
z. :
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HIDROVIA FPARAGUAY - PARANA
(Puertn de Cdceres - Puerto de Nueva Palmira)
REUNRION DE GRUPOS TECHICOS
17, 18 y 19 de octubzre de 1284
Bsuncidn, Repfiblica del Paraguay

INFORME DE LOS GRUBOS TECHICOS

Bn cumplimiento del mandato recibide del Comité

Interqubernamental de la Hidrovia Paraguay - Parana (Puertoc de
Ciceres - Puerto de Nueva Palmira), se reunieron los Grupos
Técnicos los dias 17, 18 v 1% de octubre de 1994, en la ciudad

de Asuncidén, Repiiblica del Paraguay.

Las Delegaciones estuvieron integradas de acuerdo a la
ndmina que figura como Bpéndice I del presente Informe. :

Los Grupos Técnicos efectuaron sus tareas bajo la

Presidencia del Ing. Ramén CABRERL de la Delegacidn del Paraguay
v desempefiando las funcicnes de Relatoria 1ia Secretaria
Ejecutiva, en la persona de la Lic. Lorena WOLANIUX.

En primer instancia, se procedid a la determinacidn de la
matodologia de trabaje, aprobindose el tratamiente de la
siguiente Agenda:

1 - Incentivos Fiscales, Subsidios y otros, otorgados a
los Armadores.

2 - ndopeidn de Exigencias Comunes para la Matriculacidn
de las Embarcacicmnes, Disefic de un Sistema de
Informacifn sobre Matriculacidn de Embarcaclones,
2ltas, Bajas v Modificacicones.

3 - Régimen Uniforme sobre Reguisitos para ejercer el
Pilotaje.
4 - Proyvecto de Arqueo de Embarcacianes. Compatibilizacién

con el Convenio Intarnacicnal de Arguec de zugues,
reniendo en cuenta ip dispuests por &l Protocolo
Adicienal de Transporte Fluvial schre Navegacidn y
Seguridad {Art. 11;.

5 - QClosario Uniforme de los Servicios Portuarios de la
Hidrovia Paraguay - Paranéa.

? 57 AN
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5§ - ZAnteprovecto y Apéndice sobre el tema Régimen Unice de
Sequridad de las Embarcaciones Tangue de la Hidrovia
Paraguay - Parand.

7 - (Cuadro General de las Reformas introducidas al
Convenic para la Seguridad de la Vida Humana en el
Mar, Londres 1374.

g8 - BZistema de Geogtidn Ambiental.
9 - anteproyecto del Régimen Unico de Infraccionas de la
Hidgrovia Paraguay - Parand.

10 - Términos de Referencia para £l Desarrcllo de las Zonas
Productivas en las Areas de Influencia FPortuaria -
FONPLATA .

11 - Nota ¢/DIR N° 141/%4 - CObservaciones sobre 1Los
comentarios de los Grupos Técnicos de la XVa. Reunidn
del C.I.H., - INTAL.

12 - Varies.

Asimismo, las Delegaciones creyeron conveniente solicitar

que, para las reuniones posteriocres, la Secretaria Ejecutiva

elabore una Agenda comentada.

La digstribucién de los puntos a tratar generd la
conformacidén de cuatro grupos de trabajo, los cuales se detallan
a continuacion:

Grupe 1: Temas 2, 32, 5, &, 10 v 11

Grups 2: Temas 4, 6, 7 ¥ 1l

Grupe 3: Tema 1

Grupo 4: Tema 8

Los informes surgidos de los Grupos mencionados, se adjuntan
al presente Informe como Apéndices II, L Iv v W
respectivamente.

En relacién al punto 1 de la Agenda, se recikid de la
Delegacifn de Brasil el documente de trabajo respectivo ¥ £l
resto de laz Delegaciones se compromatiercon a enviar medlante
Secretaria Ejecutiva la informacidén necesaria para completar el
documanto en cuestidn,

En cuanto al Régimen Uniforme sobre Reguisilos para Ejercer
el Pilotaje, se acordd la remisidén a la Delegacidn Argentina,
mediante la Secretaria Ejecutiva, de las modificaciones gque las
Delegacicnes consideren pertinentes. Asimismo, se dispuso
continuar con el tratamiento del documento mencionado en la

Bxima Reunidn de los Grupos Técnicos.

-' o U*“J’(& /% vir iy
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Sobre el punto 4 del Temario, el Grupe Técnico decidid
encomendar a la Delegacidn del Paraguay la redaceidn final del
documento en cuestidn, incluyendo las medificaciones, agregados
v enmiendas aportadas por las Delegacicnes. Luego de su
correccidn, se procederd a remitir, mediante Secretaria
ejecutiva, la versidn final del mismo.

Fn relacidn al Glosaric Mniforme de log Servicics Portuarios
de 1a Hidrovia Paraguay - Paranid, las Delegaciomnes acordarchn
presentar, wvia Secretaria Ejecutiva, las consultas gue <rean
pertinentes a fin de sexr esclarecidas por el INIAL.

Por otra parte, se manifestd la necesidad de efectuar en la
préxima Reunidn de los Grupes Técnicos, la reunidn con los

aXpertos portuarios

Ern vista al punto &, se acordd gue dicho documento serd
raeformulado de mede que comprenda a las embarcacicnes tanque
propulsadas de tonelaje de arqueo mayoer a 500. Por tal motiva,
se postergd el andlisis del mismo hasta que se cuente con dicho
documento.

En relacidn al punto 8§, =1 Grupo Técnico encargado del tema
sugiere al C.I.H. lo siguiente:

1. ‘Crear un Grupo Técnico Ambiental.

2. Definir las funcicnes principales gque deberi tener el
citado grupoc.

3. Invitar, a través de la Secretaria Ejecutiva, a los Paises
Signatarics & que envien log expertos necesarios para ia
definicidén de las tareas que debe realizar dicho grupo vy
para el andlisis en profundidad de los documentos anexados
a la presante.

. Tuego de las explicaciones efectuadas sobre el punto 9
[RE&gimen Unico de Infracciones de la Hidrovia Paraguay - Parand},
las Delegaciones coincidieron en wanifestar gue debido a la
complejidad del tema se reguiere continuar con el tratamiento dGal
migmo en la préxima Reunién de los Grupos Técnicos.

Con respecto al item 10 de la Agenda, las Delegaciones
acordaron solicitar al C.T.H., la aprobacién del documento
elaborade por FONPLATZ, denominado "Desarrcollo de las Zonas
Productivas en el Area de Influencia Portuaria". Asimismo, se
considerd necesario sugerir al C.I.H. que posteriormente a la
aprobacién por parte del Directoric de FONFLATR, la Secretaria
Ejecutiva establezca una reunidn con FONPLATA a fin de acordar
el cronograma y la metodologia a utilizarse en la ejecucidn del

programa previsto.
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Sobre el punto 11 de la agenda, teniendo en cuenta las
divisiones que presenta dicha nota, se procedid a su tratamisnto
por parte de los Grupos Té&caicos, de la siguisnte manera:

Comentarics al documento presentado schre la "Seguridad de
la Vida Humana en el Mar" {SCLAS 74}.

Comentarios sobre el "Régimen Unico de Infracciones'.

Plan CTH/INTAL.

Dentrs del item varios, s2 tratd:

El Jefe de la Delegacién de la Repiblica Federativa
del Brasil, anuncid:

tauncgue el Acuerde de Transporte Fluvial no esté
todavia en wigencia, Brasil, en el marco de las
atribuciones y responsabilidades del Ministerioc de la
Marina, wva a comenzar con la aplicacidon de los
Reglamentos de cardcter esencialmente técnicos, ya
aprobados peor el Comité Intergubernamental de la

Hidrovia Paraguay - Parana, adaptando por actos.

sdministrativaos, la deocumentacidn normativa interna
generada por la "Diretoria de Hidrografia e Navegacao”
v por la "Diretoria de Portes & Costas®.

La Delegacién del Brasil manifestd su preccupacidn con
respecte a algunos puntos del Reglamento Unico de
Inspecciones de las Embarcaciones ¢e la Bidrovia. En
tal sentide distribuyd un documento gque contiene
interrogantes con respecto al tema, Apéndice VI, ¥
solicita 2 las demis Delegaciones sus comentarios
sobre el particular.

La Delegacidén del Paraguay manifestd la necesidad de
establecer que la Secretaria Ejecutiva se constituya
&n el organismo encargado de ia publicacidn oficial de
los FReglamentes aprobades, asimismo presentd un
resumen de observaciones en relacién a la publicacion
entraegada por la Secretaria Ejecutiva en oportunidad
de la XVa. Reunidn del C.T.H., recomendando al C.I.H.
que se instruya a la Secretaria Ejecutiva proceder a
su verificacién correspondiente (Agregado VIT).

Purante el tratamiento de los documentos asignados al
Grupe Técnico N° 2 surgid la necesidad de establecer
plazos de aplicacidn a las cbservacicnes existentes de
las normas en ellios establecidas.

Poxr lo expuesto, log Grupos Técnicos sollicitan al

YA wy



C.I.H. autorizar a los mismos proceder a la revigidn
de los Reglamentos ya aprobados para determinar la
necesidad de la adecuacidn de diches plazog a las

mencionadas embarcacionss.

Log Grupos Técnicos clausuraron sus deliberacicnes el dia
15 da pctubre de 1984, suscribiendo el presente Informe.
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ARCGENTINA

Cap.

Cap.Nav.

Eref .Myor.

Cdora.

Lic.

nira.

Cap.Frag.

Cap.Frag.

D,

Subpref.

Subpref.

Cdora.

Ing.

APENDICE I

LISTA DE PARTICIPANTES

Enrigque ©. COYHAMEURU

Director de Actividades Navieras

Direccidén HNacional de Transperte Fluvial v
Maritimo

Ricardo ©. CARDOSO
Armada Argentina

Edgardco A. OJEDA
Jefe Departamento Seguridad
Prefectura Naval Argentina

Neorma POMEET
Directora de Regimenes Especiales
Secretaria de Ingresos PBablicos

Alejandra MARTIN
Coordinadeora de Programa
Ministeric de Defensa

Beatriz €. MELEHDEZ
Jefe del Departamento Cabotaje
Direccién Nacional de Transporte Fluvial ¥

Maritime

Pablo C. ROSSI
Jaefe de BSeguridad Niutica
Servicic de Hidrografia Naval

Imis VILA
Tafe de Divisidn Asuntos Meritimos Internacicnales

Armada Argentina

suillerme J. RAERTOLETTI
asesor Juridico Zsuntos Maritimos
Armada Argentina

Carlos H. FIGUERCA
Prefectura Naval Argentina

Juan Carlos CUBISING
Frefectura Naval Argentina

Terasa V. PACHEDOD

Asmgor
Secretaria de Ingresos Piblicos

2ldo M. CONFORTT

Director de Vias Navegables (Int.!}

Direccidn Nacional de Construcciones Portuarias
¥y Vies Navegables



Pref.

Sr.

s5r.,

BOLIVIL

C.Ciwv.

Cap.Nawv.

Cap.Nav.

Lic.

sr.

BRASII:

Cap.

Cap.Frag.

Sra.

Sr.

Sr.

Dani=el . BORELLI
Prefectura Naval Argentina

Angel MENEDEZ
Jefe d= Programa
INCYTH

Caricos A. VAIHINGER
AS2BOT

Lednidas FERRUFINO CARRASCO

Asesor
Subsecretaria Maval y de Intereses Maritimos

Willy H. PEREZ SOLIZ
Agregado Naval
Embajada Bolivia en Faraguay

Mariango GOMEZ BARTHELEMY
Director de Puertos y Vias Navegables
Subserretaria WNaval

Sissy N. L. TORRICO CALVIMONTES
Primer Secretario
Ministeric de Relaciones Exteriores y Culto

Erwin GUTIEEREZ L{OFEZ
Consejerc de la Embajada de Bolivia
en Buenos Aires

Carlos FARIAS BE PILLA
Capitac-de-Mar-e-Guerra
Embajada de Brasil en Argentina

Luiz Augusto DE MELLD
Diretoria de Portos e Costas
Ministerio da Marinha

Maria Aparecida LOPES MNAHU
Erimeira Secretaria
Ministerio das Relacdes Bxteriores

José Trinas de FREITAS ALEXANDRE
Encarregado da Divisdo de Engenharia Naval
Diretoria de Portos g Costas

Antonie J. REZENDE DE CASTRO
Consejero
Embajada de Brasil



Eng.

Sra.

Sr.

PARAGUAY

Ing.

Cap.Mav.

Cap.Nav.

Cap.Nav.

Sr.

Cap .Nav. (SR)

Cap . Nawv . DEM

Sra.

Ing.

Ing.

Guillerma de LIMA PARES
Ministerio Do Transportes

Francisca MNogueira ALVES DE MELO

Chafe de Divisdo de Estudes Aduaneiros

da Coordenaceo Geral do Sistema de Controle
Adusneirg da Secretaria de Regeita Federal

FPodrigo DF ARATRTO SREECH
Secretario
Embajada de Brasil

Famin &, CLERERL
Director de Desarrollo = Integracidn Fisica

Ministerio de Relaciones Exteriores

Fubén Daric LESCANC
Director
Direccidn General de la Marina Mercante

Fa{il RE. GUTIERREZ YESROES
Agesor Técnico
Centro de Armadores

Ezecquiel FERNANDEZ
Jefe Departamento Té&cnico
Direccidn General de la Marina Mercante

Huge C. GOMEZ S0LIS
Zegretaric Ejecutivao
Centro de Armadores Fluviales y Maritimos

Luras &. S0B2 SALINAS
Fefe Departamento Politica y Planificacidn
Direccidn General de la Marina Mercante

Victor AMARILLE CIBILS
Ministerio de Defensa - Armada Nacional

Elva MCLINAS
Sacretaria Técnica de Planificacidn

Luis 3. GARAY
Miembro del Directorio
Administraciédn Nacional de Navegacldn y Puertos

luis Maria DUARTE S05A
Gerente de Hidrovia
administracién Nacional de Navegacion ¥y Puertos

Oscar R. FERREIR& BAEZ
Gerente de Navegacidn e Hidrografia
Administracién Macional de Navegacidn y Puertos
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Lic.

Era.

Sr.

Er.

Sr.

Er.

D

Lic.Gepl.

Cap . Nav.

Cap.Frag.DEM

Sr.

Eduardo ¥. INSAURRALDE (.
Agistente
Administracisén Nzcicmal de Navegacidn y Pusrtos

Fustavo ALVARENGA
Asistente TE&cnico
Administracicn Nacional de HNavegacidn y Pusrtos

Blanca VALLEE SERVIN
Miambro de la Comisicn Nacional de Defenca
de los Recursos Naturales

Celso RYALA MARTINEZ
Jefe Bector Transporte
Secrataria Téconica de Planificacidn

Orlando QPORTO MIGUNE
Jefe Departamento Impacto Ambiental
Direccidén Ordenamiento Ambiental

David &A. ALVARENGA

Jefe Departamento Ordenamiento Territorial
Subsecretaria de Estudios Recurses HNaturales y
Medio Ambiente

Welson D, AMARILLAE ATLLENDE
Jefe del Departamento de Registro
Direccidn General de ls Marina Mercante

José . CACERES FARIAS
Azesor Téacnico
Direccidn General de Aduana

Marceleo QCLMPC E.
Lzesor Juridiceo
Direccidn General de la Marina Mercante

José Maria PERALTA
Jefe Departamento Reserva de (argas
Diregcoitn General Marina Marcante

Martha LECH DE VISCONTE
TErnico Area Medio ambiente
Secretaria Técnica de Planificacién

Cayc O. ROJAS CUEVRS
Secretario General
FLOMEDRR 2 A .

Inis A, RUIZ DIAZ
Ministerioc de Defensa - Armada Nacicnal

Gregorio RATIDAN

Direccidn de Ordenamiento Ambiental
Subsecraetaria de Recursos Naturalas y Medio
Ambiente
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Sra.

UROGUAY

sSr.

C.F. (CP)

C.F.(CP)

Tne.

5r.

Maria Graciela QCARIZ

Coordinador Area Cooperacion

Direccidén de Planificaclidn y  Cooperacidn
Financiera

Tliges Walter FPEREZ
Director General
Direccidn General de Transporte Fluvial y Maritimo

FAuardo CRAIGDALLIE
Armada Nacional

Ricardo CUSTODIC
Direccidn Registral vy de Marina Mercante
Armada Nacional - Prefectura Nacional HMNaval

Luis R. PERDOMO
Asesor de la Direccidn General
Direccidn General de Transporte Fluvial y Maritimo

Julioc JALMA
Asesor
Ministerio de Transporte y Chras Piblicas

SECRETARIA EJECUTIVA

Lic.
Lic.

Sra.

IRTAL

Sr.

br.

Lorena V. WOLANIUE
Ernesto MARTIMEZ

Stella Maris PEREZ

Juan José& TACCOME
Consultor

Migquel A. RIVAS
Consultor
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APENDICE II

ACTA DEL GRUPO TECWICO N® 1

En la ciudad de Asuncién, a2 los 17 dfas del mes de
octubre de 1984, en oportunidad de la XVIa. Reunidn del Comité
Tntergupernamental de la Hidrovia Paraguey - Parang, se
procedid a conformar este Grupo Técnico a efectos de dar
tratamiento & los siguientes punteos de la kgenda:

2 - "Adopcién de Exigencias Comnes para la
Matriculacién de las Embarcaciones, Diseiio ds un
Sistema de Informacidén schre Matriculacidén de
Embarcacicnes, Altas, Bajas y Modificaciones".

5 - @lpsario Uniforme de los Servicios Portuarics de la
Hidrovia Paraguay - Parana".

g - T"aAnteproyecto del Régimen Unico de Infraccicnes de
la Hidrovia Paraguay - Parana’.

10 - "Términos de Referencia para =1 Desarrcllc de las
Zonas DPreoductivas en las Areas de Influencia.
Jertusriar - FONFLATA.

11 - HNota C/DIR HN° 141/94 'Observacionss sobre 1os
comantarics de los Grupes Técnlcos de la XVa.
REeunion del C.I.H." - INTIAL.

3 - "Régimen Uniforme scobre Requisitos para ejercer el
Pilotaje".

La conformacidn del CGrupo se datalla en el Agregado
I gue acompafia al presente Informe.

Ia Presidencia estuveo a cargo @e la Delegacidn del
paraguay, ejercida por el Ing. Ramdén CABRER:L y la Relatoria de
la presente Reunidn a cargo de la Secretaria Ejecutiva en la
persona de la Lic. Lorena WOLANIUE.

En relacidén al tema sobre "Matriculacidn de
Embarcaciones®, las Delegacionss acordaron postergar el
rratamiento del documento debide a que el mismo continda
mereciendo el andlisis por parte de las sutoridades compelentes
de 1los Paises. La Delegacidén Argentins hizo entrega de un
documento al reste de las Delegaciones, conteniendo
ocbservaciones al Reglamsnto en cuestidén (Agregado IX}.
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Scbre el Glogsario Uniforme de 1los Servicios
Portuarios de la Hidrovia Paraguay - Parand, este Grupo
regolvid elevar al INTAL, a través de la Secretaria Ejecutiva,
las observacienes ¢ consultas gue las Delegacicnes crean
partinentes.

El INTAL procederd 2 tomar la misma via para =l
esclarecimiento de las mismas. Poxr otra parte, dicho Organismo
solicitd gue los comentarios sean remitidos antes del 30 de
novienbre a efectos da poder cumplimentar con los
regquerinientos de informacidn que las Delegaciones soliciten.

El documente final sera tratado por los axpertos
portuarios y el Consultor del INTAL que elabord el documento,
en oportunidad de la XVIIa. Reunidm del C.I.H.

En tal sentido se recomienda al C.I.H. gque, & Lraves
de la Secretaria Biecutiwva, solicite al INTAL la presencia del
Consultor 8r. Martin SGUT para tal efecto.

En relacidén al "Régimen Unico de Infracciones™, las
Delegacicnes acordaron continuar con el tratamiento del mismo
en sucasivas reunicones dado a la extension y complejidad del
tema. La Delegacifn Argentina brindd una extensa y productiva
explicacién sobre el andlisis efectuado por aguella al
documsnto en cusstidn.

Asimismo, en su oportunidad, =l Consultor del INTAL
encargads de la elaboracidn del régimen mencionado informé el
mecanieme y los parémetros tomades en cuenta para dicha
elaboracidén, y entregd a las Delegacicnes grdficos anexos al
documente "Alternativas para la Bdopcién de la Unidad de Cuenta
del R&gimen de Infraccicnes" presentade (Agregado III).

sobrs el particular, el Grupo Técnico recomisenda al
C.T.H. que, a través de la Secretaria Ejecutiva, solicite la
presencia del Consultor Sr. Miguel 2. RIVAS para 1la prdaxima
Reunidmn.

Luege de dar lectura al documento "Términos de
Referencia para el Desarrcllo de las Zonas Productivas en las
areas de Influenciz Portuaria" presentado por FONPLATA gque
incluye las modificaciones aportadas por =1 Grupo Ta&cnico an
oportunidad de la XIVa. Reunidn del C.I.H., las Delagacionas
resolvieron dar por fipalizado el tratamiento del documento
elaborade por FONPLATA sometiende su aprobacidn al C.I.H.

Agimismo, el Grupe considerd que luegoe de la
aceptacidén por parte del Directoric de diche Organismo al
regpecto, se regomiendes al C.I.H. que la Secretaria Bjecutiva
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establezca contacto con FONPLATA para que en su oportunidad se
efectlie una reunidn con dicho Organismo con el fin de acerdar
el cronograma y la metodelogia a utilizarse en la ejecucid. del
programa previsto.

En relacidn a la Mota C/DIR H® 141794, presentada por
el INTaY referente a las observaciones efectuadas por los
Grupos Técnicos en la XVa. Reunidn del C.I.H., el representante
del INTAYL indicd gue la mismz estd dividida en tres partes

principales:

- Comentarios al documente presentade sobre la “"Seguridad
de la Vida Humana en el Marm (SOLAS T4} .

- Comentariocs sobre &l "Régimen ‘Mmico de Infracciones".

- Plan CIH/INTATL.

Fr base a esta divisidn y especificamente al item 3
{Plan CIH/INTAL), este @rupo ratificd lo dispuesto en el Acta
del Grupo Técnico N° 3 -Punto B- de la Reunidn celebrada en
Montevideo (¥Va. Reunifm del C.I.H.), oportunidad en la gqus se
acordd® lo siquiente:

n. .. 5o efestud una redistribucidn de los nuevos trabajos

ancargados al INTAL, en la XIVa. Reunidn del CIH. En tal
sentide se congiderd que los estudios del "Reglamento Unico
para la Seguridad de las Cargas Transportadas, no Normadas en
el Titulo IT, Capitulo V, Seccidn I del Protocolo de Havegaoidn
vy Seguridad", el "Régimen Unico de Autorizaciones para las
Embarcacicnes Quimigueras de la Hidrovia" y el "Régimen Unico
de Autorizaciones para las Embarcacicnes Gaseras de la
Hidrovia® son objeto de tratamiento similar por lo que podrian
ser unificados en un solo estudio denominade "Identificacidn
de Busencias o Deficiencias gue Regulen el Transporte de
Diferentes Tipos de Carga y Evaluacién de la Necesidad de
Elaborar dichas Normas".

2l respecto, el INTAL deberd realizar una actividad de
identificacidén, & lo large del Protocclo de Navegacidn y
Seguridad vy la Reglamentacidn conexa aprobada por 1 C.I.H. ¥
en estudio por parte de los Grupos Técnicos, de la normativa
aplicable 2 cada tipo de carga, con el objeto de determinar s1
realmente existe un campo no requlade y la necesidad de
gstablecer normas Gnicas aplicables®...

Por otra parte, la Delegacién Argentina se ofrecid
a efectuar un borrador de trabajo gue servird de base para la
posterior elaboracitn de los Términos de Referencia del
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documento "Régimen de Reembolso por los Gastos que demanden las
Operaciones de Lucha contra la Contaminacidn producida por las
Embarcacionas de la Hidrowvia“.

Las Delegacliones aceptaron el cfrecimianto formalado
por la Delegacidn Argentina.

Por otra parte, las Delegaciones coinsidieron gue el
"Reglamento sobre las Condiciones Generales de las Pélizas de
Sequro" gquede postergado hasta que se defina la disponibkilidad
de los recursos del INTAL.

hsimismoe, =1 representante del INTAL menifestd en
esta oportunidad la posibilidad de gue los Palses presenten
candidatos para la elaboracidén de los estudics previstos.

Para finalizar con lo previsto para este Grupo
Térnico, se procedid al tratamiente del nuevo documento sobre
Pilotaje en la Hidrovia, efectuado por la Delegacidn Argentina.
Luego de un extense debate, las Delegaciones ragsolviercn
continuar con el tratamiento del presente documente en la
préxima reunidén de leos Grupos Técnicos. Con respecto a dicho
documento, la Delegacién Argentina espera la remision de las
modificaciones ¢ue lag Delegaciones estimen pertinentes.

El Grupc Técnico clausurd sus deliberacicnes el dia
15 de octubre de 1994, con la aprobacién del presaente Informa.

Wik, Lo
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APENDICE V
ACTA GRUPO TECHICO N° 4

En la ciundad de Asuncidn, a log 18 dias del mes de actubre
de 1994, en oportunidad de 1la XVIa. Reunidn del Comité
Intergubernamental de la Hidrovia Paraguay-Parand, se procedid
a conformar este Grupo de Trabalo a efectos de dar tratamiento
al punto § del Temaric sobre Anflisis al documento "Sistema de

Gestidn Ambiental"” producido por la Secretaria Ejecutiva.

La Presidencia de este Grupo de Trabajo estuvo a carge de
la Delegacidn del Paraguay, ejercida por el Ing. Luis G. GARAY,
v la Relatoria a cargo de la misma Delesgacidn, en la persona
de la Geol. Martha LEON.

La conformacién del Grupo se detalla en el Rgregado I ¥
ios documentos presentades por la Secretaria Ejecutiva y por
la Delegacidn Paraguaya come agregados II v TIT
respectivamente.

Bl Grupe Técnico N°® 4 formado para analizar la propuesta
de la Secretaria Ejecutiva denominada "Sistema de Gestidn

ambiental” considera factible el seguimiente de los aspectos .
ambientales a través de un Grupo Técnico Ambiental (GTa), dada
la creciente importancia de tales aspectos y de la necesidad
de un adecuado tratamiento de los mismos para la efectivizacion
del proyecto de la Hidrovia Paraguay-Parand.

El Grupc de Trabaje también tuve en consideracidn el
documento de la Delegacidn Paraguaya, gue en términos generales
coincide con la propussta de la Secretaria Ejecutiva del Comité
Interqubernamental de la Hidrovia, :

Del analisis de la propuesta de la Secretaria Ejecutiva
y teniendo en consideracién las cbservaciones contenidas en el
documente de Paraguay y del intercambic de ideas entre las
Delegaciones, surgieron las siguientes inquietudes:

- gi el Grupo Técnico Ambiental tendria las mismas
caracteristicas funcionales que los Grupos de Trabajo gue
actualmente dependen del CIH. Conviene puntualizar gue el
@T deberia tener una vigencia con cardcter permanente

ambiental; en primera instancia se han identificado las
funciones de asesoramiento y de indeole operativas
{relevamientos de campo, monitoreo, ete.).

que permita acompafiar el Proyecto

8i fuera creado un nuevo argano técnico cudl sexria su
dependencia.

Cudl seria el alcance y las funciones del Grupc Técnico



- $i el Grupo Técmico Ambiental desempefiara funcicnes de
cardcter operative, cual seria ia fuente de
financiamiento.

Las respuestas a lag inguietudes planteadas surgirin
naturalmente una vez gue se identifiquen .las necesidades
técnico-politicas del CIH con relacidn al tema.

C; En virtud de lo expuesto, el Grupo de Trabajo N° 4 sugiere
al CTH lo siguiente:
: 1. Crear un Grupo Técnico Ambiental.
| . .
' 2. Definir las funciones principales gue deberd tener el
citade Grupo.
@ 3. Invitar, a través de la Secretaria Ejecutiva, a los
Paises Signatarios a gue envien los expertcs necesarios

para la definicién de las tareas gue debe realizar dicho
Grupo v para el anédlisis en profundidad de los deocumentos
anexadeos a la presente.

El Grupo Técnico clausurd sus deliberaciones el dia 13 de
octubre de 19894, con la aprobacidén del presente ACta. '
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7 Comité Intergubernamental de la . : Secretaria Ejecutiva del C.1H.
=" Hidrovia Poragnay-Parand -
" (Pto. de Céceres - Plo. de Nueva Palmira),

; Referencigs El C.LH. ante los mensajes apocalipticos de ia prensn Nacional ¢
T Internacional, la creacién del  GRUPQ TECNICO AMBIENTAL y Ia
g . implementacién de un Sistema de Gestion Ambieptal (5.G.A.)-

' Los mensajes que nos imunden a diario a travis de los medios de

! comunicacidn en los que, desde distintos dngulos y con distinta intensidad se insiste

i en la degradacion ambienial, suclen responder a presiones politicas, econdmicas,
seciales, etc. siendo sy resultado muchas veces la desinformacion o la imposibitidod
de discernir I urtil de lo superfive. :

A su ver y como consecuencia del rdpido deterioro del medio ambiente

{agujerc de orono, efecto  invernadero, lala de bosques,  desertificacide,

1 . conlamiracidn del agva, del suelo, del aire y muchos otras faciores que dia a dia

’ degradan los estudios naturnles de nuestro planela) s« desarrolla un mayor interds y

k preocupacion por la problemdtica ambientol y ecoldgica, a lx ver gue wuna opinidn

i ! publica mds severa. En aste contexto ¢l hombre debe aprovechar oportunidades y

i atumir responsabifidades, llevande a cabo en forma imprescindibie y pecesaria wna

" accidn realmente efectiva en fodos loa aspectos amblentales a fravés de un ristema
de gesticn bien estructurado,

Ast el Comité Intergubernamenial de la Hidrovia Paraguay-Parand
preocupado por levar a cabo una performance clara, 2ana ¥ positiva desdy wn punio
de vista de Iz proteccidn del mpdio ambiente, sn su primera revnidn realizada en
Buenos Alres en mayo de 1990 esioblecié un programa de mejoramiento de las
condiciones de navegacidn dividida en dos moduios!

- Se incluye la realizacion de mejoras prioritorias  desde Senta Fé
hasta Corumbd/Puerta Quifarro; futron contemplados también en este modula

mejoras en el sistema de ayndo a la navegacién an el segmanio de Nueva Paimira y
Corumbd, a la vez que &l estudio de impacto ambiental de estes acciones de corto

plato. (Anexo I - Médulo A - Actividad I - Punto 2.2 b y 2.4 del Convenio BID/CIH).

MODULQ_B: Représenta un programa de acciones de mediano y iargo plazo que
incluye un irabajo de ingenieria de mayor envergodure para foda la Hidrovia desde
Cdceres a Nueva Palmira contemplande también en este modnlo Hevar @ cabo xa
Extudio (Evaluacién') de Impacto Ambiental antex de emprender tualguier
inferveneitn en la vie navegable

(Convenio BID/CIH, - Anexa V - parte [ - Antecedeniss).

e

Se recomendd a tal efecio que, los términos de referencia consideren log
sigulentes aspectos: ' '

- Pargcomsideraciondel: Producido por ia: e




"o fncremenio del transito m la H:drowa.

£« Impactas direcios d las obras en la propia via navegable

"= Impactos indirectos derivadcs de lx exiensién de las actividodes de

' ocupacicn ecandmica y demogrdfica.” -

Hidrovie procura asi, ¢l desarrolio de sus pueblos en armonia durable

‘con la naturalen, encarandg fodos oy aspectos relacionodas con su performance

ambienial en el marce del desarrolly sustentable, a iravés de un etfutrro que tiene
su origen en comunidades que cnidan, respetan y geremiizan la conservacion del
hdbitat en que se desarrolian. .

De esta forma se preiende encarar de ln manera mds eficar . los
problemas ambientales que puedon derivarse de la Hidrovio Paraguay-Parand,
hacierdo hincapié en algunos factores que revisten vital importancia, como por

ejempio:

1) El reconocintiento cada vez mas generalizado de que la economia y la
ecologia son disciplinas interdependientes;

2} La constatacién de que las cuestiones ambientales son primordiaies
para la seguridad nacional y pueden ser cada ver mds la cousa de
conflictos enme y deniro de las naciones;

3) Lo tendencia menifestada por los gobiernos a no adoptar decisiones
esenciales en forma aislada, sing en un acuerdo enire esiados;

.- {) El redescubrimiento progresivo de los velores, resgos dintcos #
Identidades, de lax comunidodes locoles y

| . 3} El desarrollo de una sociedad de la informacion, que posibilita la
planificacion y el funcionamiento a escola regional y mundial,

A tal efecto el C.LH. deberia convocar a iravés de la Secretaria
Ejecutiva a un grupo de especialistas del drea ambiental (Esiatuto, Art 1 "Grupos
Técnicos® y Cap V - Art & - imc k), constituyendo ¢l GRUPO TECNICO
AMBIENTAL coordinados por esta siitima.

Es necesario especificar muy claramente los requerimnientos que deberd
levar a cabo este Grupo Técnico Ambiental pora al desarrollo, implementacion y
manienimienfo de un sistema de gestion que tienda a asegurar las politicas y
objetivos preestablecides y a la vez que demostrar su cumplimiento a ofros.

Componentes de un Sistema de {;'r'cmﬁu Ambiental,

Politica ambiental: Ex une decloracion documentada y priblica de fos compromisos
ambientales asumidos por el Comité Intergubernamenial de la Hidrovia
Paraguay-Perand, respeiando los preceplos enunciados por lus gobierngs de las
Repriblicas de Argentina, Bolivia, Brasil, Paraguay y Urnguay, en el tratado de la

TR




© 244 (XX Reunidn de Cancilleres de los Paises de la Cuenca del Plata).

Cuenca del Plata por ser un 6rgano de este sisiema. Resoluciones N* 338 (H‘Uy N

La misma debe indicar vl aloance y los objetivas del Sistema de Gestidn.

Ambiental, a la vez gue expresar la imtencion de logrer una mejora importante y -~
" contimra. .

QOrganigacign y_Personal: Se sugiere una clara definicion con respecto al

wombramiento de los representantes y la disponibilidad de otro personal apropicdo
para llevar a cabo estudios y proyecios.

Es necesario un sistema de gestion descentralizado con ¢! objefo de
incorporar a instituciones gubermamenicles y no gubernamentales constliupéndose
una red de Oficinns Regionales que haciendo hincapié en la reciprocidad puedan
encarar una Estrategia Regional de Conservacion del Medio Ambienie.

Exste tipe de gestion penm:‘ﬁrd contar con especialisias en temas taies como,
humedales, dreas protegidas, supervivencia de especies, sic, quients podrdn

desarrollar Programas Regioncles que asistanr ol C.LH., ¢! que actuard como

catalizadgr y coordinador de estos programias .

Las programas regionales permitirdn aumeniar ia capocidad del C.IH.

. para subvemir a las necesidades reales de su GRUPQ TECNICO AMBIENTAL

Efectos Ambientales: EI GRUPO TECNICO AMBIENTAL debe establecer y -

mantencr e vigencia procedintierios pard los siguisntes factores relacionados cor
la actividad det C.LH.
a - Registro de toda la legislacion apropiada, con incidencia sobre el
emprendimiento.

b - Recepeion y documeniacién - Respuestas a comunicaciones.
¢ - Andlisis y evaluacion de fodos los efectos ambieniales.

d - Individualizar las Instituciones Ambientalistas mas imporianies comn
inquietud en el proyecio para matilener con eilas un contacto que les
permita sugerir propuesias de ermonizacion de lo ambiental con ¢l proceso
de infegracion regional y del desarrolle de la Hidrovia, a la vez que fomar
conocimiento de los avances de los estudics.

¢ - En coordinacivn con los organismos de asistencin tdenice ( PNUD - UE -
FONPLATA - BID ) establecer cemtros de informacion, estugios ¥y
capacitacién para la comunidad ambientalista (Oficinas Regionales). En
fas que se fomard en cuenle la opinion de las comunidades afectadas
quienes aportardn sugerencias y demandas of respecto y las cuales le serdn

dados a conocer los informes de progreso.




. Auspiciar ciclos de. conferenciasy_seminarios. elacionadas . con. e,
wpicar clos de co e idodes e

mrarprfmdnde los paises de la _l'.'.';r:nm del! Ff,qm.‘_ K

g- Cam:'dzmc'fms.dc los planes y mm qube T raks : srnsy R
eit implamtacién en el drea de inflvencia del proyecio y st mpaﬂibmd, '

etas Ambientales : Gargmiizar ia conservacion de la raturaleza y

i ' jetivos
especialmente de la diversidad biologica en todo el ambito de la via navegable y de

su zona de influencio.

. Observar que la utilizacién de Jos recursos naturales en la mismid S€ efectien en
una manera racional y sustentable.
preestablecidas por

- Asegurar el cumplimienic de politicas y objelivos ambieniales

el C.LH.

de Conservacidn en coordinacidn cot! los

- Preparar und Estrategia Regional
la asistencia y asesoramiento de organismos

: gobiernos de los palses miembros y coft
| . regionales y/o internacional con la firme conviecidn de que las esirategi
. cada vez una reiacion mds firme con el desarrolio y el ciclo de planificacion
| X econdmica. T
: - i Todos los niveies del orgome deben tenar objetivos y melas ambleniaies acordes '
i cont la politica general establecida y asumiy un compromise frente & mejoras

confinuas. '

I~

ma _de i6n Ambiental: El programa debe establecer los medios )y
mecaniamos requeridos para alcanzar las politicas en materia de Medio Ambienie
establecidas por ¢l C.LH. en los siguienies femas:

- Manejo y conservacion de humedales;
- Progroma Regional,
- Programa de Conservacion de Humedales.
- Programa de Manejo de Recursos de Aguwa Dulce.

_ Supervivencia de especies.
- Diversidad biclogica.
- Servicios de conservacion;
- Prograwia de evaluaeion ambiental

- Programa de Politica Social.

iax de Lducacion Ambiental:

; - Programa de Servic
| ' : ~ Que tenga cumo premisa
, oir a la comunidad en todas sus faces de gjecncion y que contemple los
| siguientes apeclos:
|
|

t
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- Proporcionar a la comunidad un conocimiento mas profundo de
RN .. :_ Sumedio ambiente. . - .uioioniE R R
A = w- Formar una mmmcfacnt:caapﬁapmqwm
' B '+ Someter a la comupidad los propuestas d=I proyecio pard que
. sean discutidos los posibles impactos Ambientales. I
- Difundir el conocimiento de la legislacidn y de los instrumenio de
participacion comuritarios con vistas a garantizar el ejercicio
de su cindadania.

- Programa de capacitacion ambiental.

I isn: Se debe establecer un morual que estipule ia politica,
ebjetivos y melas, el programa, fos roles y responsabliidades y contenga referencias
i a los documentos referidos. '

Control_Operative: Esto engloba ol control estricto de todas las actividades de
impacto ambiental significarivo, mediante el wso de procedimienfo conocidas ¥
comprendidos. Ademds se deben realizar tareas de medicion, verificacion y festeos,
| seguidos por accion correciiva cuandy sea necesgrio. Se llevardn registros para
: demostrar ¢ cumplimiento de los objetivos y melas fijoday , los que serdn
cuidadosamenie archivodos e indexados. Esta debe incluir un compromise de

a . mejoras consianies y continuas en la performance ambiental,
r Sobre el control operativo en el sistemag de pestion ambiental;

| - - Como consecuencia de lo estipulado en el Estawio del CLH. ; en s
Reglamento interno y en &l convenio BID/CIH. surgen las siguientes funcionss a
realizar por el Grupo Técnico Ambiental,

Ef C.LH, as ¢l drgano,del sistema de la Cuenca del Plata encargodo de
coordinar, proponer, premover, evaluar, definir y wjecutar las acciones
identificadas por los Estados Miembros respecio del programa de la Hidrovia
Poraguay-Parand. . :

(Estatuto del C.LH., Cap 2, Art. 2).

"Grupos Técnicos: grupos de experios integrados por especialistas de
: cada pals, a ser convocadas por el CILH. para desempeRar fareas especificas”™
0 Estatuto, Capitulo 1, Artlculo 1.

“El seguimiento general (del Programa} corresponderd al CLH. a los
Grupos Técnicos asignados conforme al reglamenio del CILH. y a su Secretaria
Ejecutiva, con ¢l apoyo &e la Unidad Coordinadara”. (Convenio BID/CIH, Cap. IV,

Sece. 4.01, (8) (i)-

(_J

o coordinacion general de la realizacion del estudio, estard a cargo del
CIF. En el émbito nacional el grupo consultor que leve o cargo el estndio, deberd
achior en estrecha coordinacidn con las contrapartes nacionales asignadas por los
gobiernos de los palses participantes” (Convenio BILVCIH, Anexc V , 10,
*Coardinacion”).




Los paises deberdn designar, por lo menos, a dos pcrmm dcnma

i ambiental para el acompailamienio de la evaluacion de los Estudios de Impacts 55
Ambiental formando para eilo un Comité de Acompaiamiento al ELA, “(Comvenio

BID/CIH, Anexo ¥, 4.1, (h)).

', o Jir ert & i ig
istema de fiait ient

En esta efapa de constituir el Grupo Técnico Ambienial e implementar un 5.G.A.
resulta fundamental el compromiso del C.LH., ya que esta decizion debe surgir del
interior del mismo al mads alto pivel y serd diseflado poniendo énfasis en la
presuncion de cualguier efecto adversc en el Medic Ambiente, antes que a la
deteccion o mejoramiento después de la ocurrencia.

Se tendrd en cuenta su desarvoflo et tres etapas:
Etopa I: Una revision ambiental preparotoria, donde se tratardn todos fos femas y

1épicas relacienados con el Medio Ambiente, teniendo en cuente que el Impacio
Anbiental no solo inclupe ja manera en que se coniaming y deteriora al medio, sinc

- también su capacidad para utilizar y desperdiciar recursos, de mitigar los eventuales -

impactos negativos y reforzar los posibles impacios positivas,

. Las actividades a cumplir o femas a cubrir en esfa primera eicpa son:

i..a - Recopilocién y consideracion de toda la legislacidn de proteccion
"y ambiental a nivel Internacional, Regional y Subregional, organizendo urea

' base de datos informatizada, a fin de deteciar las diferencias juridicas que
* existan enire los paises miembros en relacion al tema,

b - Compatibilizar Ia legisiacion vigente en los paises miembros sobre temas
relacionados con la conservacion, a fin de definir un marco normative
sobre derecho ambiental que permita alcartar i Acuerdo de
Preservacion del Medio Ambiente e toda la Hidrovia Paraguay-Parand
(Pto. de Céceres - Pto, de Nueva Palmira). (Estatuto del C.1LH, Cop. V: De
las Atribuciones - Art. 6, inc. f.).

¢ - Evaluacién de los efectos producidos por las actividades realizndas o o
realizar en la Hidrovia.

d - Estudios de datos y hallazges resultantes de inmvestigaciones.
¢ - Organizacion de una hemeroteca,
[ - Definir en forma consensuada las dreas de influencia direcias ¢ imdirectas,

teniendo en cuenta, que los cinca paises deberén liegar o itna coincidencia
antes del lamodo e licitacién, (Convenio BID/CIH, Anexo ¥-4.2).




e Etapa 2 Esmumc:an dei _ ae
politicas, arganizacion ¥ personal, cbjetivesy

- _“—'_'_"'—‘.—'\—'n:_. __ :--. S Ll

Sistema: ES. Ia.__._fhpfemnﬁncidvl" real demdas_ i

elemenios cONStilpernies del proyecto:
metas gue podran Ser definidas sobre tnd

primera elapa.

base logica después deé realizode -

con la funciéi de

Etapa 3: Evalvacion y consenso del $.G.A. det C.i.H. cumpliendo
o del medio ambienie. Su reconocipiento por otras arganizociones

control y cuidad
nacionaies € internacionales, que es el resnitado final esprrado.
elapas €3 repelible en cualquier momento y lieie

5 de destacar que cada una de las
el sentido de wn procese permanente.

Conclusiones:

Con la decision por parie
aprobar la implementacion de utt

del C.LH. de constituir el Grupo Técnico Ambiental y

Sistema de Gestion Ambiental se logra:

a) Incorporar la cnestion ambiental en farn;n metodica € infegral a su

gestion,

b) asegurar ¢l cumplimiznio de ung polltica ambiental declarada,

c) establecer la aperiurd giobal @ los problemas ambienlales,

gue los fareas de

os efectos directos € indirectos
| mechio ambieriie,

d) tomar en cuenia i
mejorantienio de la Hidrovic puedan ogcasionar d

licamenie que 3¢ €513 realizando uma polifica ambiental

4. ¢ Demostrar pub
s adecuada ¥ |
" J) finalmente mejorar la acepiacion por parte de la Comunidad
Ambientalista Mundial, al declarar sus metas y-objelivos acorde con &l

principio del desarrolio sustentable.




AGREGADD IV

Referencia: E! €.1,.H, ante la necesidad de atender Jos aapectos
relacionados a! Madio Ambiente ¥ loa efectos que la Hidrovia
pudiera ocasionar, la creacién del O, T. ambiental ¥y la

implementacidn de un sistema de gentién ambiental,

Como consecuencia del rdpide deteriors del medio amblente
{agujero de o¢zono, efecto invernadero, tala de boaques,
desertificacidn, contaminacisdén del agua, del auvelo, del aire y
muchos otroa factaores que diaz a dia degradan o recuraos
naturale=s de nuestro planeta) se deaarrolla un mayor Iinterdéa ¥
Preoccupacidn por la problemética ambiental, a la ver gque una
opini6én piblica mis smevera, En eate contexto sl hombre debe
aprovechar ocportunidades ¥ awsumir responsabilidades, llevando a
cabo en forma imprescindible ¥ necosaria unae accién renlments
efectiva ¥ permanente en todos Joa axpectoa amblentales a través
de un siatema de gestidn bien extructurado,

Asi, el Comité Intergubernamental de !a Hidrovie Faraguay-Parand
preocupado por llevar a cabo uns performance clara, sana y
positiva desde el punto de vista de Iz proteccidn del medio
epbiente, en su primera reunidén realizada on Be.As. en mayo de
199¢ establecif un programa de mejoramiento de las condicicnes
de navegacién dividida en dos médulox:

MODULO A: Se incluye la renlizacién de mejoras prioritarias deads
Santa Fé& hasta Corumbid/Pusrto Quijarro; fueren contempladon
también en eate médulo mejoras &n e! sistema de avuda a [a
navegacién en el segmento de Nueva Palmira ¥ Corumba, a la vezx
que ¢£]| estudio de impacto ambiental de eztans 2cciones dev corto
plazo (&nexo I, médulo A, actividad I, puate 2.2 b y 2.4 del
Convenio BID/CIH,) -

MODULO B: representa un progrema de accionss de mediane y largo
plazo que incluye un trabajo de ingenier{fa de mayor envergadura
rara tode la Hidrovia deade Céceres a Nueva Palmira contemplando
también en eate mddulo ]levar a cabo up estudio {evaluacidn) de
impacto ambiental antes de emprender cualquier intervencién en
la via navegable. .

(Convenic BID/CIH, anexo. 5, parte I, antecedenten)

Se recomend$ a tal efecto que, loz términos de referencia

consideren loa siguientea aspectoa:

* incremento del trénsito #n le Hidrovia

* impactos directos de las obras ep la propia via navezable.

* impactos indirectos derivadosa de la extenaidn de las
actividadea de ocupmacién econémica ¥ demogriéfica.
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A Hidrovia procura asf, el desarrolle . de” sus: pueblos: ef =
- . : armonia durable con la naturaleza, encarando todos loa aspectos.
. --relacionados  con st performance - ambiental’en: el marco” de
.-; desarrollo. sustentable-através de> un~ esfuerze” que “tiene su-
- origen en comunidades que cuidan, “respetan’ y ‘garantizan 1a
conservacién del hidbitats en que se desarrolian. - '

: De esta forma se pretenda encarar de la manera mas eficaz
P los problemas ambientales que puecdan derivarse de Ia Hidrovia

Paraguay- Parand, haciendo incapié en algunocas factores dumn
revisten vital importancia, como por eiemplo:

1. El reconccimiento de que la economia ¥ la ecologim son
| disciplinas interdependientes.

2. Le econstatecidén de gque las cuestiones ambientales 0N
primordiales para la seguridad nacional ¥ son cada vez més la
causs de confiictos entre y dentro de las naciones.

3. La tendencia manifesteds por los gobiernos a no adoptar

decisiones esenciales en forma aislada, aino en un acuerdo entre
estados.

4. El redeacubrimiento progresivo de los valores, reagos dnicos
¢ identidades, de las comunidades locales.

|

|

! 5. El desarrolle de una sociedad de la informacién que

@ pegibilita [a planificacidén y el funcionamiento a escaia regional

! . ¥ mundial.

, A tal efecto el CIH deberia convocer a través de ' la
- Secretarfs Ejecutiva & un grupo de capecialistan del area

: — ambiental {estatutc, art. 1 "grupos técnicos ¥ Cap. V¥V, art. 6.

|

|

INC X} constituyendo .e! Grupo Técnico Ambiental coordinados por
esta Gltima.

Es necesario especificar muy claramente los requerimientos
que deberd llevar a cabo este grupo técnico ambiental para el
desarrollo, implementacién, ¥ mantenimiento de un sistema da
gestidn que tienda a asegurar las polfticas ¥ objetivoas pre
establecidos ¥y & la vez gue demostrar su cumplimiento a otros.
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Como consecuencia de lo estipulado en el Estatuto del CIH, en an
reglamento interno y en el convenio BID/CIH, surgen las
siguientes funciones a realizar por &l Grupo Técnico ambientsal.
El ¢IH es el 4rgano del sistema de la Cuenca del Plata encargado
de coordinar, propener, promover, evaluar, definir y ejecutar las
acciones identificadas por los Estados Miembros respecto del
programa de la Hidrovia Peraguay- Parand. {satatuto del CIH, cap.
2, art. 2}

Grupes técnicos: grupos de expertos integradosa por especialistas
de cada peis, a ser convocados por el CIlH, para desempefiar tareaa
especificas"” (estatuto, capftule I, art, 1)

El seguimiento general (del Programa} corresponderd al CiH, & los
grupoes técnicos asigonados conforme a! reglamento del CIH ¥y a su
Secreiarias Ejecutiva, con el apoyc de la Unidad Cocdinadera”
(convenio BID/CIH, cap. IV, secc. 4.01, (&) (i))

La coordinaciédn general de la realizacidn del estudio, eatard a
cargo de] CIH. En el Ambito nacional el grupo consultor que
lleve a cargo el estudio, deberdi sctuar en estrecha ceordinacién
con lae contrapartes nacicnaleas maignadas por los gobierncas de
los palses participantes” {convenic BID/CIH, anexo V, 14,
"coordinacidn}.

Terees egpecificas del Eguijpo Técnico Ambientsal

1. - supervisar los estudios de evaluacidén de impacto
ambzental del provecto. E! grupo se encargark del acompafamiento
de las actividedes emprendidas por la © las consultoras
contratadas para el efecto; analizar los informes de avance
parcisles y finales; asimismo se encargard de la evaluacidn
sugiriendo o recomendando los cambios ¢ modificacionea gque eata
crea conveniente.

2. Establecer mecanismos de monitoreo ambiental durante ¥
desptes de les actividades en genera!, de la Hidrovia.

3. Registro de toda la legislacién apropiada, con incidencia
sobre el emprendimiento.

Propondrd 1a homologacién y armonizacién de la legislacidn
ambiental de los paises miembros de la Hidrovia.

4. En coordinacién con los organismos de asistencia técnica
(PNUD, UE FONPLATA - EBID}, establecer centros de informacién,
estudios ¥ capacitacidén para le comunidad ambientalista {oficinaa
regionales). En las que se tomard en cuenta la opinidn de laa

.comunidades afectadas quienes aportarén sugerencias y demandas

al respecto ¥y & las cuales lea serén dadoa a2 conocer loa informes
de progresn.

5. Considersciones de les planes ¥y programas Eubernemencales
propuestos ¥ en implantacidén en el Arez de influencia del

proyecto ¥ su compatibilidad.




grgdﬁigégiég“g'ge;;eha!;?iseisug:ere‘uné clara definici6n” con:
respecto al nombramiento de los representantexs ¥ &
disponibilidad de otro personal apropiado para llevar a cabo

! estudios ¥ praoyectos.

e s kel

i Es necesario un sistema de gestidén descentralizada con el objeto
de incprporar a instituciones gubernamentalies v no
_ gubernamentales constituyendose uwna red de oficinas regionales
: que haciendo incapié en la reciprocidad puedan encarar una
: estrategia regional de conservacién del medio ambiente.

Este tipo de gestidn permitird contar con egpecialistas en temas
tales como, humedales, Arcas protegidas, gupervivencia de
especies, ect. quienes podrén desarrollar programas regionales
que asistan rl CIH en el que actuaréd como catalizador ¥

coordinador de estos programas.

Los programas regionzles permitirdin aumentar la capacidad del CIH
para subvenir a las necesidadea realea de su grupo técnico
ambiental .

SISTEMA GESTION AMBIENTAL

i

' . Objetivos ¥ metas: Garantizar la conservaci6én de la naturaleza
y especialmente de la diversidad biol6gica en todo el Ambito do
la via navegable ¥ de su zona de influencia. )

: - Observar que la utilizacién de los recursod naturales &n la
misma se ejecuten en una manera racional ¥y sustentable.

- Asegurar el cumplimiento de politicea y objetivos ambientales
pre establecidos por el CIH.

i - Preparar una estrategia regional de conservacién en

: conrdinacién con los gobiernos de loa paisea miembros y con 1a

: asistencia y asesoramiento de organismoa regionales o

| internacionales con ta firme conviccidn de que la estrategia

. guarden cada vez una relacidn més Tirme con el desarrolio ¥ el
cicla de planificacién econdmica.

i - fTodos los niveles del orgeno deben tener cbjetivoas y metas
ambientales acorde con la politica general establecida y asumir

i . un compromise frente & mejoras continuas.

- »

Q amg Ge ti mple M

! E] sistems debe establecer los medios ¥y mecanismos requeridos
; para alcanzar las politicas en materia de medio ambients
i astablecidas por el CIH conforme a loa programas.

1 Manejo ¥y conservacion de humedales.
! : I1 De conservacién y manejo de zapecies de Tauna y flora.
5 11l Diversidad Bioldgica. :
i 1V De Educacidén y Capacitacion ambiental,
| Vv De comunicacién y difusidn ambiental.
vl Monitoreo, contrel ¥ auditoria ambientsl.

P

e e e e )
il




En esta etapa de coustituir e] grupo Técnico ambiental e
implementar un 5.G.A. resulte fundamental el compromiszo del CIH,
¥ que esta decisién debe surgis del interior del migmo al mae
Blto nivel y serd diseiiado poriendo énfasis en la presuncidén de
cualquier efecto adverso en el medio ambiente, antea gue 2 la
deteccidn o mejoramiento deapues de la ocurrencia.

Se tendrsd en cuenta su desarrollo en tres etapas:

Etzpa I: una revisidm ambiental preparatoria, donde ae tratarén
todos los temas v tépicos relacionadoa con el Medio Ambiente
teniendo en cuenta que e! impacto ambiental no sole incluye la
manera en que se contaming y deteriora &1 medio, sino tambien sau
capacidad para utilizar y desperdiciar recursos, de mitigar loa
eventuales impactos negativos y reforzar loa posibles impactoa
positivos.

Las actividades a cumplir o temas a cubrir en esta primera etapa
SOn:

al recopilacién y consideracién de toda legislacidén de
proteccidén ambiental a nivel internacional, regional ¥y =sub
regional, organizando una base de datos informatizada, a fin de
detectar las diferencias juridicas que exiatan entre los pafses
miembros en relacién al tema,

b) compatibilizar ia legislacién vigente en loa pafszes miembros
sobre temas relaciconades con !a conservacidén, a fin de definir
up marco normativo sobre derecho ambiental que permita alcanzar
un acuerdo de preservacidn del medio ambiente en toda la Hidrovia
Paraguay-Paran4d{ Pto. Cédceres-Pto. Nueva Palmira)(esztatuto del
C1H, cap. V, de tas atribuciones- art. 6, y INC J.)

¢} evaluacién de los efectos producidoa por lzas actividades
realizadas o a realizar en la hidrovia.

d) estudio de datos y hallazgos resultantes de investigaciones,

e} orgenizacién de una hemeroteca.

f) definir en forma consensuada ias areas de influencia directas
e indirectas, teniende en cuenta, que loa cinco paises deberén
llegar & una coincidencia antea del llamado a licitacidn.

(convenio BID/CIH, amexo V= 4.2.)

Etapa 2: Estructuracidn del sigtema: €8 la implementacidn real
de todos los alementos constituyentes del proyecto politics,
estrategias, legislecidén e inatitucionea.

. Evaluaeidén y consenso del 5.G6.A. del CIH cumpliendo con
1z funcidén de control ¥y monitoreo ¥ auditorfa ambiental. Ea de
destacar que cads una de las etapas e3d repetible en cualquier
momento ¥ tiene el sentido de un proceso permanente,




Con la decisién por
ambiental ¥ aprobar
ambiental! se logra:

parte del CIH de constituir e} grupo técnico
lz implementecién de un sistema de pestidnp

2} incorporar la cuestién emb

iente]l en forma sistemitica a
integral a su gestidmn.

b} asegurar el cumplimiento de una politica ambientml.
c} establecer Ja apertura global a los problemas ambientales.

d) tener en cuenta loa efectos directos e indirectos gue
tareas de mejoramiento

Ambiente,

laa
de la Hidrovia puedan ocasionar al Medio

I e
I ALY -] e 3 LB
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AGREGATO I

GRUPD TECHICO F° 1
LISTA DE PARTICIPANTES

Enrigue CYHLMBURT
Director de Bctividades Navieras
Direccidn Wacicnal de Transporte Fluvial

v Maritimo

Ricardo Marcelo CARDOSO
Armada Argentina

Fdgardo Alberto OJEDA
Jefe Departamento de Seguridad
Prefectura Naval Argentina

Alejandra MARTIN
Coordinadora de Programa
Ministerio de Defensa

Beatriz Cristina MELENDEZ

Jefe del Departamento de Cabotajs
Direccidn Nacional de Transporte Fluvial
v Maritimo

cuillermo Josue BARTOLETTI
hmesor Juridico AZsuntos Maritimos

Armada Argentina

Daniel Osvaldoe BORELLI
Prafectura Naval Argentina

Carlos Hécror FIGUEROA
Prefectura Naval Argentina

Lefnidas FERRUFINGC
Lsesor

Subsecretaria Naval v de Intereses Maritimos

Willy H. PEREZ SOLIZ
Agregado Naval
Bmbajada de Beolivia en Paraguay




BRASIL

Cap.

Cap.

Sra.

Eng.

PARAGUAY

Trgy.

Cap.Nav. (SR)

Cap.-Nav. (SR)

Ing.

Cap.Frag.

Ing.

Dra.

Tre Nav.

Carlos FARIAS DE PILLA
Capitac-de-Mar-e-Guarra
Embajada de Brasil en Argenting

Luiz Aucuets DE MELLC
Capitdc de Fragata
Ministerio de Marina

Maria hparecida LOPES MNREU

Primer Sacretaria
Ministeric de Relaciones Exterioras

Guilherme de LIMA PAES
Ministerio de Transporte

Ramén A, CABRERA

Director de Desarrelle 2 Integracidn Fisica

Ministeris de Relaciocnes Bxterigres

Fubkén Daric LESCRND
Director de la Marina Mercante
Dirmccidn General de Marina Mercante

Cayo Oscar ROJAS CUEWAS
Secretario General de FLOMERPASA

Celso AYALA MARTINEZR

Jefe Sector Transporte de la Secretaria Técnica
de Planificacién de la Presidencia de la Fepublica

Luis &. RUIZ DIAZ
Jefe de Departamento Hidrografia
Direccidn de Hidrografia y Navegacidn

Iuis Maria DUARTE
Gerente Hidrovia AN N.F.

Lourdes ZRAYAS
Agasora Juridica
Prefectura CGenersl HNaval

Ramdn Vera BERTOLO
Jefe PDepartamento Navegacidn
Direccion de Hidrografia y Navegacidn
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TRUGUAY

Cap.

Cap.Frag.

s5r.

Ulises Waltcer PEREZ

Direccidén General de Transporte Fluvial
Maritimo

Ministerio de Transporte v Obras Fiblicas

Bduarde CRLIGDALLIE
Armada Naclonal

Julio JATMA
Direccién Necicnal de Hidrograiia
Ministerio de Transporte y Cbras Piblicas



DESERYACIDREE AL

PRUYECTO DE REGLAMENTD SOvxk LA ADOPCION DE REQUISTGS EXIGIBLES
CUMURES PARA 1A MATHICULACION DE EMUARCACIUNES E INTERCAMS IO DE
iNFORMACION SUBRE MATRICULACION DE EMBARCACIGNES, ALTAS, HAJAS
¥ MODIFICACIONES

Mablohdowd wiwctuags wn analiszis: &i teaxto del proyaoto S
reglaneats apriba clitade, gue Yuers conpEnsuade on |la XY Rounidén
de Grupos Teonicos que tuve luger entie ics diap 21 y 23 8o Julis
proxine pesads o lo Ciudad de Fientevides (Ropubllios Orienteal Sl
Wrkigway !, ¥ conforas 1o towveliv pof &l C.l.H., o otzotuan o
SBiguientivds oboePvaQionws: :

le= Al art. &: Con ia tinalidead de desticar cue pPLaRTR B
considerada propistaric o armador la porasona dabers (oner
afectivanente paxtriovutada o {nsceripts omberomcidn an algung de
o palivws Slynatapicop, 0 propone @ siguisnte textod

Articalo 4
fo fx propiedad

LSors conziderado copa propietaric 0 armedor, agudlla wersone
Juridica o fl&ice qua cunplivndo oon las diecpeEiciones legalws
vigwntes wn wllos, metriculv o foverlba enddrcuaiones en =lgune
de Jow paliws gignatarion,

[la= Al wrt., 61 Se proponmI :

al la modificacidn dwl primer PArrare puds parece limite?
wxcenive w llimitadamentad lne wTectos de la matriculacidng

b) »] agregade <o UA POTTaTy que contenplo ta situadidn 0o ijaes
enbarcacionws QU@ hayufl Cuseld provisprisoente on e bonders do
alguno de los palses slgnatarics;
52 sugiers ontonces #] Eiguiwnie toexto:

Articulo &
A J o phgs

Se entlends por matriculacién a & inseripgoida gug sa
adlfonta wn el registro pertinsnte conroras @l &rt. S8 ol
Acuwrdo.

la matrfeu/ax deo las ambarcrciones de la Hidrovie sord la
de! pumero de f2 Jpscripoidn wa @l registro correspondiente gwl
pals signetariv. Niaguna embarcacidn pusdse ser insoripta ad
obtoner matrfcule sfmultandsa en do& ¢ Lad PLIFeE ;Egnﬂtﬁfﬁa&p

ia ingeripeién an la wmatricula nacionz! de [foe palsed
signatarios, otorga & las wwkbarcasicnes /s nacionalidad del
mifrmo, @i derecho do enarbolar &u pabwllen y la condicidn do
Gmbircacion de la Hidrovia, cuandd =o encusdre on los teralnos

dw! articuto 3 del Acuwrdo de Transporie.



L)

)y

de los miswos @0 un solo articulo con a) @i

LQ dispuesto &n wi presente Reglamente no arocta io
edtatiecida en e! Protocolo adicionsxi ecbre cose provisorio de
Landera Que Sonservi plend Yigeniia.

11]l.= A log arts, 7 ¥ §: ONpbsetrvandoss gue no existe diferancia
@ntre 108 reguisitos mimimos exigiblies ostablwcidos para |I»
metriculacién de embaromcicnwe NUsvas oohstrulcdas gn 1ok paioss
signetarics ¥ lae nuevax ¢onttruldaa wn palieos nod signatarioce,
aw conZidera convenients retundiy la anuwaraoidin do loa alisacs
wh un dnico artlouto proponiundeass &l slgulente textol

Artfoule ¥

Los propistarics ¢ arpadores, pura selicitap la astricuia
SNte [a avtoridad compwtente, wn cualesquiora de (oa palees
Kignatariog, deberan cuspiir log siguienles requisilos

minfuwow:

l.- Presentar solicitud ante la autoridad competente,
raguiriendc /s inscripcisn de la sabarcacion an wl
regiétro de matricula o fnscripocién, acompatiando loas
aiguiwntes Jocusenior’

al Uocumento quw Rcredite «f dereche de doalinio de ia
embarcacion.

5) FPlunos sabre lag caracleristicas generales y oe
construcelén de la enbkroucién,

@) ewrtiricado o {{oencie e condtruesidn, sxpedide por wil
wstilimre u Srganc competents.

d) Certiticado de navegabilidad, seguridad y de @agquinag,
de contformided con 1o dispusste por 8l Frotocele sabrs
Nuvagacidn y Seguridad.

! lwrpacho Aduanere {se wxceptla a4 las MROE OO T ONRE S
han #ido copstruldus en Retillercs del pais de

aatripului.

¥/ Pusavante de Navegacisn o matrfoulas provisoris fae
sxcoplua A JaF endarCAciones que han sfdo canstreldss

@n aFtilleros del peis de matricuial.

I¥.,= A low arte. 8 ¥ 101 Como ocurre oh el caso anterigr, @
ha detwctade la coincidencis do los raguikitos minimos
exigibles para ia matriculacién de enbaxrcacionss usadas tanto
provenientes de prises sighaterios como provenientes do palses

ne Bignatarics, por lo que o sugiere reTundir [a enuearagien
guiente toxtiol

Articulo &

Lantie & i o0 =
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T T S AT RS ST

wignatario

Log propietarios e armadores de sabarcaciones UFNTRE
pars sollciial ja watrioula aHtw lu wularided competonts, &n
cuzlesquiwra de los palswx signztaries, deDor&n cuaglir oon
o5 requisitos miniooE indicadws an el articulo precedente
{excepte e jdentificado con ia i@tra o) agregande adoaka I

Eiguiwnted documentacidnl
z) Certlficado de ceFe dw bandera en e! regigtro anteriof

p) Certificado de jnexicteincia de Eravapenes ¢ hipotecks.

V.- Come consecuencia de lo @xpuwsio &N 113. y 1V. quadserian
gliminados los &rts. § y 10 coriespondivndo el nuevo
ordananianto pumerico do lo= que e &igudn.

Wl.=» Al art. 313 Sy propone:
a! para seguir LOs linvawientos del art, 1% del hoauardo e

Trangportes, consignar @n forna wxpresh en @l primer pArTaTe
gus fa posibllidad para inecribir contratos dw tletamentic O
arrendamiwnto & CRECC desnudo COFTEsPpONEW 2510 M lOS ACREHOTES
ow la Hidroviaj

bi on atencidén & quF 12 situacidn juridior ¥ soonsEloR QuUE
gurpge del contrato da +iptamento =¥ congiderablenente diatinte
de |k Que BUCERD de! arrendawiento, B ponsiders neaesario
dariw trutamiento, diferwntw pol lo que S0 sugisre in
\neorporacaion de un incisc park rwgular ulpualullnnhu stk
Tigura; . _

Cueda propussto entonces pura wl Art. 11 {5 contorao el
pugvo orden aumericol ¢l siguiente textol

Articulo 11 (3}
Flotamant:! O grrendanieflo

- =

A

] i
pe conformidad con &l Artfeuio 14 del Acuerdo de
Transporte, 1oF arapdores de ia Hidrovia que acrediten tal
cardctar podran inscribir los contratos de Fistamsoentso
o Brrendamiente B CAFco desnudc, @n [ox ragistrosf pertinaontes

g lox prIsE¥ signatariory debignde cuepir oon joa siguicnteés

reguiel toFi

al) Fara las PabdrCaCIONF provenientes de piceE
signatarics!? deberan presantar copia jegal fzade del
contrato y JoF certiticados previrtos en e} Frotocolo
Adicional del Acuerdo de Traneporte Fluvial Sobre Neveghcién y

Seguridad}

b) Fark Ias ggbarcaciancg Ao provenientss de palisas
5t adepas de loF rigqui Ei toE previgtos en o! literal

anterior, lor araadores deberan aAjustarss N las aiguiantod

wXigEnciaEi
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1} Acreditar gque !z em

bursacion no tonga una
@AYyor Jp I8 anos;

&¢I guedad

2) Que log CONirator ode arrendexionto A CAECO dosnuda
t@ngan una curacién wsinima oo 6 sesas ¥ DExIipn Om 2 nfico
corrides a partir de la fn&écripocidng

I} Que al plazo de Quraciin e logk contratos o Plotaownty

ne excedan de 59 driaz corricos udnitidndosm # rOnoveclién sola
une vexr por fgual! poriodo.



AGREGAD 111

' VARIACION DEL PETROLEOD
Barril WII

{Fnt dolarss estadounidenses)

@

®

31,5 30/6 15/7 26/7 27/7 29/7 01/8 10/8 18/8 30/8 08/9 20/9 R/



S (.

VARIACTION DEL PETROLED
Barril Brent

{En dolares estadounidenses)

21/5 30/6 15/7 26/7 27/7 29/7 01/8 10/8 19/3 30/8 09/9 20/8 30/8




VARIACION TEL DOLAR ESTADRCURIDENSE
Repiblica Argentina _
(Valores expresadoz en pesoa) ' | ..

1,500 ' |

1,280 ‘

1,060

0,975

G ] 925 s k= i - it |
15/7 0L/6 10/8 19/8 30/B 08/9 20/9 30/9

VARIACTION DRL DOLAR ESTADCUNIDENSE
Remiblica de Belivia
{Valorss exprosados en bolivieanes)

5,00

4,75

4,50

4,23

4,00 :
15/7 01/8 10/8 18/8 30/8 08/9 20/9 30/9

VARIACION DEL DOLAR ESTADOUNIDENSE
Fepiblica Federativa de Brasil
(Valores expresados en Resles)




1940¢,00
1920,00
i920,00
1810,00

1900,00

VARTACION DEL DOLAR ESTADOUNIDEMEE
Repiblica del Paragusy
{Valores expresades en Pesosg)

15/7 01/8 108 19/8 30/8 08/9 20/8 30/0

TARTACTON NEL LOLAR ESTAIRIURIDENSE
Rewiblics Oriental del Uruguay
{Valores expresados en Pesoz)

s

16/7 018 108 19/8 30/8 09/8 20/9 30/2

VARTACION DEL DEG

{Paza de New York — En dolares estadounidenses)

1,50
1,45

1,40

15/7 01/6 10/8 19/8 30/8 09/3 20/9 30




VARIACION DR LA ORZA TROY
{Plazz de New York - Promedio Compra-Venta)
{En dolares estadounidenses)

385,00

390,00

385,00

380,00

375,00

o | Fa

370,00 (EEEERIS o e S E -
15,7 01/8 10/8 12/8 3178 08/9 20,9 30/9

VARIACION TE LA ONZ4 TROY
{Plaza de Londres - Fromedic Compra-Venta)d
(Er dolares estadounidenses)

355,00

350,00

385,00

380,00

375,00

T arma. [ = -

15,7 0178 108 18/8 318 09/9 20/8 30/8

-

370,00

VARIACION DE LA ONZA TROY
(Plaza de Zurich - Promedio Compra-venta)
{En dolares estadounidenses)

|

385,00

390,00

385,00

28C,00

372,00

370,90

15/7 Q178 10/8 18/B



Cotizacitn al 16 -7 - 94
Repiblica Argentina: 0,938 pesos.
Repiblica de Bolivia: 4,545 bholiviancs (fipo

Repiblica Federstiva de Brasil: 0,825 reales.

Repiinlica del Paraguay: 1.507.500 susranies.
Bepablica Oriental del Urumuay: 5,013 pesoa.

Cotizacién al Q1 - 3 - 94
Reotiblica Argentina: 0,590 pesos.
Repiblice de Bolivia: 4,680 bolivianos (iipo

Rertiblica Federativa de Brasil: {,320 reales.

Fepliblica del Paramusy: 1.914,500 gueranies,
Repiiblica Oriental del Uruguay: 5,125 pescs.

Cotizacitn al 10 - B — 84
Repiiblica fArgentina: 1,000 pesos.
Fepiblica de Bolivia: 4,660 bolivianes (tipo

Tepihlics Fodesshive e Frasii: 0,880 rgales.

Femiolica del Paregusy: 1.511.500 muaranies.
Rertiblica Oriental del Urumuay: 5,150 pesos.

Cotizacidon al 19 - & - B4
Repiiblice Argentina: 1.000 pesosa.
Repiblica de Zolivia: 4,870 bolivianos {tiro

Repliblica Federativa de Brasil: 0.910 reales.

Femiblica del Parapeay: 1.513.000 guarenica.
Eepithiica Oriental del Urupuay: 5.145 mescs.

Cotizacidn al 30 - 8 — 34
Republica Argentina: 0,595 pesos.
Tepablice de Bolivia: 4,680 bolivianes (tipe

Reptiblice Federativa de Brasil: 0,511 reales.

Repiibhlice del Pareguay: 1.812.000 suarani=s,
Feptblica Oriental del Urugnay: 5,145 pesos.

Cotizacidn al 9 - 5 - 84
Repiblica Argentina: 0,859 wesca.
Replblica de Belivia: 4,650 bolivianos {iipo

Reptiblica Federativa de Brasil: 0,800 reales.

Raepiiblica del Paraguay: 1.91Z,000 muaranies.
Repiblica Oriental del Uruguay: 5,142 pesos.

Cotizacidn al 20 - 5 -~ &4
Repiblice Argentina: 0.BB3 pesas.
Regziblice ds Bolivie: 4.580 bolivianos (tiro

Resiblica Federativa de Brasil: .815 reales.

Rep(blica del Paraguzy: 1.815.500 maranies.
Reniiblica Oriental del Uruguay: £,585 pesos.

de

de

de

da

de

cambia

cambio

cambia

s camhio

cambid

camhic o

aficisll.

oficiall,

aficizl}.

v oficiall.

cficiall.

oficiall.



Cotizacitn al 30 — 9 - 94

Repiblica Argentina: 0.888 pesos.

Republica de Bolivia: 4,690 bolivienos {tipe de cambio af1c1al].
Rep(blica Federativa de Brazil: 0,877 reales.

Repiblica del Paraguay: 1.517,000 guaranies.

Repiblica Oriental del Uruguay: 5,620 pesos.

BARRIL WTI

Cotizacifn al 31 -
Cotizacion al 30 -
Cotizacidn al i5 -
Cotizacitn al 28 -
Cotizacion al 27 —
Cotizacién al 01 -
Cotizacidn al 10 -
Cotizacidn al 19 -
Cotizacidn al 30 —
Cotivacidén al 0% —
Cotizacidn al 20 -
Cotizacidn al 30 -

- 9D4: [=35 17,98 i
- Q4= Us5 1B,5%7
- 54- Uss 18,80
- G4- . Uss 18,80
- 94; 11z5 18,40
- 24: UsS 20,74
+ UskE 19,08
- 94: Uss 17,949
- 94: UsS 17,53
- 94: Uss 17,51
- 94: Uss 17,03
- 04: Uzt 18,78

DO oo}~ -15WM0
.

EARRIL ERENT

Cotizacion al 31 -
Cotizacidn al 30 -
Cotizacitn el 15 -
Cotizacion al 26 -
Qotizacién a1 27 -
Cotizacion al 01 -
Cotizacidon al 10 -
Ootizacidén al 18 -
Cotizacion al 30 -
Cotizacidn 21 09 -
Cotizaciin al 20 —
Cotizacidn al 30 -

- 94: Uss 16.1C
- 84: Us5 17,25
- 84: Yy 18,30
- 84: U3z 17.40
- 94; Us5 17,45
- 94: Ui 18.%%
94: UsS 17.33
- 94: U3 18,33
- 84: Us5 15,50
- 94: Uszs 18,1C
- 94: {235 15,35
- 84: U235 16,73

NWO@E A0 -] =]50na
1

D.E.G.

- 94: UsS 1,466320
~ 94: U3S 1,486010
- 94: U$5 1,445950
- 94:  U$5 1,453910

: 1,460530
— 94: UsS 1,463450
- 94: Us§ 1,464050
- 94: USS 1,467190.

Cotizacidn al 15 -
Cotizacion a1 01 -
Cotizaciom al 10 -
Cotizacién 2l 19 —
Cotizacidn al 30 -
Cotizacidén al 08 -
Cotizaeidn al 20 -
Cotizacitn al 230 -

W W oo oMl
|
Vs
b
2

o Rl s - e —r
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- ONZA-TROY

Cotigacidn al 15 -

Ness York: 383,20
Londres: 383,80
Zorich: 384,30

Cotizacidm al 01
New York: 383,10
Londres: 3BZ.80
Zurich:  383.80

Cotizaciin al 10
New York: 377.40
Londres; 377,80
Zurich:

Cotizaciin al 19

. New York: 350,80

Lond=~es:  380.30
Zurich: 280,25

Cotizacion al 31

Kew York: 336,10 -
386,40 -

Londrea:

Zurich: 388,50

CotizaniGn al 03

378,75

Kew York: 330,40 -

381.00
381.50

Londres;
Zarich:

Cotizacidn al 20
Hesr York: 385.70
Londras: 380,20
Zurich: 390.00

Cotizacion al 30
New York: 394,10
Londres: 394,00
Zurich: 393,75

7 - 94
383.70
384,30
384,80

8 — 94
383,60
383,40
384.30

B - B4
377.90
378.40
379,25

8 - 94
321,40
330.80
380,75

8 - 54
386.80

"386,90

387,00

9 - 84
380.90
391,50
392.00

9 -84
390.20
390,70
300,50

g - 94
294.60
294,50
394,25

NPT SO TES



APENDICE IIX
ACTA DEL GRUPO TECHNICO W° 2

En la ciuvdad de Asuncidén, Repiiblica del Paraguay, los dias
17, 18 ¥ 19 de octubre de 1924, se& reunid el Grupo mencionado
integrade por los Delegades de Argentina, Bolivia, Brasil,
Paraguay y Uruguay cuyva conformacidn figura en el Agregado N° 1.

El' mencionado Grupoc se reunid bajo la presidencia del
Capitén de Navico (8R) Rzequiel Fernéndez, actuando como relator
el Capitén de Navio (SR) Ingeniero Naval Ramiro Gutlérrez Yegros,

amhos de la Delegacidén Paradquaya.

Se encargd al Grupo el tratamiento de los siguientes puntos
del Temaric de los Grupos Técnicos: .

4. Tratamiento del "Proyvecto de Argqueoc de Embarcaciones.
Compatibilizacién con el convenio Internaciconal de Arquec
de Bugues, teniendo en cuenta lo dispuesto por el Protocolo
Adicional de Transporte Fluvial scbre HNavegacion ¥y
Seguridad (art. 11}.

6. Tratamiento al "Anteproyecto vy Apéndice sobre el tema
Régimen Unico de Seguridad de las Embarcaciones Tanque de
la Hidrovia Paraguay-Parana. :

Tratamiento del mCuadro General de las Eeaformas
introducidas al Convenic para la Seguridad de la Vida
Pumana en =1 Mar, Londres, 18740, :

11. Andlisis de la nota C/DIR, 141/%4 "Observaciones sobre los
comentarics de los Grupes Técnicos de la XVa. Reunién del

CIH - INTARL".

RFespecto al punto 4 -Provecto de Araued:

- Se consideraron los siguientes documentos aportados por las
Delegacionas del: :

- Brasil: Regulamentc Unico . para Determipacdc da
Arqueacdo das Embarcacbes da Hidrovia".

- Argentina: Aplicacidén Unificada e Interpretaciones de
lag Disposiciones del Comvenio Internacional -sobre

brqueo de Bugues, 1363.

Observaciones al "Proyecto de Reglamento
Unico para la determinacién del Arqueo de
las Embarcaciones de la Hidroviar.

- Paraguay: "Proyecte de Reglamento de Arguee de la
Hidrovia Paraguay-Parani”. T

- Se decidid utilizar, como base para el trabajo a realizar,
el Provecto presentado por la Delegacion de Faraguay.



Se estudié en detalle el documento arriba. citado,
comparandolo vy cotejéndole con los otros documentos
aportados v con el "Convenio Internacicnal sobre Arguec de
Buques, {Londres 15629)" asi como otros varios documentos de
interpretacién publicados por la Organizacidén Maritima
Internacional (CMI).

- Terminade el estudic pormenorizado del Proyecto, se
ac?rdgron todos los articulos, reglas, figuras, anexos ¥
apéndices del mismo, generande un borradeor final.

- En virtud de la falta de tiempo para redactar el Proyecto
en limpic, se decidid encomendar a la Delegacion del
. Paraguay la redacecién final del Proyecto de Reglamentc de
,/ Arquec que incluya todas las modificacicnes, agregados ¥
%
h S

enmiendas producidas.

i - La Delegacidén de DParaguay se compromete a redactar el
1, documento final, Proyecto de Reglamento de Arquec ¥
i remitirlo, a través de la Secretaria Ejecutiva, a

consideracién de las demas Delegacicones  para 13
verificacién v posterior deliberacidn para aprobacidn en la
préxima reunidn.

9k: Respecto a los puntos 6. y 7

El Grupo Técnico recibid los comentarios del representante
del INTAL, guien expresd gue el trabajo presantads per el
consultor se basd en los términos de referencia y en lo
normado por el Articule 10 del Protocolo Adicicnal de
Navegacién y Seguridad del Acuerde de Transporte Flovial.

El Grupo Técnico coincidié en la necesidad de que el citado
(Ey- trabajo también abarque a las embarcaciones tangue
. propulsadas de tonelaje de arguac mayor a S00.

- El Grupo Técnlco reciblid en la presente oportunidad el
nueve documento elaborado y presentado por el INTAL, sobre
Sequridad de Embarcaciones Tangue.

- visto que diche documento le fue entregado a los cécnicos
durante el desarrollo de la presente reunidn y que el Grupo
! a su vez fue informado por el representante del INTRL, que
; este nuevo documento serd reformulads de modo gue comprenda
; 2 las embarcaciones tangque de tonelaje mayor a 500, acorde
! a2 1o resuelto por &l CIH en el Acta Final de la XV reunioén
de 1a Hidrovia; el GQrupo Técnico postergd el andlisis del
mismo al momento en que se cuente con el documento final.
El Grupo reiterd al INTARL, en tal caso, la importancia de
que el nuevo documento a presentar, refleje la realidad ¥y
cperatividad de la Hidrovia en forma especifica.

- Con referencia a lo dispueste en el Informe de los Grupos
Técnicos (Anexo VI del Acta Final de la Xva. Reunidn del
CTH), la Delegacién Argentina presentd el "Proyecto de
Régimen Unice de Seguridad para las Embarcaciones de la



ﬁ('

2

Hidrovia Paraguay-Parand (Puerto Céceres-Puerto Nueva
Palmira)" para su consideracidn, con la aclaracidn de que
dic¢he proyecto abarca sclamente una parte del Proyvecto
Total Pinal, que se ird completando en 1las futuras
reuniones de los Grupos Técnicos. El grupo Técnico solicita
que el tratamiento de este documente sea incluido en el
Temario de la préxima reunidm.

Eespecto al punto 11

El Grupo Técnico N° 2 express que el tratamiente de 1a nota
C/DIR-141/94 se realizd conjuntamente con el Grupo Técnica
H® 1.

El Grupo Técnico W° 2 clausurd sus deliberacliones =1 dia 19
de octubre de 1994. :

REPUBLICA ARGENTINA

ﬂ4ﬁéé;EZ#fi%Siigj::izgiggé;:;2
REPU?H}///?EDERETI¥E DEL EBRASIL

e )

REPUBLICE DEL PRRAGUAY REPUBLICA ﬁﬁENTﬁL D];,zﬁ \x@{;ﬂm



ARGENTINA

Cap.Frag.

Cap.Frag.’

Subpref.Ing.

EOLIVIA

C.H.

ERASTIL

Eng.Nav.

Cap.Nav. (B8R}

FARSGUAY

Cap.Nav. (SR} Ing.Nav.

Sr.
URUGUAY
C/F (CP)

ACGREGADO I

GRUPO TECHNICO N° 2
LISTA DE FARTICIPANTES

Luig VILA

Jefe de Divisidn 2Zsuntos Maritimos
Internacicnal

Armada Argentina

Pablo ROSSI
Jefe de Sequridad Niutica
Serviclio de Hidrografia Naval

Juan C. CURISINO
Prefectura Naval Argentina

Mariano GOMEZ BARTHELEMY
Director de Puertos y Vias Navegables
Subsecretaria Naval

Alexandre J. TRINAS DF FREITAS
Encarregado da Divido de Engenharia
Nawval

Dire:taria de Portos e Costas

Ezeguiel FERNANDEZ ROJAS
Jefe Departamento Técnico
Direccidn General de la Marina Mercante

Rall Ramiro GUTIERREZ YEGROS

Asesor Técnico :

Centro de Armadores Fluwvizalaes vy
Maritimos

Hugo César GOMEZ S0QLIS

Secretario Ejecutivo

Centro de  Armadores Fluviales b
Maritimos

Ricardo J. CUSTODID

Direccidn Registral y de Marina
Mercante

Armada Naclional - Prefectura Nacional
MNaval



‘APENDICE IV

ACTA DEL GRUPO TECNICC N° 3

En la Ciudad de Asuncién, Repiblica del Paraguay, & los 17
dias del mes de octubre de 19%4, se reunid =1 Grupo mencicnade
integrade por los delegados -de Argentina, Bolivia, Brasil,
Paraquay y Uruguay cuya conformacién figura en el Agregado I.

El Grupo desarrclld sus tareas bajo la presidencia del
Capitén de Navio (SR} Lucas Adolfo SOSA SALINAS de la Dalegacidn
del Paraguay, actuando como relatora la Contadora Teresa FACHECD
de la Delegacién de aArgentina.

Se encargd al Grupo el tratamiento del punto 1 del Temario
de lops Grupes Técnicos: Tratamiento del Reglamento "Incentivos
Fiscales, subsidios vy otres, otorgados a los Armadores™.

El Grupe se abocd al estudio del documento: ESTUDO COMPARADC
SOBRE A LEGISLACAO TRIBUTARIA APLICADE AQS ARMRDORES E EMPREELS
DE EMBARCACOES QUE OPERRAM NA HOTIDROVIA PARDGUAI-PARANA (PORTO DE
CACERES-PORTD DE NOVA PALMIRA) y su iAnexo REGIME DE TRIBUTALAC
APLICAVEL AODS ARMADORES E EMBARCACOES NA HIDROVIA PARAGUAY -
PARANA, presentado por Brasil en esta reunidn -agregado II, gue.
fue sometido a un pormenorizado andlisis del gue surgio la
necesidad de gue cada paig proceda a su revisidn a fin de
formular las respectivas cbhservaciones.

Asimismo, lag Delegaciones acordaron proporcionar a la del
Brasil, via Secretaria Ejecutiva, informacién complementaria
relacionada con lag cargas tributarias y scociales y exencicones
de cardcter general y especificas {incentivos fiscales) referidas
a la actividad del transporte fluvial de bienss ¥y personas, asi
como el miimero de empresas y embarcaciones gque desempeflan dicha
actividad en el marco geogrifico de la Hidrovia.

Dicha informacidén deberd comprender como minimo los aspectos
que se detallan en el Agregado III y ser entregada treinta dias
antes de la reunidén de los Grupos Técnicos a realizarse en el
marco de 1a XvIIa. Reunidn del CIH, conjuntamente con las
observaciones a gue alude el cuarto parrafo.

La Delegacidn del Paraguay entregd en esta reunidn fotooopia
de las leyes No. 60/%0 y 125/91, Decretos No. 13424 /92, 13218/%2
v 13817/92, Resolucidén No. 33/92 y el cuadro de TRIBUTOS QUE
PESAN SOBRE LAS EMPRESAS PARAGUAYAS DE NAVEGACION - Agregado IV.
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ARGENTINA

Lic.

Cra.

e’ BOLIVIA

Lic.
BRASTI
Sra.

o =5x.

e

1" PARAGOAY

Cap.Nav. {SR)

Lic.

Dr.

Lic

GRUPO TECNICO N° 3

LISTA DE PARTICIPANTES

Norma POMPET
Directora de Regimenes Especiales
Secretaria de Ingresos Piblicos

Taerasa PACHECO
Asesora
Secretaria de Ingresos Piblicos

Sissy N. L. TORRICO CALVIMONTES
Primer Secretario
Ministerio RR. EE. y Culto

Francisca NOGUEIRA ALVES DE MELO

Chefe da Divisac de Estudos Aduaneiros da
Coordenacac-Geral do Sistema de Controle
Aduaneire da Secretaria da Eeceita Faederal
Ministeric da Fazenda

Rodrigo D'ARAUIO GABSCH
Secretarioc MRE
Embajada de Brasil

Lucas Adeolfo S0SA SALINAS
Jefe de Departamento Politica y Plan.
Direccidn General de Marina Mercante

José& Maria PERALTZ FLOR
Jefe de Departamento de Reserva de Carga
Direccidn General de la Marina Mercante

José& CRCERES FRRIAS
Asesor Técnico
Direccién Geaeneral de dduanas

Nelscon Demetrio AMARILLA ALLENDE

Jefe de Registro de la
Direccidn General de la Marina Mercante

//W%d?’



AY' .:.

Ing. Haval

Luis '®. PERDOMC
Agesor
Direccién General de Transporte Fluvial

Maritimo _
Ministeric de Transporte ¥y Cbras Fiblicas

Y
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Tributacidn sobre las ganancizas de empresas de transporie.
Tributg sobre el Valor Agregado.

Impuesto =obre Activos.

Tributos Aduanercs.

Ré&gimen suspensivo de Tributos Aduaneros.

Tributos Internos, Contribuciones sociales, insumos de la
industria naval y consumo a bordo.

Matricula Znual de las embarcaciones.

Seguros obligatorios.

Tributos gque graven la constitucién de empresas ¥
transferencia de acciones.

Combustibles.

Garanti de Registro.
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(PORTQ DE CACERES - PORTO DE NOVA PALM.
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'Pféiiiuiﬁéﬁﬁéﬁt'c,' & mister identificar os textos Icgms & normativos que
legitimam a operacionalidade das embarcagGes e atividade dos armadores na Hidrovia
Parans-Paraguai, bem assim, a sua hierarquia, territorialidade e respectivos efeitos
Juridicos.

Por ato formal de 1969 (Tratado . da Bacia do Prata), a Repiblica
Argentina, Republica da Bolivia, Republica Federativa do Brasil, Repiblica do
Paraguai e Repiiblica Oriental do Uruguai firmaram como marco politico para a
intepracsio fisica da Bacia do Prata o Tratado de Brasilia e 4 uz da Resolugdo n°® 238
da XIX Reunido de Chanceleres da Bacia do Prata foi incorporado o Programa da
Hidrovia Paraguai-Parang ao sistema do Tratade da Bacia do Prata.
Através do Acordo de Transporte Fluvial pela Hidrovia Paraguai-Parana,
objetivou-se a facilitagdo de navegagio e do transporte comercial mediante o
estabelecimente de um marce normativo comum que favorega o desenvolvimento, a
modernizagdo- e a eficiéncia dessas operagdes e que facilite e permita ¢ acesso
condiges competitivas aos mercados de ultramar.

Tal acordo deverd entrar em vigor 30 dias apés a data em que a
Secretaria-Geral da ALADI comunicar aos paises signatarios, o recebimento da Gltima
notificacdo relativa ao cumprimento das disposigbes legais internas, necessarias a sua
entrada em vigor e terd duragio de dez anos. :

Prevé 0 Acordo em tramitagio que 0s paises signatirios compatibilizario
e harmonizario suas respectivas legislagdes na medida em que for necessaro, para
criar condi¢des de igualdade e de oportunidade, de forma tal que permitam
siznultaneamente a liberalizagio do mercado, a redugdio de custos e a maior
competitividade.

Nesse sentido, o Protocolo Adicional sobre condigdes de igualdade de
oportunidades para uma maior competitividade prevé em seu art. 3° que eventuals
concessoes de incentivos fiscais, subsidios ou outros favores oficiais serfo concedidos
aos armadores da Hidrovia, adotando os paises signatarios critérios homogéneos no

fratamento dos mesmaos.




) fonnam um “direito” especial; que_ as leis’ mternascnmu d
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Tode o Estado tem o dever, em suas relagdes com outros Estados, de

conformar a sua conduta ao Direito Internacional e ao principio de que a soberanta de

cada Estado é sujeita a supremacia do Direito Internacional,

A Constituicdo Brasileira de 1988, evidencia norteamento pela mesma
orientagio doutrindria, como se infere do preceito contido no art, 5° § 2° do Capitulo
dos Direitos e Garantias Individuais, asstm expresso:

"Os direitos e garantias expressos nesta Constituigdo ndo excluem outros
decorrentes do regime ¢ dos principios por ela adotados, ou dos tratados
internacionais em que a Repiblica Federativa do Brasil seja parte.”

De forma mais enfatica, o Cédigo Tributirio Nacional, que constitui lei
complementar 4 Constituigio, prece:tu tutelar em matéria tributana, consagra €m seu
artigo 98, expressamente, o principio da preponderdncia do Direito Internactonal
convencional sobre o Direito Interno, estatuindo:

"Art. 98 - Os tratados e as convengdes intermacionais revogam ou
modificam a legislagBo tributaniaz intema e seric observados pela que thes
sobrevenha”.

As Delegagdes dos Paises Signatirios encaminharam subsidios vigentes
em cadz pais para inicio das tratativas para sva eventual harmonizag&o.

A legislagio encontra-se apresentada no quadro anexo e complementada
pelas Notas Explicativas a seguir:

- REPUBLICA ARGENTINA

As empresas argentinas constituidas ou radicadas no exterior que .

prestarem servicos de transporte 2 terceiros paises, presume-se que 10% do custo -
bruto recebido do senngo prestado (somas pagas) sdo ganhos liquidos de fonte
argentina.

As normas internacionais, quando incorporadas ao direito intemo, -
conservam seu carater intemacional, dada a sua superioridade sobre as lefs internas,
devem permanecer em caso de conflito. '
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O regulamento define esses fretamentos estabelecendo que se configuram
naqueles casos, em que a empresa do exterior conservando a posse do bem objeto do
contrato, compromete-se a coloca-lo & disposigdo da outra parte, nas condigdes e
termos estipulados em cada caso, conforme o que a respeito indiquem os usos e
costumes.

De conformidade com o regulamento, admite-se como umica dedugio o
custo bruto de fretes sobre os quais se aplica o percentual, Os encargos ou
contribui¢des que devam ingressar em institui¢Oes oficiais do pais para fundos de
aposentadorias, Estabelece esse mesmo regulamento que quando se contratem fretes
para cargas destinadas a portos estrangeiros que ndo tenham linha direta com aquele
pais, a carga devera ser transbordada em outros portos de ultramar para ser levada ao
porto de destino por outros armadores, sendo considerado como porto de destino o de
transbordo, com o conseguinte caleulo do frete até esse lugar como de fonte argentina,

Para determinagio do imposto sobre os atives ndo sfo compativeis os
bens mdveis amortiziveis, de primeirc uso, exceto automoéveis no exercicio da
aquisigio ou da aplicagdo do investimento no exercicio seguinie.

Esse imposto tera vigéncia até o exercicio que se encerra em 30/08/93.

O Decreto n® 1.493/92 gue criou ¢ Registro de Embarcagdes e Artefatos
Navais Estrangeiros estabelece que as embarcagdes que se incorporarem ao Registro
por wn prazo de trds anos € no maximo com quinze anos de antigidade, estardo
submetidos ao regime aduaneiro especial de admiss@o tempordria previsto no artigo
265, item 12, alinea "a" da Lei n°® 22,415 e artige 31, item 1°, alinea a do Decreto n°

1.001/82.

O Decreto n° 1.772/91, estabelece um regime de isengdo ao qual podem
recorrer todas as embarcagBes ou ariefatos navais inscritos ou que se inscrevam na
Matricula Nacional, destinadas a navegagio comercial, excluidos os destinados a

pesca. -

Podera ser outorgada a "suspensdio provisoria de bandeira" as

embarcagdes ou artefatos navais cujos proprietarios assim o solicitem, operando em.
- condigdo transitéria de embarcagio ou artefato naval na Matricula Nacional.

B T R T e T AT o
aplica-se-aos.casos de fretamentos®
T T TR e e 1T = U, S L ey g

a tempo ou por viagem as empresas radicadas ou’ constiltidas no-pais’a armadores
estrangeiros. S o T R R R T L
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2" v+ Mediante o Decreto n° Sl?fg'i';'desreg.tﬂnﬁ-se aatmdade: de u"ansporte

por Agua & os servigos portudrios que resultaram ma supressdo de excessivos
requisitos, homologagdes, intervengdes, insergbes, privilégios, monopolios e protegdies
de diversas indoles.

De acordo com o decreto, 0s linicos requisitos exigiveis para autorizar a
navegagic de embarcagdes e artefatos navais de cabotagens fluvial, maritima e
lacustre de bandeira nacional, inclusive as embarcagdes pesqueiras ou outros artefatos
navais destinados a atividades extrativas que se realizem no dmbito fluvial ou
maritimo ou as que tenham recorrido ao regime instituido pelo Decreto n° 1.772/91,
sem prejuizo das normas aduaneiras ¢ fiscais vigentes sdo:

* inscrigdo no registro respectivo de embarcagbes;

* somando da embarcagfio por um capitdo habilitado;

* posse de certificado de navegabilidade, sanitario ¢ de bordo livre;

* radio de maquina e armamento;

* lista de passageiros em casc de embarcagdes de transporte dos mesmos;
* seguros obrigatorios.

Deixam-se sem efeito todas as normas que limitam a liberdade dos
armadores para determinar as dotagdes da tripulagio de suas embarcagdes ¢ artefatos
navats.

Ademais, deixam-se sem efeito as restrighes relativas & contratagdo de
pessoal por nacionalidade ou zona, dando na navegagao de cabotagem priornidade aos
tripulantes de nacionalidade argentina em igualdade de idoneidade.

: As disposi¢bes administrativas relativas & homologagao de tarifas ou
outras retribuicdes de transportes de cabotagem de cargas ou passageiros, regionais ¢
internacionais, fluviais on maritimos, com excegéio das relativas a fretes conferidos,
igualmente, deixam de ser aplicaveis. :

Os armadores maritimos e fluviais de bandeira nacional ou estrangeira,
e/ou os agentes maritimos estardo obrigados a comunicar suas tarifas, rotas,
freqiiéncias e qualidade do servigo 4 autoridade competente, ¢ 2 fazé-las piibhcas para.

. assegurar a transparéncia dos mercados. -




A estrutura tributdria e tarifiria vigente, ndo cdntempl'ﬁ":ﬁéﬁhmﬁ'

tratamento de excegdio, em favor das empresas de navegagdo € as importagdes de
equipamentos. '

Contudo, tendo em conta o marco geral de incentivos diretos & indiretos
vigentes nos Paises Membros da Hidrovia, a Bolivia encontra-se estudando a adogao

de novas politicas sobre esse campo, tendenciosa a conceder um tratamento andlogo. .

I - REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

A posigio brasileira, no tocante a incentivos fiscais, subsidios e outros,
outorgados aos armadores que operam na Bacia do Prata, necessita de prévia analise
comparativa da legislagic dos Paises-Membros, para possibilitar a avaliagdo da
reciprocidade que os armadores brasileiros estariam obtendo pela renuncia de tributos
que seriam concedidos.

Para possibilitar idéntico procedimento pelos demais Paises-Membros,
estamos apresentando quadro comparativo para ser estudado pelo Grupo-Técnico da
Reunido, objetivando 0 seu aprimoramento.

Se o estaleiro no Brasil construir embarcagBes e exporta-las goza dos
seguintes incentivos & exportagdo:

- Imunidade do IP1 (art. 153 CF);
- Imunidade do ICMs (art. 155 CF);

- Manutencdio e utilizagio do crédito do IPI relative as matérias-primas, produtos
imtermediarios & material de embalagens”efetivamente utilizados na industrializagfo
dos produtos exportados (art. 5° do Decreto-lei n° 491, de 5 de margo de 1969);

- Nzo exigibilidade da anulagdo do crédito relativo as entradas de mercadorias para
utilizagdo como matéria-prima, material secundario e material de embalagem, bem
como o relativo ao fornecimento de energia e aos servigos prestados por terceiros na

fabricagéo e fransporte de produtos industrializados destinados ao exterior (Lei.
Complementar n° 65, de 15 de abril de 1991), bem como © Convénio ICMS n*

66/88;
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?Complmentar 1°.705de 30 de dczcmbro de wghegulammmdo pelo ;
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- Exclusdo da receita up-eracmnal bruta d-::r va.lor da receita de expuﬂat;ﬁu de prndutus .
manufaturados nacionais para efeito de cilculo da contribuigéio para o Programa de
Formag3o do Patriménio do Servidor Pdblico - PASEP e para o Programa de
Integragio Social - PIS, Leis Complementares n°s 7 ¢ 8, de 7 de setembro de 1970 ¢
03 de dezembro de 1970, respectivamente, com as modificagdes do Decreto-lei n°
2.445, de 29 de junho de 1988 (art. 5° da Lei o° 7.714, de 29 de dezembro de 1988
alterada pela MP n° 622, de 22 de setembro de 1994);

- No que diz respeito ds importages, € em néo se tratando de embarcagbes de
recreio, incide em média a aliquota de 20% sobre o imposto de importagiio e
isengdo do imposto sobre produtos industrializados (Capitulo 89 da Tanfa

Aduaneira do Brasil),

- Isengidio do imposto de importagdo e sobre produtos industrializados para partes,
o pecas e componentes destinados ao repare, revisio e manutengio de embarcagBes
(letra "}" do inciso 1 do art. 2° da Lei n° 8.032, de 12 de abni de 1990);

- Restabelecimento de incentivos fiscais para fins de gozo de isencio para as
embarcagdes, como se exportadas fossem, inclusive as contratadas para venda no
mercado _intemo (§ 2° do art. 1° da Lei n° 8.402, de 8 de janeiro de 1992);

- As embarcagdes estrangeiras autorizadas a operar no territorio brasileiro na forma

do que dispbem os Decretos 63.164, de 26 de agosto de 1968, art. 4° do 68.459, de

01 de abril de 1971 e o 79.647, de 3 de maio de 1977, (Secdo II, item 35 da

o Instrugdo Normativa n° 136, de 9 de outubro de 1987} sdc admindas

automaticamente no regime aduaneiro especial de admissfio tempordria, sem
exigéncia de garantia fiscal onerosa;

. - Isengdio do ICMS sobre o valor do servigo de transporte intemacional;

- Excluem-se da tributagio na fonte os rendimentos atribuidos a residentes
domiciliados no exterior, vcorrespondentes a receitas de fretes, afretamentos,
aluguéis ou arrendamentos de embarcagdes fluviais feitos por empresas, desde que
tenham sido aprovados pelas autoridades competentes, bem como ac pagamento de
alugue:l de containers, de sobrestadia e outros pagamentns relativos ao uso de -

. servicos de instalagBes portudrias (Decreto-lei n° 5.844/43, art. 97, § 2° ¢ Lei 0°

7.713,/88, art. 56);



- Os lucros obtldas pelas empresas de tanqugge terrcstre m@gs estﬁo.lsentos:daug. '
_imposto. de’ renda, desde” que: ' sejam’ com pro"" Tanalmer “’-”jmﬁﬁm %
' Central do Brasiie a Delegacla da Reumta Federal, com _runsdjq.io sobre ) domlci]m =

’t'l

- A Contribuigio Social sobre ¢ Lucro Liguido, de acorde com a Lei n° ?.689 de
15/12/88, alterada pela Lei n® 7.856 de 24/10/89, é de 10% sobre o valor do

resultado do exercicio, antes da Provisio para o Imposto de Renda. Nos termos da
Lei n° 7.988 de 28/12/89, art. 1°, inciso II, ndo se exclui da base de calculo o valor

decorrente de exportaqéo mcentivada;

- Vistorias periodicas s3o realizadas pela Marinha Mercante, a seca, bicnal e a
flutuante, anualmente;

- Seguro obrigatdrio sobre danos pessoais causados por embarcagBes ot suas cargas;
- Seguro de carga;
- Seguro de éasco;

- Vistoria de classificagdio (Sociedade Classificada) anual,
IV- REPUBLICA DO PARAGUAI

Os investimentos amparados pela Lei n° 60/90 gozardo dos seguintes
beneficios fiscais € municipais:

a) exoneragio total dos tributos de qualqucr natureza que gravam:
emissdo, subscrigio e transferéncia de agbes ou quotas sociais, aumento de capital de
sociedades ou empresas € a transferéncia de qualquer bem ou direito suscetivel de
valoragio pecuniaria que os sOcios ou acionistas aportem 4 sociedade como
integragfo de capital, emissdo, compra ¢ venda de bdnus, debéntures e outros titulos
de obrigagbes das sociedades e empresas, que s¢ encontrem previstos no projeto de

mvestlmentu

b) exoneragio total dos gravames aduanciros e outros de efeito

equivalente, incluindo os impostos internos de aplicagdo especifica, sobre a

~ importagdo de bens de capital, matérias primas e insumos destinados a industria Jocal
previstos no projeto de mvestimento;



natureza, que os Armadores estejam legalmente obrigados a pagar. .
- Excetuam : agueles - gravames - 0s ~ contratos = sobre ~ empréstimos, .

7 dy “exoneragdo total dos

adiantamentos, antecipacdes, crédito de provedores ou fornecedores e financiamentos
nacionais ou estrangeiros que forem aplicados para financiar total ou parcialmente os
mvestimentos contempladas no projeto;

¢) quando o montante do financiamento proveniente do exterior ¢ a-

atividade beneficiada- com a aplicagiio assim o justifique, serdo outorgados os
beneficios previstos anteriormente e a exoneragdo dos tmbutos que gravam as
remessas ¢ pagamentos ao exterior na forma de juros, comissGes de capital dos
mesmos, até z implantagio do projeto, conforme o cronograma de aplicago
aprovado;

f) exoﬁeragﬁn de noventa e cinco por cento do imposto de renda
proporcional is vendas brutas geradas pela aplicagdio efetuada ao amparo da lei, por

- um periodo de cinco anos, contados a partir da implantagdo ou entrada em vigor do

projeto, conforme o cronograma de aplicagio aprovado;

g} exoneragdo total dos impostos que incidem sobre os dividendos e
utilidades provenientes dos projetos de aplicagiio aprovados, pelo prazo de cinco
anos, contados a partir da implantagdo do projeto conforme cronograma de
investimento aprovado;

h) exoneragdo total dos impostos de qualquer patureza que gravam o
pagamento de arrendamento, locagéio, utilidades, regalias, direito de uso de marcas, de
patentes de invengéio, planos e modelos industriais ¢ ovtras formas de transferéncia de
tecnologia suscetiveis de licenciamento, efetvadas pelas empresas beneficianias,
sejam estas residentes no pais on ndo, pelo prazo de cinco anos, a partir do ano
seguinte da data da Resolugéo pela qual se aprova o projeto de investimento; ‘

i) exoneragde do imposto conforme a Lei n° 70/68, em proporgio ao
montante de capital incorporado, por um periodo de cinco anos, a partir do ano
seguinte da Resolugio pela qual se aprova o projeto de investimento;

j) exoneragdo total do imposto em papel selado e .estampi]has (Lei n°

1.003/64) e do imposto sobre servigos (Lei n° 1.035/83) para o beneficidrio, sobre os:

atos, contratos, pagamentos, recibos e letras de cdmbio que documentam as aplicagdes
previstas na lei;




no art. 27, § 2°, nota 2, da Lei n° 1.003/64, - - =

k) exoneragio total do imposto em papel selado ¢ estampillias

1} sfo estendidas pelo prazo de dez anos os beneficios cutorgados pela
legislagio quando as aplicagbes gue se¢ realizadas provenham de recursos de
repatriacdo de capital, ou quando elas se erradiquem em dreas de desenvolvimento
incentivado, determinadas pelos planos e programas elaborados pela Secretaria
Técnica de Planificagéo.

m) os beneficios contemplados no art. 5° da Lei n° 1.003/64 quando as
aplicagdes realizadas provenham de incorporagio de bens de capital de origem
nacional, 5o estendidas pele prazo de sete anos;

n) as pessoas naturais ou juridicas que invistam nas utilidades liquidas de
seus negocios, sujeitos ao pagamento do imposto de renda terfo direito a uma redugao
de 50% do imposto de renda, correspondente 4 utilidade liquida para investimento do
exercicio anterior 4 inversio;

o) para a concessio desse inventivo, a inversdio deverd refletir um
aumento de 30% no minimo de seu capital integralizado de conformidade com o
projeto de inversio aprovado; :

p) nio gozario da redugdo os investimentos cujos projetos forem
apresentados fora dos prazos estabelecidos no art. 73 do Decreto-lei n° 9.240/49, para
apresentagdo do balango impositivo;

q) os reinvestimentos que se promovam ao amparc de lei devem
contemplar necessariamente a introdugiio ou ampliagio de unidades produzidas
de bens e servigos que aumentem o patrimfnio nactozal assim ¢omo o aumento ¢ a
criagio de novas fontes de trabatho e seus efeitos multiplicadores sobre o emprego e 2
economiia nacional.

V- REPUBLICA DO URUGUAI

a) Exoneracdio de todos os impostos de importagdio incidentes sobre as
embarcacdes para incorporagio 4 Marinha Mercante Nacional superiores a 1.000
toneladas. Quando tiver menos de 1.000 tomeladas a exoneragdo necessita de
Certificado da Prefeitura Nacional Naval de que a embarcagdo ndo pode ser -
construida no pais em condigdes téenicas ou econdmicas adequadas.



. pegas de reposiclio, combustiveis ¢ lubrificantes ¢ tods 0s Impostos sobre alienagdd,
constituiciio de garantias sobre embarcages ¢ seUS TESpectivos registros, & tambén =25
sobre embarcagdes de cabotagem e ultramar nos termos dosarts.9°¢ 10 daleieasde’
bandeira nacional existentes na data da promulga¢io da Lei n° 14.650.

¢} As importagbes de embarcagles efetuadas com a totalidade das divisas
proprias do armador s3o realizadas em operagdes cambiais.

As embarcagBes nacionais {ém um papel mais competitivo no ambito
intemacional a seguir explicitado:

I - A matricula e o registro da embarcagdo sdo gratuitos e livres de tributos.

IT - A suspensdo do registro de bandeira € efetuada de forma agit e pratica, deniro de
72 horas iteis.

III - E desnecessario o depdsito de garantia para a matricula de embarcagdes.
IV - As embarcages estio desobrigadas de realizar viagem a portos nacionais.

V - Existe um comum acordo entre empresarios e trabalhadores para a fixagdo da
tripulagfio necessaria para as embarcagdes. O Do consenso na fixa¢do de tnpulagio
sera resolvido por um organismo estatal.

VI - 75% dos oficiais e tripulantes compdem-se de nacionais, podendo por razoes
findamentadas, diminuir-se esse percentual.

Obs.: Quando a iiltima bandeira de embarcagdo matriculada no Uruguai for de Pais
Membro do MERCOSUL havera um beneficio especial para os tripulantes.

VII - As embarcactes da Marinha Mercante (carga e passageiro) pagardo pelos
combustiveis prego fixado tomando como referéncia 0s Ppregos do mercado
mternacional,

VII - A redugdio das contribuigBes sociais obedece a uma escala ficticia de valores
dos saldos e da jornada de trabalho.

O quadro comparativo e as notas explicativas $40 0 marco inicial para o
estudo pelo Grupo-Técnico da Reunido, objetivando langar critérios homogéneos para .
o tratamento das condigbes de igualdade de oportunidades, para uma maior -
competitividade a nivel das atividades dos armadores, que operam na Hidrovia
Parang-Paragual.



AGREGAED v

MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS

¥ COMUKICACIONES
DIRECCION GENEAAL DE LA
NARINA MERZANTE

ARIBITTGOS OTT PESAN SOBRE 1.AS PMPRESAS PARAGUAVAS DF NAVEGACION :
CONCEPTO TANA SOBRE
1} Ministerio de Huciend:
a3 Imueste al Valor Aoreoado TV A) 10% Fletes Nacionales 1'
b} Ennuesto stz Renta 30y Utilidades
c} Retenciom 5/ Remesa Exterior 3,5% Flete remitido. |
d) Retencidn Provesdor del Estado 395 Factoracién Total I
2 Seauro Socigd
= #)Insiimio de Prevision Social {IP3) 1.4% Anorte Patronal &/ salarios.. -+ -
b) Banco Nactonal de Trabajadores 25% Aperte Patronal s° salerios.
3} Tributos Musiripsies
a} Patente Municipal Comercial s Lscal
b Paiepte Municipa: .%.g,cr;cia Maritima s’ Lycala.
) Tributos Aduaperos
2) Reposizion MManifiesto de Carga CAETUSE, sadn 100 Tom, &2 Reg. Drula,
b} Reposicidn Ple. de Escala £.30USS. cads 100 Ton. de Koo, Brno.
T
"~ ¢} Reposicitn on Lasire _ 3 TUSE, cada Manifeno,
d} Reposicién Rol d= Tripulacién 7.5 U85, cada 100 Ton. & Reg. Bruto,
) Copia Maniftestos 7.5U8S. . cada umdad de Manafiesto.
B 3 _____.-:amm
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HINISTERIO DE HACIEMDA
DECRETO N®13.424
POR EL CUAL SE REGLAMENTA EL IMPUESTO AL VALDR
AGREGADO CREADO POR LA LEY N® 125/91,

Asuncién, 5 de mayo de 19g2
VISTO: Que el artfculo 77 de la Lay N2 125 dol 9 de enero de 1952 crea gl
impuesto al Valor Agregade, v, | s

WDzm_,Dm_m.szD“ Que es necesario reglamentar (as a_wnum_n_anmm
establecidas en el Tilulo 1 del Libro Il de Iz mencionada Ley para permitir yna

T

correcta interpretacton, liquidacién y prgo del impuesto al Valor Agregado,

PORTANTO; ' "~
EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA DEL PARAGUAY
DECRETA:

Art.1. CONCEPTOS - Parala aplicacisn dal Impuesto se tendran en cuenta
las definiciones y aclaraciones Indlcadas en ests artieulo.

R sl

E_ Enlidades:soctedades con osinpersoned aJuridlca, empresas, organismos,
r firmas, asociaciones, fundagjones. ™ " _

L

b} Importador: persona fisica o entidad que en forma habitual introduce a u

o

;. hombre definilivamente bienes aJ
c) Expertacién’ comgrende Ia salida
- delpalsyelserviclods fleleintema

pals, ya sea por cuenta propla o ajena.
de bienes'mustles en forma definiliva
cionidpara el transporte da los mismos.

d) . Exportador: persona fisica o entidad a nombre de quién sa realiza l1a

" exportacidn. o

)" Bienes: objetos maledales a Inmatariales susceptibles de valgr, -

f).. Permuta: toda enajenacién o prestacidn de servicios que reallce el
sontribuyents, por [a cuat reciba como contraprestacidn un sarvicio, o up
bien que no sea dinero de durso legal.

g} Alactacidn al uso o consumo personal: retiro de los blenes de [z empresa
0 utilizacién de los serviclos de la misma que realice el duefio, sociog o
directeres, para uso o consumo personal o famlliar, como para cualquier
olro destine

n} IVA Impuesio al Yalor Agregade

i) Factura: comprabante de ven!a al conlado o a crédito _ %)

_wu S
e
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LB %a_uni.m_ arelener serd el 10 3, E_,mn por ciento} de! WA incluido en 1

factura.

~ También se designan agenies de retencidn a quienes paguen o acraditen
retribuclonas por oparaciones gravadas prestadas por personas domiciliadas
o constituldas en el exterior, qus actiensin sucursal, agencia o establa cimiento
en el pals y cuando la casa matrz actije directamente sin intervenctén de 1a
sucursal o agancia. Para estos casos se conhslderara que el precio incluye &l
impuesto que se reglamenta, siendo da aplicacién el art, 30 de este decreto.
La retencién se realizara por of tolal del IVA.
La Administiaclén establecera la’ documentacisn, registros y demés
tormalidades que deberan utilizar Ioa agsntes de retencién.

At 8. CPORTUNIDAD DE LA RETENCION-Sin pefjuiciods las stuasiones
espaciales gue se establezcan, la retenclén se dabera efectuar cuando el
agents realice ol pimero de los sigufentes actos,

a) Pago. :
b} Puesta a disposicisn ds log fandos.

¢} Vencimlento da los plazos contractualas previstos para efecluar of pago .

a poner a a_mnomnan. los fondos.

A, 8. OBLIGACIONES DE LOS AGENTES DE RETEN
CION -
agentes de retencién deberan: ° Lo

a) Practlcariaretencin en la oporiunldad que establece gl ﬁﬁmmm:_mamnﬁo.
b) - Presentar declaracisn jurada y efactuar el pago por las retenciones

realizadas en la forma condiciones
¢ Y plazos que sstable
Administracién, P q zea la

m._mmum“_nm }ﬁrﬁ__nbm_mz DEL IMPUESTO RETENIDO - E Impuaste retenido
sonas domicilfadas o entidades conslituidas en el exterlor, tend
nmﬁuma_m_. de pago definitivo. . Hfendha el
N los dema&s casos ef cortribuyento Im i
putara a su favor dicho importe en
1a fiquldaclén dal Impuesto a pagar ﬁo:mm.uonn_.mﬂmm_ammmnncm_m__cm

Practlcada Ja retencién.

| nnmpmzoi _z_uom._..bn_ozmm DE BIENES PARA EL USO Q CONSUMD
| = NAL - Cuando sg _E..oa_._mom:m:aﬁm am:_:_:{m_._._m:_m.w_.m:mm m_ﬁ.m__m

-qQuanov _
: @n a ser afectades a los actos comprendidos en mm_m.acmmh yse
: .

debera tributar de acuerdo con el criterio praviste en el articulo 89 de la Ley
para los conlribuyentes incluidos en el incise ) del ant. 78 de |a misma.

Quienes realicen los actos mencionados no necesitan inscribirse en &l
RUG. _ .

Art. 12, SERVICIOS PERSONALES - Los servicios de cardcter péfsanal
son aquallos que para su realizacién es preponderante la utllizacién del factor
trabajo, cdn independencia que los mismos sean prestados pof una persona
natural o |yna socledad no comarcial. - . : o

Se encuentran comprendidos entre ellos tos serviclos tales como:
a) Elejercicio de profesiones universitarias y artes.

b) las actividades de despachanles de aduand y rematadérés. -
c) Las aclividades de comislonistas, corretajes e intermediaciones an gen-

eral, - : - mes o e

B

_".. 1
T

Art. 13, quﬁm mmJ{_n_Dm - Los serviclos comprendidos en el inciso E.

del art. 79:de la Ley, son aquellos que para su raalizacidén es necssara 1a

utilizacién ‘conjunta del capital y del trabajo o escasa parliclpacién de ests”

titimo, coma asilambién cuando se utilice en forma gxclusiva elfactor capltal.

Se encuentran comprendidos entre ellos, los serviclos tales como:
- Reparaclén de blenes en general; T e e e
- Caminleria;
- Transportes de bienes ¢ de personas:
- Seguros y reasequros; e
- Intermediacién financlera; - i
- Eslaclonamiente de autovehiculos:
- Vigilancia y Simflares; L
- Alqulleles y exhibicién de peliculas;
- Locacién de bienss y derechas; -
- Discoteca; e
- Hoigleria, molelas y similares; .
- Cesidn del uso de bienes incorporalas tales como

privilagios; : .

Agenclas da vigjes;

Fompas fanebres y actividades conexas;

Lavado, limpieza y tafiida de prendas en general:

Pubileidad; .

Construccidn, reifilctér.  demolicion,

Préstamos de dinéro
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. Inmediate siguiente al referido acto, un inventario dotallado da los blenes en

W ! !

.~ “asignado a los biones-exentos,

los cantribuyenles debesan presentar a la Administracion, dentre del mes Los contratos de transfersncia de empresas, deberan esiablecer

‘existencia y abonar 6! impuesto correspandisnte sobre los gravados. Diches mem,mm_.:m_.__m mEEn_mEmm m_mama ncﬁ_n_czmm tela n_um_m_u_.%. debléndose

bienes seran valuados al precio de venta en plaza : mencionar que at precio alli m.ﬂmzmnﬁu se la debera adicionar en torma
£n el caso en que posteriormente se reallcen las ventas da los mismos _mn:i:mc_w E_ VA correspondiente. .

su adjudicacién, se deberd defar constancia en fa documentacién perting _.__o sers valida ninguna clausula que éstablezca que &l IVA se encuentra

de que elimpueste seabond enlaclavsura. Eneste caso el adquirente noti do en el pre ¢e pactado.

derecho a crédito fiscal alguno. .

.23. LIQUIDACION - Etimpueslo se dstetminara ulilizanda el eriterio de
vengado, por diferencia enlre el débito fiscat ¥ el crédito tiscal
espondienta al mes que se liquida.

El débito fiscal estard intsgrado por:

- Ar.21. INICIO DE ACTIVIDADES - ﬂ.c_m:mm iniclen actividades durant
vigendia 'de-la:Ley que se reglamenta, para detarminar si quedan o n
comprendidos como contrlbuyentss, de acuerdo con lo previsto en los incisos

Y

a) yb)detart. 79 da lamisma, deberan estimarios Ingresos que se doven aran s . ,
_umwuw ef comienzo de sus actividades hasta el 31 m:%n_nmmawa del Emmam afo. 8) _.m suma de los impuestos amﬂmzmmncm. en las operaciones mﬁm____mamm del
* Sl dichos Ingresos proporcicnados a todo el afio no superan el monto Mes. . iy
estableckie parasl afiocivilanteriar, de acuerds aloprevisio en el méncionado ) b) H_w___u._ﬁm_.__._mm:... cormespondiente a los ajustes previstos en el art, 19 de ests
articulo; no deberdn tributar el IVA sn e! transcurso de dicho afio civil, acreto. . : .
P . - T g e = c) Eb ?Emma En:..__n_a &n el precio lofal ds Em venlas m_.Hm:_.amn y al
'~ An.22. TRANSFERENCIA DE EMPRESAS - Cuando s trafisiera una gontado, pravistos en el an. 30 de este dsereto, - ¢
empresa unipersonaly el adquirenta se haga cargo dsl pasivo existente a - d} m___ancmma. incluido en ios tickets emitidos w_mm:u._u uEE_Nmao por la
+-dicha fecha, éste se adiclonara al prgclo pactado e integrara el precio total Admintstracion. .. S
- fiscal de |a operacién, e m R L . ., e} El; _Encmﬂo naqmmncza_m:.a a la afectacidn al uso _u.zcman_ y a las
Los bienas que constituysn el activg’, que se Wransfiere, se deberan : gnajenaciones a titulo gratuito, ) S
Identificar b gravadas y gravados, yalugndoselos de acuerdo con las nommas i Elimpuesto correspandisnte a o ingreses percloidos que ya se hubieran
del Impuesto 2 ta Ranta. - _.,.,.1.:_,.... . o n_mn.cnia en su gportunidad como incobrablgs, - T v

] Iy
-

* Labase Imponibls se date

i
ERRAL B R .

inard de ia siulgnte forma:

El crédito fiscal estars integrado por: &

LI

"a) Elimpuestoincluido enlos comprobantes de comprasenformadiscriminada,

b} Efiimpuesto incfuide an et precio total da Ias compras reallzadas al
__mefudec ¥ al contade, previstos en el art. 30 de este decrsto.

¢} Elimpuesto incluido en forma separada en los comprabanies'de compras

correspondienies alas situaciones provistas an efart, 19 de estareglamenta.

a) Cuando el precly total flscal de la operacién sea superior o igual al valer
. fiscal tota! del activo que se transtiers, se deducira de agusl el importe de .
los blenas exentes. Sl la base Imponible as! determinada fuare mayar que
-+« gl vatorfiscal total de los blenes gravades, 1a diferencia se constituirg sn
- wvalor lave. b v . B

b} Cuando el precio total fiscal sea infesior & valor fiscal total del activo que

- 50 transfiere; dicho preclo sera asignado a cada uno de los rubros que L d) El mancmma abonado en la importacién de bienes.
integran el referido activo, en la misma proporcion en qua se encuentra el 8 Elimpussto facturado por aquellas oporaclones gravadas afas cuales se
valor fiscal de cada uno de ellos con respecto al activo total. La base les verifique el concepto de incobrabiiidad,

Imponible 1a econstituira el menclonadoe precio total fi deduci o o

b . P total fiscal, deducido el Cuando elcrédito liscalseasuperior al débite fiscal, dicho excedente podra
ser utilizado como tal en el mas inmediato slqulente, pere sin que ello geners
deracho a devolucién en ningun caso.
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‘precio total de [a operacitn sin discriminario, como asi tambign a que no se
individualice al adqufrents. En el caso que éste fuere también contribuyente,
el misme tiene que eslaridentilicado en la factura con su ntimero idenlilicador
del RUC y dsbera determinar el impuesto incluido en el precio alos efectos de
sU ulilizacién como crédite fiscal, crande corresponda, Con fal finalidad s
aplicara, sobro el precic 1otal, ef porcentaje del 9.09 % parala tasa del 10 9
Igual porcentajs aplicara el enajsnamiento para determinar su débito fisc

Cuando se haga uso de esla autorizacién, la factura deberd conten
forma Impresa y visible la leyenda "IVA INCLUIDO",

Art. 31. DEVOLUCIONES ¥ DESCUENTOS - En el caso de devoluciones
sa deberd extendar la nota de crédito correspondiente en Iz cual se hard
mencion dél ndmaro de la factura emitida qua corresponda. Los bienes
n_M_c_._m_Em deberan quedar claramente Identificados, asf como su cantidad y
valor,

Cuando se otorguen descuentos o bonificaciones los mismos deberan

- quedar reflejados en el documento de vanta o en el recibo corespondients,
segitn &l caso, Dichas operaclonestendran que estar debidamente reglstradas.
Para poder ajustar el IVA generado en la operaclén original, sera necesario
gue diche tributo se identifique y discrimine en cada uno de los actos
manclonados, teniendo presente lo provisto en al art. 19 da ssts decreto.

A 32, OBLIGACIONES DE LAS PARTES - Los conlribuyentes y
mnnc_a ntes queintervienen en las oparaclangs comprendidas en elimpuesto,
tieneil la obligaclén de expadiv y de exlgir, respectivamente, lafactura y toda

otra documentacion que se menclona en la Ley'y su reglamentaclén, con fos
requisitos establscidos. . :

-

Art, 33. COMPROBANTES DE CONTABILIDAD - Todas las operaciones
- contables deberdn estar respaldadas por sus respectivos comprobiantas y
solamente do la fe que estos mereciaran resultara el valor probatorie de
agusilas. o T o
Los comprebantes de contabllidad, tas planilias y ias clitas duplicadas de
las méquinas registradoras se deberan mantener debidamente ordenados ¥

conservarse a los fines da su fiscalizacion, porel término de prescripeidn del
Impuesto. - o - -

-
1.= 1

et

te 1 ° .

Art. 34. DEDUCIBILIDAD DEL LV.A.  El impoesto incluido en los
camprobanles de compras, afectadas directa s indirectamenle a operaclones
no gravadas, exceplo exportaciones, ser admiildo como gaslo deducible

-, para efeclos de la determinacion del impuesto a la Renta.

DE {
L » A g

%, " \\Art. 35. ACTUALIZACIONES - La Adminlsiracién anuaimente, debera
£ ua% Ablecer y difundir antes del 31 de diciembre de cada afio, los montos que
1 para el afio civil anterior, de confermidad & to previsto en los inciscs a)
‘de! art, 79 de la Ley, como consecugncia de las acluallzaciones
blecidas en la mencionada disposicién.

Att, 36, EXONERACIONES DE ACTIVOS IMPORTADROS - Las blenes
i mueables a que hace raferencta el inclso e) dei numeral 3 del anl. 83 de laLey,
| son Jos del active fijo de aplicaclén directa en el clclo productive industrial o
| agropecuario, tales como las maquinarias y equipos.
El concepto “primera instalacién” no compranda ta ampllaclén, renovacion
¢ E?ma_mmnﬁz dal equipamiento de la empresa,
t'a exlstencia 6 no de preduccidn naclonal de los referldos biones estara
establecidaen unaconstanciaemitida por el Ministerio de Industiay Comercio
a solicitud del Interesado, 1a cuat deberd ser presentada por ef contribuyents
ants la Administracion Tributaria.
Los blenes importados comprendidos en la presente sxoneracion no
podrdn ser retirados de la Aduana sin una Fesolucién favorable da la
Adminisiracion.

Art. 37 - TRANSPORTE DE MERCADERIAS - 1as mercaderias que
circulen en sl terzdtorle nacional, deberdn estar acompafiadas de su
. corraspondiento factura la cual podrd ser sustituida por ta nota de envio que
redina los requisitos y formalidades que establezca la Administracion.
Cuando la mercaderla sea lrasladada de un local a otro dal proplo
contribuyanta, &n 'a nota de envio se deberd defar expresamente reflejada
dicha situacién, ldantificando el domicilic dellocal qua la raciblra. En fodeslos
casos lanotada enviodebera contener un detalle de lamercaderfatransportada.

Art. 38. TRANSITORIO - Quienes ya viensn realizande actividades,
determinaran su situacién a los efectos de su inclusidn o no en los Inclsos a)
o b} del art. 78 de la Ley, tomando en consideracién el monto total de los
ingresos brutos devengados del afio civil anterior .

En caso que las actividades se hublesen desarrollado en un periodo

® ) 13
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IR MINISTERIQ DE HACIENDA

¥ . gUE-SECRETARIA DE ESTADC DE TRIBUTACION
e RESOLUCION Ne 33
" POR LA CUAL SE REGLAMENTAN DIVERSOS ASPECTOS
" VINCULADOS CON LA APLICACION DEL IMPUESTO AL VALOR
e AGREGADO,

e : Asuncién, 14 de mayo de 1582

VISTO: El Articulo 77 de Ya Ley N° 125/91 que establece el Impuesto al Valor
Agregadd y el Decreto N# 13.424/92 que lo regiamenta,

CONSIDERANDO: Qua es necesarie dar cumplimiento a las atribuciones
otorgadas a la Administracién por las referidas disposisiones, con el ohielo de
hacer posible 12 correcta liguidacion, administracion, cantrot y page del tributo
de referencia.

.. . poRTANTO:
EL SUBSECRETARIO DE ESTADO DE TRIBUTACION
RESUELVE:

Art. 1. BIENES USADOS - Quienes H.mm.znm: la aclividad de compraventa
de blenes usados deberan cefiirse a 1as siguienles reglas, & los efactos de
determinar el valor imponible de sus ventas:

a) Cuando se vendan bienes usados, adquiridos de quienes ng son

contribuyenies ‘del impueslo, el valor mmammuo_am dichos bienes lo

constituira 6130% {relnta por clento) del precio de laventasin incluir el IVA,

'Sobré el montoimponible asi delerminado, se aplicaralatasa del impusstoe

y de este lime valor se podra deducir el crédilo fiscal incluidos en las

rastantes adquisiciones de bienes y servicios alectados a la actividad

menctonada.

b} Cuandosevendanbignesusados, adguiridos de qulenes son contribuyentes

de este impuesto. les serd aplicable el progedimienlo general de
delerminacién del Valor Agregado.

Los conlribuyentes que realicen la presente actividad, podran faclurar sin
‘discriminar el WA, siendo de aplicacién el art. 30 del umnﬁ. N® 13 4782

Art. 2. NO DISCRIMINACION DEL IVA - Quienes realicen aclividades en
donde las operaciones son de contado y al detalle, podran acogerse & lo

4 dispueslo por et ad 30 del decrelo mencionado precedentemente, debiendo

cumplir con lodas tas formalidades y exigencias que para tales efectos se
establecen. .

Lo dispuesto precedentemenle no es de aplicacidn en las operaciones

realizadas a crédiio.-

Art. 3. DOCUMENTACION - Las facturas o comprobantes de ventas

deberan estar encuadernados y contener en forma impresa por 1o menos la -

sfguiente informacidn:

a) Serie y numaracidn cotrelaliva a parir del nomero uno;.

b) MNombre y apellide a razdn social del vendedor;

¢} ldentificador Reglstro Unico de Contrlbuyentes (RUG),

d) Domicilio principal y de sus agencias o sucursales;

e) tugar para que el contribuyente exprese la fecha de la expedicién dot
domprobante; .

f) individualizacién de la empresa impresora de los comprobantas, con
indicacién de su domicllio. identificador RUC, fecha de laimprasin de las
facturas y numeracién que abarca cada block, talonario o similar;

g} En fa pare Inferior derecha la leyenda: “original” en el primer ejemg r,
“duplicado”, “triplicade™ y ¢! restante orden correlativo en las demés copias
que se emitan, ;

La referida décumentacién deberd extenderse por lo menos en oflginal y
una copia, debiande gquedar el duplicade en poder det contribuyente, quian
debard mantensria en la ampresa ordenada correlativamente en base a ia
fecha de expedicidn, hasta la prescripeion del impuesio. La faciura “original”,
serala (infca documentacidn valida para deducir gl IVA como crédito fiscal por

parte da Jos contribuyentes, la que deber ser confeccionada en papatblanco’

con un fondo de color celesle Tipo Pantone 230 C 0 290 U, conla sigulente

leyenda “exija su comprobante de venta® En caso do extravio de las misma

se deberd obtener una folocopia certificada por el conlriibuyente que la amiliG.

' La informaci6n correspondlente al identificador RUG, st la factura es de

. contado o crédito. la serie y el nhimero, deberan estar slempre en la parie
‘superior derecha de ésta en el orden mencionado precadentemente

iguales requisilos. con excepcién de 1a serle y de la identificacién deltipo

da factura. deberd rernir la documentacién que se exliende para dejar

constancia de .uwna ¢ linero en efeclive
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Art. 10 DOCUMENTOS AUTILIZAR - Los contribuyenles no podran ulilizar
W documentacidn gue no sea la expresamenle establecida en las
Lanosiciones lsgales y reglamentarias dei presente impuesto, alos efeclos de
s|zjar las diferenles operaciones que realicen en el desarrollo de sus
ividades. Enloslocales de lescontribuyentes enque efectien enajenaciones
virestacion de servicios, no podran posear ning On otre tipo de documentacibn
ventaque noseala aulorizada, encaso contrario esta deberd serincautada
oot la Administracion, sin perjuicio de las sanciones correspondientes. .

L0
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o

-
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L

Art. 11, TICKETS D& MAQUINAS REGISTRADORAS - Quignes ovm:m.z
¢:onlado y al detalle ¢n {as actividades que se establacen a continuacién
paftén hacer uso de los tickols de mAquinas registradoras las que. se

codsideraran sustitutivas de las facturas: P Bl 14Ny
£t
aFs

2} |Supermercados; : : &3

b} |Bares; za

51 [Confiterias: Q

i |[Copetines: ,,m,wn

¢} Almasones minoistas; S, VEp, Tl R

ah ﬂm_mnmlmm. 4 N SraT® o

: ' : ' )...:.f......,a.r.[.m..,?...ﬂ..,._.\.

! [Farmacias;

Quignes se acojan a la prasenta autorizacién no quedan eximidos de
clpplir con las restantes obligaciones previstas en los articulos N2 6, 7, 8 yi4
ta |a presente Resolucidn. .
Luienes raalicen otras actividades no menclonadas en el presents articulo
;5 } consideren comprendides en 8! art. 6 precedents, podran presentarse a
soipitar fa autorizacidn: correspondients, reservandose la Administracion fa
a:ipiacldn o rechazo dg la misma.

Art. 12, OTROS DOCUMENTOS - Cuando se utilicen notas de remisién
peift acompafar sl transporte de fos bianaes, las mismzas deberan reunir
iyutles formalidades que las previstas para las facluras o comprabantas de
¥(:TRES, coN excepcldn del precio y de! impuesto. En las mismas se debera
Gul4r constancia de les nimeros de tas facturas emilidas por la angjenacion

= rigspondianie. o : -
.25 notas de débilo y crédito, también deberan cumplir con los mismaes - )
rcshislios establecides para las facturas, debiendo discriminarse al impuasto

B hﬁ"ﬂﬂﬂﬂlm_ﬂj—ﬁ.. Aetmicmn cimrd hinmes e Sl SHB AT R TT T e m o b, D4 D00 0T

A 13, REGISTROS CONTABLES - Las conlribuyenies deberan llevar
anctaciones contables de conformidad con las disposicionesiegales que rigen
la maleria; ademds, deberan flevar libros de ventas y de compras en los que
s anotaran las lransacciones reafizadas, Tambien se podran exigr olros
ragistros especiales que permilan cantrolar el movimienlo de las operaciones
gravadas, de las expnias y las de exporlacion. : -

También deberdn llevar en sus raegistros conlables, una cuenta
especlaimente Identificada que se denominard “IMPUESTO AL VALOR
AGREGADO" enlaque se acredilard elimpuesto generado encadaoperacién
gravaday se debitara el monto del impuesto incluida en los comprobantes de
compra de bignes y servicios.

En la misma, también se reflejaran los restantas actos qus la afaclen,

La mencionada cuenta no integrard los rubros de pérditas nide ganancias
del eslado de resultadg a los efeclos del mpuesto a la Ranta.

Los contribuysntes deberén discriminar en sus registros contablesde caja,
ventas, compras y diario, las operaciones gravadas, exoneradas y da
exporiacipn, asl como, las que eventualmente se realicen fuera del &mblto
Jurlsdiccidnal delimplesta. El VA correspondienta alas operaciones gravadas
deberd estar amﬁ:w& o.en forma separada, etlacuentague llevara sumlsma
denominaclén. . .y ;.

art. 14. LJRRCS ESPECIALES PARA LOS TICKETS - Los contribuyentas
que hubieren sido m__.__c..;.umanm a usar maquinas registradoras, ademés m__m los
libros exigidos por laiey N2 1034/83, deberan llevar unlivro mmnmam_ .Em:nmn_c
par la Administracién en el que se anotaran fas ventas diarias, inticando
separadamente para cada maquina -

Eoeoude
1)

a) Lafecha del dia de la operacién; -~ - .

b) Elnimero del primera y el iliimo ticket emitldo en el dia;

¢} Elmonlo total de lag. operaciones del dia;

d} Los monlos parciales de las.operaciongs exentasy de las .mﬁ:mumm.

Las anotaclones an el lipro de que trata esle arliculo deberan efactuaise
diariamente dentro de las cuarenla y ocho horas sigulentes alas deldiadelas
operaciones y deberén tener su correspondencia con el sistema de conirol de
reposicién a cere de cada Emnc____\.qb._ final del perfodo se deberd establecer
1os totales corespondienies. _ :
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4. 21.: DATOS A INCLUIR EN LA DECLARACION JURADA - La
harasién jurada deberd contener los siguientes datos:

Importe de las operaciones gravadas,

Importe de las operaciones exentas;

Imporle de las exportaciones;

imporle de las compras gravadas alectadas m_aﬂm_ﬂmam a oﬂ_mqmna:mm
gravadas; -

Importe da Hmm COMpras mqm{mumm alectadas directamente a operacicnes
axentas;

Imporie delas comprasgravadas afactadas __.__a_ﬂ_z_mam:,m aopearaciones
gravadas y exentas;

Importe de las compras exentas;

Valor am Hmm compras provenienies de las importaciones.

LaAd E__.__mwmnan podra ampliar o reducir los datos a requerir, aios efeclos
una mejor-ad Bﬂ:_mﬂ_.m cidn y contraivr del impuesto.

Art. m mmm{_O_D DE TRANSPORTE £EN TRAMSITO - Los servicios de

haporte terrestre de bignes que se realicen en el pals que lengan origan y
<klino en el exterior del territorio nacional, debaran liquidar el impueslo enla
4ma prevista an el An. 4 del Decrelo 13.424/92. El mismo-se liquidara y se
ahjard en los formularios que establezca la Administracion, debiéndose

ribir en las advanas del pais an la oportunidad que se sale del territorio
Clonah

A, 23. CONSTANCIAS - Quienes no sean conliiuyentes dst IVA y se
1stituyan an proveadores de bienas y servicios del sector piblico, deberan
Lener una constancia de 1a Administracién en la cual s establecara que el
wesado no es contribuyente de! referido impeeslo, con el objeto de evilar
12 el mencionado seclor realice |a retencidn correspondiente. Dichaconstancia
v ._.,m__amn rmmﬁm al 31 de diciembre de cada m:c

ﬁ: mp qmbzm_.ﬂom_o .pn:m:nm contriblyentes que se acojan a fa

aifrorizacion establacida en el aficulo 11 de esta Resolucién y que ya venian

it
{
roif

—

izando maquinas registradoras. auterizadas en su oporiunidad por l1as
cings kmpositives competentes, podran continuar haclendo uso de las
3mas a parlir de lavigencia det [VA. Para ello, es imprescindible que dichas
1uinas v los tickels que emitan 1as mismas, contengan los requisitos cue

@ S

se pstablecen en esta Resolucion.

Quienes amilan comprobantes de vantas por medio d2 :,_mnc_zmm
registradoras sin la aulorizacién prevista ¢ que no reunan las gxigencias
gslablecidas en la normas reglamantarias perlinentes, seran pasibles de las
sanciones del case.

Art. 26, noz,__c.lﬁcmmm a nguianes corresponda y cumplido, archivese.

DR. CABLOS SOSA JOVELLANOS
SUR SECRETARIO DE ESTADO DE TRIBUTACICON
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mmmnmm EEESEEE enfa nnmana: alos efeclosdaregularizarsusrespeclivas
__ g m_Emn_%mm ante fa misma.

}mﬂ 6% VARIO LOCALES: Cuando ef contribuyenle pesea més de un
local 0 establecimiento comercial, deberd liquidar el impuesto en una sola
declaracién Jurada, en donda incluird la tolalidad de los ingresos reales y de
los ingresos presuntos delerminados de acuerde con los intlicadores.

ART. 7¢ DEDUCCION DEL IVA: de acuerdo con lo establecido en ef
artfoulo 47 da la Ley, el contribuyente podra deducir del tributo Unico a pagar
el 50 % (cincuenta por ciento) del impuesto al Valer Agregado (IVA} incluido
en las lacturas do compras de bignes o serviclos adyuirides. Para el sfecta,
las facluras deberin corresponder a compras del titular de _m empresa
unipersonat contribuyente del Tributo Unico.

ART. B2 ACTIVOS FIMOS: Elvalor comrespondiente alas adquisiciones de
activos fijos realizados en el ejercicio, no se tomard en cuenla a los efectos de
ladelerminacténde losingresos presuntos. Dichainformacion seraconsiderada
exclusivamente para la deduccidn del 50 % del IVA.

ART.9* TRANSITORIO: Para determinar la inclusién det contribuyents en
ol r&gimen del Impuasto Tributo Unico, segin el monto a que hace reterencia
el articdlo 43 da fa Ley, se tornardn como base los ingresos realas obienidos
por el mismo en el afio, R

Si el periodo deactividad del contribuyente hubiese sidoinferlor alos doce

_meses, so determinars el promedio mensual de los ingresos obtenidos
durante el periodo de actividad y se mulliplicard por 12 {docs) ﬂ_mqm detarminar
el ingreso anuat equivalenta.

Teniendo en consideracidn que el IVA comienza aregira ﬁmn: de! 12 de
julio dai afto 1892, el monto a deducir por el referida impuesto det importe
liquidage por &l Tribule Unico del afo mencionade, serd admitido por el 100
% (cien por ciento) de! VA correspondiente a las facturas de compras de

bienes o servicios realizados en el periodo 12 de julio al 31 de diciembre de
1992,

ART. 10% Comuniguese, publiquese y dése al registro oficial,
 Gral. ANDRES RODRIGUEZ Lic. JUAN JOSE DIAZ PEREZ
. Fresidente de la Republica Ministro de _._G.m:u.m )
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INFORME DE LA SECRETARIA EJECUTIVA

En el periodo wronscurrido entre lo Reunion de Jefes de Delegacion del C.1H.
 realizada en Montevideo (Repiblica Oriental del Uruguay) el din 29 de noviembre de 1994
y lg presente Reunion de Jefes de Delegacion a realizarse en Buenos Aires (Republica
Argenting), el dia 10 de marzo de 1995, en cumplimiento del mandaie del CIH, Ia Secreraria

Ejecuri

vz 5¢ abocé a lus siguientes tareas:

Por Nota SEHPP/AR N°© 333/94 se reiteré a las Delegaciones la remision de los
comentarios sobre las funciones y tareas del Grupo Técnico Ambiental.

Par Nota SEHPPIAR N© 336/94 se comunicd a las Delegaciones la aprobacion, por
parte del Pariamento de Brasil, ol Acuerdo de Transporte Fluvial por la Hidrovia

Paraguay - Parand.

Por Notz SEHPPIAR N 001195, se envié al BID copia de la Segunda Enmienda al
Acuerdo de Servicio de Gestién para su consideracion. Asimismo, por Nota SEHFP/AR
NO 00995 se planted al PNUD las ingquietudes expuestas por el Banco en relacion a
ia distribucion de fondos necesaria para cubrir el monto requerido. '

Por Nota SEHPPIAR N© 003/95, se puso a consideracién del BID Ia posibilidad de
efectuar un desdoblamiento en la especialidad de Consulior Internacional de la Unidad
Coordinadora. Por otra parte, por Nota SEHPPIAR N° 010/95 se solicitd al PNUD
informacion relacionada con los Términos de Referencia de la Consultoria de
Ingenierfa y los cronogramas de ambas consultorias.

Por Nota SEHPPIAR N© O04/95, se remitié al BID el borrador de contrato para los
Esmudios del Mddulo B2, para su aprobacién. Por Nota SEHPPIAR N° 012195 se
comunict al PNUD la NO OBIECION por parte del Banco a dicho contrato.

Mediante Nota SEHPPIAR N© 006/95, se envié a las Delegaciones las conclusiones
del Primer Congreso de Derecho Ambiental efectiado por A.LD.A.

Por Nota SEHPPIAR N°¢ 013195, se elevé el VI Informe de Avance de la Unidad
Coordinadora, para consideracion de las Delegaciones.

Mediante Nota SEHPPIAR N° 014195, se remitid a las Delegaciones las Bases para
el Concurio para el disefio de un logoripo y una bandera para la Hidrovia, efectuado
por FONPLATA. L _

Se procedit a solicitar a las Delegaciones, por Nota SEHPFPIAR N° 016/95, la
designacion de un puerto para el Estudio sobre "Desarrollo de las Areas Productivas
en las Zonas de Influencig Portuaria” elaborado por FONPLATA. Asimismae, por Nota
SEHPPIAR N® 027195 se reiteré dicka sofiatua.




Por Nota SEHPPIAR N° 019/95, se elevd @ FONPLATA el Presupuesto detallado de
la Unidad Coordinadora de acuerdo o lo requeride por el Direciorip de ese
Organismo. Se procedio a efecruar la reiteracion por Nota SEHPPIAR N° (47185.

Mediante Nota SEHEPIAR N¢ 020195 se comumicd a las Delegaciones la notificacion
de la ALADI sobre la entrade en vigor del Acuerdo de Transporie Fluvial por la
Hidrovia Paraguay - Parand. Asimisme, por Nota SEHPP{AR N© 032/95 se soliciié
a las Delesaciones gue efecnien la nenificacidn a los Organismos Competentes sobre
dicho Acuerdo.

Por Nota SEHPPIAR N° (021/95, se procedié a remitir a lay Delegaciones el
documento sobre embarcaciones rungue de lo Hidrovia, el cual fuera remitide por
INTAL.

Mediante Notas SEHFPPIAR N¢ 024195 v Q25/95 se reiteré a las Delegaciones el envio
de los comemarios sobre el docwmento "Incenfivos Fiscales, subsidios y otros

h otorgadoes a los Armadores® y el “Régimen Unico sobre Pilotaje” respectivamenie.

Se manneve una Reunion con el Presidente del Directorio de FONPLATA, Emb. Efrain
D. CENTURION, el Director por Argenting, Ing. Carlos MARTINEZ y el Jefe del Area
de Operaciones, Lic. Héctor MARTINEZ, en la cual se han rarado los remas
inherentes o la participacion de dicho Organisme en el Provecto Hidrovia, como ser:

* Extudio "Desarrolle de las Zonas Productivas en lai Areas de Influencia
FPortuaria”.

* Financiamiento de la Unidad Coordinadora.

* Concurso para el diseno de un logotipo y una bandera pare o Hidrovia.

Por Nota SEHPP/AR N° (028/93, se envié a las Delegaciones la pariicipacién para la
presente Reunidn de Jefes, como asi iambién el Temario Tentativo. Par otra parie, por
Nota SEHPPIAR N°© 033/95 se procedio a hacer lo propio con los Organismos
intervinientes en la presemte Reunion v e Unidad Coordinadora.

Por Nota SEHPP{AR N° 029/95 y 030/93, se comumicé a la ALADI 'y FONPLATA la
importancia gue reviste la realizacién de un niicleo integral de informacion a fin de
comtar conr daios sobre aspectos comerciales, doCumentacion, reuniones y procesos
negociadores de los Paises de la Cuenca del Piata.

" Por Nota SEHPPIAR N° 031195, se solicita la designacion de un experto en Medio

Ambiente para consfituir el Grupo Técnico Ambiental. Asimismoe, se reiterd dicha
solicitud por Nota SEHPP/AR N¢ (43/95.

Mediante Nota SEHPPIAR N¢ 035195, se comunico a las Delepaciones que se habia
efectuado la firma del contrate con el Consorcio Preadjudicade para la realizacion de
los Estudios del Mddulo ABI y previendo el inicie de los trabajos para el dia 13 de
marzo del cre.




Se remitic por Nota SEHPPIAR N° 036195 el documento elaborado por INTAL sobre
"Comenzarios al Protocolo Adicional de Navegacidn y Seguridad del Acuerdo de
Transporie Fluvia!l por la Hidrovia Paraguay - Parand’.

Se recibi¢ ln Noiwa de la CPTCP de fecha 23 de febrero, planteando la necesidad de
efectuar un Seminario en funcion a la entrada en vigor del Acuerdo de Transporte, la
cual se entrega a las Delegaciones en la carpeia de ia presente Reurnion.

Por Nota SEHPPIAR NY 046195, se eleva a las Delegaciones en la presente Reunion
el Séptimo Informe de Progreso del INTAL.

Se recibié de la Delegacion Argentina la Nota DOCMRECC-DISUR N° 6851/95 la
cual se entrega copia en la presente Reunion mediante Nota SEHPPIAR N€ 047195.

Se recibio de ta Delegacién Argenzina las Notas DOCMRECC-DISUR N° 1046195 y
1047195 referentes al documento "Glosario Uniforme de los Servicios Portuarios”™ y
al "Régimen Unico de Infracciones”™ respectivamente, Las mismas se entregan e la
carpeta de la presenie Reunion.

Al efectuar la compatibilizacion, en relacion al Grupo Técnico Ambiental, se tuvieron
en cuenta los documertos elaborados por esta Secretaria Ejecutiva y por la Delegacion
Paraguaya que fueron analizades en la Reunién de Grupos Técmicos realizada en
Asuncién (Repiblica del Paraguay) del 17 af 19 de octubre de 1994y que figuran en
el Apéndice V del Informe Final de los Grupos Técnicos de la XVia. Reunion.

Una vez recibidas en esta Secretaria las propuestas de funciones para la definicion del
Grupo Técnico Ambiental, por parte de las Delegaciones de Argentina, Belivia y
Uruguay, Se comenzé a realizar la compaiibilizacion de las propuestas, segun lo
establecido en el punto 2 del Informe Final de la Reunion de Jefes de Delegacion
realizada el 29 de noviembre de 1994,

Asimismo, s¢ ha cumplido con todos tos requerimientos de informacion y remisién de

documentos que fueron solicitados por las Delegaciones y Organismos Internacionales,
Regionales ¥ No Gubernamentales.

La Secretaria Ejecutiva agradece la vafiosa colaboracién prestada por el Asesor

Técnice Principal, con quien se ha mantenide una armonica y fluida relacion.

b :Ihﬁ ZALEE
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Reglamento de Arqueo
de la Hidrovia

Paraguay-Parana




REECLAMENTO

DE ARQUEO DE LA

HIDROVIA

PARAGUAY

PARANA




LAMENTC PARALA D AL
DEL EQDELA RCACION
ELA VA PARA - Al
ARTICULO 1
NORMAS APLICABLES

El presents Reglamanto se aplicard pars la determinacion del argueo de las embarcaciones

de Iz Hidrovia Paraguay-Parani.

ARTICULO 2
ESFERA DE APLICACION

El presente Reglamento se aplica a:

a)
b

cl

e}

Las embarcaciones nievas;

Las embarcaciones existentes en las que se efectien ransformacicnes que segin
ef parecer de la Administracidn den lugar & una variacion importante de su arqueo
bruto o neto;

Las embarcaciones existentes 2 peticion de! propietario;

Las embarcaciones NUeYas O existentes que se incorperen a ia matricula de un
Pais Signatario, con posterioridad a la fecha de la entrada en vigor del presente
Reglamento; v

Todas las embarcacianes existentes, después de transcurrido un (1) afio desde la

fecha de entrada en vigor del prisente Reglarmenta.

Lz fecha de entrada en vigor del presente Reglaments serd conforme a lo establecido en

el Articulo 30 -

Capitulo Xl del Acuerdo.
ARTICULD 3
EMBARCACIONES EXCLUIDAS

Estan excluidas de las disposiciones del presente Reglamento las siguientes

3.1.1.

3.2.
3.3

embarcaciones:
E\ a1

Agueflas mnﬁ ocasco cuys eslora sea fnferior a 20m v aguellas de casco mialtiple
con eslorz inferior a 10m.
Las embarcaciones ingluidas en =] parrafo precedente determinarén su arquen
bruto v neto conforme 2 12 reglamentacion del pais de rmatricula de las mismas.
Bugues de guerra.
Embarcaciones empleadas en actividades no comercizles.
Embarcaciones empleadas exclusivamente en el tansporte transversal frontedzo
ARTICUL 4
DEFIMICIONES

3.4. .
@ Para 1a aplicacién del presente Reglamento, salvo cuando se diga expresamente o

contrario:

et
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1Y E1 término "Convenio” significa el Comvenio Internacional sobre
Arquec de Buques, 1969 y sus Anexos;

2) El término "Reglamento” significa el presente documento con sus
Anexos v Apéndices;

3) El término "Acuerdo” significa el Acuerdo de TransporteFluvial
por la Hidrovia Paraguay-Parand{Puerto Céceres-Puerto Nueva Palmira);

4) FE1 término "Administracidn” sismifica el Gobiernc del Estade em
el gue estid embanderada la embarcacidn;

5) "Arqueo bruto” es la expresidn del tamafio total de una embarca-
cifn, determinado de acwerds con las disposiciones del presente Reglamento.

6) "Arquep neto" es la expresién de la capacidad utilizable de una
embarcacifn, determinado de acuerdo con las disposiciones del presente Re-
elamento;

7} Por "Organizacidn" se entiende la Orgenizacién Maritima Interna-
clomal (OMI);

8) El térming “"Comits" siénifica gl Comité Intergubermamental de ia
Hidrovia Paraguay-Parani (C.I.H.);

9) El términe “Eslora” significa el 96 por ciento de la eslora total
en una flotacidén situada a una altura sobre el canto superior de la quilla
igual al BS por ciento del puntal minime de trazado, o la distancia desde
la cara de proa de la roda al eje de la mecha del timdn en esta flotacidm,
si este dltimo valor es mavor. En las embarcacicnes proyectadas para nave-
gar con asiento de quilla, la flotacidn en la que se ha de medir la eslora
debe ser paralela a la flotacién en carga prevista en el proyecto.

41 determinar la eslora de una barcaza zin timfnr de cubierta rasa,
la eslora serd calculada en el 96 por ciento de la eslora total de uma flo-
tacidn situada a2 una zltura sobre el canto superior de la gquilla igual al
85 por ciento del puntal minimo de trazado.

10) La expresidn "embarcaciém nueva" significa una embarcacién cuya
quilla se pone, O que & encuentre en un estado equivalente en su construc-
¢idén en la fecha o posteriormente a la fecha de emtrada en vigor del pre-
sente Reglamento;

11) La expresidn "embarcacidn existente” significa una embarcacidn

gque No €5 TTIeva.

ARTICULO 5
DETERMINACION DE LGS ARQUEOS

La determinacién de los arqueos brute y nmeto se efectuard por la Ad-
ministracifn, perc esta pusde confiar dicha operacifn 2 personas u organis-
mos debidamente organizados por ella. En tode caso la Administracidn asumi-
rd 1z plena responsabilidad de la determinacidén de los arqueecs brute ¥y neto.
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La determinacién de los arqueé;hbrutﬂ v neto debers ser efectuada
de acverde a lo establecido en el Anexo I del presente Reglamento.
E! edleulo de los volumenes para la determinacidn de 1os argqueos -

deberd ser efectuado conforme al Anexo II del presente Reglamento.

ARTICULO 6
EXPEDICION DE CERTIFICADOS

1} Se expedird un Certificado de Arqueo de la Hidrovia a toda embar-
cacidn cuyos arguecs bruto y neto hayan sido determinados conforme a las
disposiciones del presente Reglamento. _

29 Dicho Certificade serd expedido por la Administracién o por cual-
quier persona u organismo debidamente autorizade per ella. En todo case la
Mmipistracién asumird la plena responsabilidad del Certificado.

ARTICULOD 7
EXPEDICION DE CERTIFICADO POR OTRC GOBIERNGC

1)} Un Pais Signatario puede, a peticién de otre Pais Signatario, de-
terminar los argueos bruto v neto de una embarcacién y expadir o autorizar
la expedicién del correspondiente Certificadeo de Arquec de la Hidrovia para
esa embarcacitn de acuerdo con el presente Reglamento.

2) A& la mayor brevedad posible, se remitird al Pais 3ignataric que
cursd la peticién una copia del Certificade expedido de conformidad con el
Articulo 6 acompafiade de los cédlculos correspondientes.

3) El Certificado asi expedido debe incluir una declaracifn en la
gue conste gue ha sido expedido a peticidén del Pais Signatario cuya bandera
enarbole o enarbolard la embarcacidn y tiens la misma fuerze y aceptacitm

gque 1 Certificado expedido de conformidad con el Articule 6.

ARTICULOD &
TNTERPRETACTONES

Las interpretaciones de la Organizacién(OMI} relativas al Convenio
podrén ser tenidas en cuenta para su incorperacidn al presente Reglamento.

Loz Paises 3ignatarios podrén establecer, en conjuntd, ruevas inter-—
pretaciones especificas para la Hidrovia siempre gue lo juzguen necesaric o

conveniente.

ARTICULD 9
FORMA DEL CERTIFICARO

El Cartificade de Arquec se redactard en el idioma espafiol o por-

tugués.
La forma del Certificado serd idéntico al modelo que figura en el
Anexo III.



ARTICULO 10
VALIDEZ DE 103 CERTIFICADOS

Los Certificados de Arqueo emitidos de acuerde con las disposiciones
del presente Reglamento serdn, en principio, vdlidos durante toda la vida
il de la embarcacifn, excepto cuando ccurriera uno de logs siguientes casos:

a) cuarde en la embarcacifn se hayan efectuado modificaciones en la
distribucién, comstruccidn, capacidad, uso de espacios, nimmero total de pa—
sajeros autorizados a transportar, france bordo asignado o calado autoriza-
do, tales que requieran una modificacién de los arquecs bruto o neto;

b) cuande 1a embarcacién se abandere en otro Pais Signatario, siendo
que el Certificado anterior seguiri en vigor duraute un pericde no superior
a 3 meses o hasta que la Administracién del nuevo Pais Signataric expida
otro Certificado gue lo sustituya, si esta expedicién ocurre antes. El Pais
Signatario cuya bandera enarbolé la embarcacidén hasta ese momento enviari
a la Administraciém, lo antes posible despues del cambio de bandera, uma

1&3 copia del Certificado que tenfa la embarcacidén hasta el momento de diche

cambio, junto con copia de los cdlculos de arqueo correspondientes.

ARTICULO 11
INSPECCIORES
I :
e Antes de le expedicién del Certificadode Argueo las autoridades com-

petentes de los Paises Signatarios deberén inspeccionar la embarcacidn para
verificar si la embarcacidn fué efectivamente construida conforme a las in-
formaciones contenidas en los planos considerados para el cdlculo de los -

arqueos brutos ¥ neto.
Esa verificacién deberd restringirse a los detalles de la distribu-
cién v de los espacios cerrades considerados, no siendo necesario la veri-

ficacidtn de ilas lineas del caseo.

ARTICULD 12
ACEPTACION DE CERTIFICADCS

Los Certificados expedidos bajo la responsabilidad de un Pais Sig-
natarie conforme a lo dispuesto en el presente Reglamenio serdn aceptados
por los otros Paises Signatarios ¥ considerados para todos les efectos pre-
vistos en el presente Reglamento de idéntica validez a los Certificados ex-

pedidos por ellos.

ARTICULO 13
INSPECCION DE VERIFICACION

1) Toda embarcacién que enarbole la bandera de un Pais Signatario
quedard sujeta, en los puertos de otros Paises Signatarios a la inspaceidn

de los funcionarics debidamente avtorizades por dichos Paises Signatarios.

ey AT S T



La Inspeccién de Verificacién temdrd por Gmico objeto

comprobar:
_.a} Gue la embarcacidén tiene un Certificado de Arqueo de la
Hidrevia vilido, ¥
b} Que las dimensiones principales de la embaxcacidén corres-
ponden 2 las consignadas en el Certificado.
2) En ningtin caso debe la Inspeccidn de Verificacidn causar el me-

nor retrasc a la embarcacidmn.
3 3i de la Inspeccidén de Verificacidn resulta gue las dimensignes

principales de la embarcacién difieren de las consignadas en el Certificado
de Arquec de la Hidrovis hasta el punto de implicar un aumento del arqueo
bruto o del arqueo neto, la autoridad competente del Pais Sigpmatario cuya

bandera enarbole la embarcacidn serd informada sin demora.

PEEER
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ANEXD I

REGLAS PARA LA DETERMINACION DE LOS ARQUEQS
BRUTO ¥ NETO DE LAS EMBARCACICNES

REGLA 1
GENERALIDADES

1} El arqueo de una embarcacién comprende el arqueo bruto y el neto,

2) E1 arguee bruto y el arquec neto se determinarén de acuerdeo con -
lasg disposicicones de estas Reglas.

3} La Administracidn determinard el arquec brute y el arqueo neto de
aquellos tipos nuevos de embarcaciones cuyas caracteristicas estructurales
hicieran il6gica o imposible la aplicacidn de estas Reglas. En tal caso la
Administracidn comunicard al Comitd (C.I.H.) detalles relativos al método -
seguido para determinar el argueo, con objeto de los transmita a los Paises

Signataries a titulo informativo.

REGLE 2
DEFINICIONES DE LOS TERMINOS USADOS EN LOS ANEXQS

1) Cubierta Superior

La cubierta superior es la cubierta completa mds alta expuesta a
la iptemperie v al rio, dotada de medios permanentes de cierre estanco de
todas las abarturas en la parte expuesta de la misma, y bajo la cual todas
las aberturas en los costados de la embarcacién estén dotadas de medios par-
manentes de cierre estanco. En une embarcacidén con una cubierta superior -
escalonada, se tomard como cubierta superior la linea mas baja de la cubier-
ta expuesta a la intemperie ¥ su prolongacién paralelamente a la parte mas

elevada de dicha cubierta.
2]} Puntal de trazado

a) Fl puntal de trazado es la distancia vertical medida desde el
canto alto de la quillae hasta la cara inferior de la cubierta superior en -
el costade. En las embarcaciones de madera v en los de construccién mixta,
esta distancia se medird desde el canto inferior del alefriz. Cuande la for-
ma de la parte inferior de la cuaderna maestra es céncava o cuande existen

tracas de aparadura de gran espesor, esta distancia se medird desde el ptin—

el costado de la gquilia.
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b) En las embarcaciones que tengan trancaniles redondeados, el
puntal de trazado se medird hasta el punto de interseccidén de la linea de
trazade de la cubierta comt la de las chapas de costade del forro prolongan-
do las lfineas como si el trancanil fuera de forma angular.

¢) Cuando la cubierts superior sea escalonada v la parte eleva-
da de dicha cubierta pase por encima del punte en el gue ha de determinarse
el puntal de trazado, este se medird hasta una linea de referencia que se

cbtiene prolongande la parte mas baja de la cubierta paralelamente a la par-

“te mas elevada.

3) Manga

La manga es la manga méxima de la embarcacién medida en el centro

de la misma, fuera de miembros en las embarcaciones de forro metdlico, o -

fuera de forroe en las embarcaciones de forro no metdlico.

4} Espacios cerrados

Son espacios cerrados todos los limitados por el casco de la em-
barcacién, por mamparos ¢ tabiques fijos o movibles, por cubiertas o techos
que no sean toldeos permanentes o movibles. Ninguna interrupeidn en ima cu-
bierta, ni abertura alguna en el casco de la embarcacién, en wma cubierta
o en el techo de umn espacie, ni tampoco la ausencia de mamparcs ¢ tabilgues

impedird la consideracién de un aspacio como espacio cerrado.
5) Espacios excluides

No obstante lo dispuesto en el pérrafo 4) de esta Regla, los espa-
cios a gque se refieren los apartados a) a e) de este pdrrafo se conside-
rardn espaciocs excluidos y no se incluirdn en el volumen de los espacios -
cerrados. Sin embargo, cuando alguno de estos espacioes cmpla por 1o menocs
con una de las siguientes tres condiciones serd tratado como espacic cerra-
do:

-~ 31 el espacio estd dotado de serretas u otros medios para
astibar la carga o provisiones;

- 8i las aberturas estdn provistas de cualguier sistema de
cierre;

- 8i la construccién permite alguna posibilidad de que ta-
les aberturas puedan cerrarse.

a) i} Un espacio situado dentro de wuna construccifn frente a una
abertura de extremidad gue se extienda de cubiertas a cu-
bieria, excepiuada una chapa de cenefa cuys altura no ex-
ceda 25 milfmetres(una pulgada), por debajo de los bacs
contiguos, teniemdo dicha abertura un ancho igual o mayor
al 90 por ciento de la manga de la cubierta en el través de
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la agbertura. Esta disposicién debe aplicarse de modo que
s6lo se excluya de los espacios cerrados el comprendido
entre la abertura propilamente dicha ¥ una limea trazada
paralelsmente al plano de la abertura, a uwna distancia de
ésta igual a la mitad de la manga de la cubierta en el
través de la abertura.(Ficura 1, Apéndice 1)

ii) Si a resultas de cualquier disposicidn, excepto la con-
vergencia del forro exterior, la anchura de ese espacio
llega a ser inferior al 90 por ciente de la manga de la
cubierta, s0lo se excluird del volumen de espacios cerra-—
dos el espacio comprendido entre la limea de la abertura
v una linea paralela gque pase por el punte én que la an-
chura transversal del espacio se hace igual o inferior

al 90 por ciento de la manga de la cubiarta(Figuras Z, 3
v 4, Apéndice 1).

iii} Cuando un intervale completamente abierto,exceptuadas
las amuradas v barandillas, separa dos espacios que pue-
dan ser ambosz ¢ uno de ellos, excluidos, en virtud de lo
previsto en leos apartados a) i} v o ii), dicha exclusidn
no se aplicard si la separacidn entre los dos espacios es
inferior a la mitad de manga minima de la cubierta en la

zona de separacién(Figuras 5 y 6, Apéndice 1),

b} Todo espacio zituado bajo las cubiertas o techeos, abierto al rie
o a le intemperie, cuya finica conexidn con los costados expuestos del cuer-
po de la embarcacién sea la de los puntales necesarios para soportarlo. En
ase espacic, pueden instalarse barandillas o upa amurada y una chapa de ce-
nefa, v también puntales sobre el costade de la embarcacifn, siempre que
la distancia entre la parte superior de las barandillas o de la amurada ¥
la cenefa no sea inferior a 0,75 metros(2,5 pies) o un tercic de la altura
del espacio, tomindose de los dos valores el que sea mayor{Figura 7, Apén—
dice 1}.

¢) Todo espacio que, en uma construccidn de banda a banda, se encuen-
tre directamente en frente de aberturas laterales de altura no inferior a
0,73 metros(2,5 pies) o un tercic de la altura de la construceifn, tomindo-
se de estos dos valores el que sea mayor. Si esa construccién solo tiene -
abertura a un costade, el espacic que debe excluirse del volumen de espa—
cios cerrados gueda limitads haciaz el interior, a partir de la aberturs,
a un méximo de la mitad de la manga de la cubierta en la zona de abertura(

Figura 8, Apéndice 1.

n
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d) Todo espacio en una construccién situada ipmediatamente de-

bajo de una abertura descubierta en su techo, siempre gue esa abertura
esté expuesta a la intemperie y el espacio excluido de los espacios ce-

rrados esté limitade por el drea de la abertura(Figura 9, Apéndice 1).

g} Todo nicho en el mamparo de iimitacién de una construccidm
gue esté expuesto a la Iintemperie y cuyd abertura se extienda de cubier-
ta a cubierta sin ningtn dispositivo de cierre, a condicidn de que su
ancho intericr no sea mayor que la anchura en la entrada y su profundi-
dad dentro de la construccidn no sea superior al doble de la anchura en

la entrada (Figura 10, Apéndice 1).

6) Pasajero
Por pasajero se entiende a toda persona gue no $ea:

a) E1 Capitén y los miembros de la tripulacidn u otras personas
empleadas o contratadas para cualquier labor de a bordo nece-

saria para la embarcacidn, ¥

b) Un nific menor de un afio.

7)fspacios de carga

Los espacios de carga que deben incluirse en 2]l cdleulo del arguec
neto son 108 espacios cerrados adecuados para el transporte de la
carga que ha de descargarse de la embarcacifén a condicidén de que
esos espacios hayan sido incluidos en el calculo del arquec bruto.
Estos espacios de carga serdn certificedos mediante marcas perma-
nentes con las letras CC (Compartimiento de Carga), colocadas de
modo que sean fdcilmente visibles y no tengan menos de 100 mm{ &

pulgadas) de altura.-

8) Estanco a la intemperie

Estance a la intemperie significa que el agua no penetrard en la

embarcacién cualquiera que sea el estado del rio.

9) Para la Aplicacién Unificada e Interpretacifn de estas Pafinieil-

nes se tendrf en cuenta el Apéndice 2.
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REGLA 3
ARQUEG BRUTO

El arqueo brute de una embarcacidn (GT) se calcula aplicando

la siguiente T&rmula:

en la cual: Vv = Volumen total de todos los espacios cerrados
de la embarcacibn, expresado en metros
clibicos.
K, = 0,2 + 0,02 log,V fo &l wvalor tabulade en el
Aapéndice 3)

REGLA 4
ARQUEQ NETO

1) El arguec neto (NT) de una embarcacién se calcula

aplicando la siguiente férmula:

1
NT = K.v_.44° + K, ‘N, + N
i EESDP I 1&]

En la cual:

a) el factor [ig1 no se tomard superior a 1;
30
b)Y el término Kﬂ% gﬂﬁ na se tomari inferior a 0,25 GT;¥y
D

¢) NT no se tomard inferior a 0,30 GT, ¥:

YV = Volumen total de los espacios de carga, en meiros
clibicos.

K, = 0,2 + 0,02 1angc {p el wvalor tabulado en el

aApéndice 3)

K, = 1,25 OT + 10.000
10.000

0 = Puntal de trazado en el centro de la embarcacidn

expresado en metros seglin la definicidn dada en
l= Regla 2{(2),

d = Calado de trazado en el centro de la embarcacidn
expresédo en metros segzgin la definicidn dada en
el pArrafo Z) de esta Regla.

N1 = NOamero de pasajeros en camarotes que no tengan

mi&s de & literas,

e T e . -1 -
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Wimero de los demas pasajeros,

2
Hi + Né = Nomero total de pasajeros que la emharcacidn esti au-
torizada & lLlevar segln el certificado de pasajeros -
de la embarcacidén; cuando Nl + Nz sea inferior a 13
las magnitudes Nl ¥ HE se consideraran iguales a cero,
GT = Arquec bruto de la embarcacitn celculade segin lo -

dispuesto en la Regla 3.

2} El1 calado de trazade (d) gue se mencionz en el parrafo 1 de esta

Regla serd uno de los siguientes calados :

a) Para las embarcaciomes sujetas a las disposiciones del Regla-
mento de Franco Borde de la Hidrovia, el calade para navega-
cién fluvial que resulte de la aplicacidén del citado Replamen-—

to.,

e b) Para las embarcacicnmes de pasajeros, el calado que resulte de
las disposiciones del Reglamento de 3eguridad de la Navegacidn

para las Embarcaciones de Pasajercs de la Hidrovia.

¢) Para embarcaciones no sujetas al Reglamento de Franco Borde de
la Hidrovia, pero cuyo calado esté limitadoe en virtud de Re-

glamentos nacionales, &l calado méximoe permitidc.

d) Para las demas embarcaciones el 73% del puntal de trazado en
el centro de la embarcacidn, segiin se define en la Regla 2 2).

REGLA 5
CATCULG DE VOLUMENES

1) Todos los volumenes incluides en el cdlenlo de los arqueos bruto
0 ¥y neto deben medirse, cualesquiera que sean las instalaciones de aislamien-
te 0 de otra findcle, hasta la cara interior del forro o de las chapas es-
tructurales de limitacidn en las embarcaciones construidas de metal y hasta
la superficie exterior del forro o la cara interior de las superficies es—

tructurales de limitacidém en las embarcaciones construidas de cualquier -

7

otro material.

2) E1 volumen de los apéndices debe ser comsiderade en el cémputo

del volumen total.
3) EX wolumen de los espacics chiertos al rio pusde ser excluido del
volumen total.

4) Para la Aplicacién Unificada e Interpretacién de esta Regla se -
tendri en cuenta el Apéndice 2.

- 11 -—
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REGLA 6
MERICION Y CALCULO

Todas las medidas vsadas en el célculo de volumenes deben

redondearse al centimetro més prdximo.

Las cifras finales del argueo determinadas de acuerdo con las
Reglas 3 v 4 y consignadas en el Certificado se redondearén

en nimercs entercs.

Fl cdlculo de los volumenes para la determinacion de los ar-

queos deberd ser efactuado conforme al Amexo IT del Reglamento.-

- 12 -
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ANEXOD 11

NORMAS PARA EL CALCULS DE LOS VOLUMENES

1) las informaciones necesarias para el célculo del arqueo brute v
del arqueo neto debersn ser obtenidas preferentemente de los planos de la
embarcacién. Cuando esos planos no estén disponibles, las informaciomes -
podrin ser obtenidas mediante mediciones en la propia embarcacién, siempre

gue se mantengan las condiciones establecidas en este Anexo.

2) El edlcule de log volumenes de los espacios cerrados abajo de -
la Cubierta Superior serd efectuado por medic de un método de integracién,

siendo recomendada la utilizacién del Método dE'Simpson.

3} Las autoridades competentes de los Paises Signatarios podrén u-
tilizar férmlas de figuras geométricas para la determinacifn del wolumen
del casco de las embarcaciones cuyas formas posibiliten la determinacién
de ase parfmetro por medio de expresiones simples sin perjuicio de la pre-

cigidn del edlevlo efectuade.

4) Cuando se utilice un método de integracidn para determinar el -

volumen del casco, se adoptardn los siguientes procedimientos:

a) F1 calculo del volumen se obtendrd por la integracidn del a-

rea de por lo menos diez secciones transversales.

b) La primera y la tiltima seccién transversal deberémn estar lo-
calizadas 1o mds préximas posibles a los extremos de proa y popa de la em-
barcacién; los velimenes a popa de la primera seccién y a proa de la Glti-
ma serin tambidn considerados. Para &1 cdlculo de esos volumenes adiciona-

les podrdn ser utilizadas fdérmulas simplificadas.

¢) El1 &rea de las secciones transversales se obtendrd por la in-

tegracién de por le menos cince puntos.

d) Las autoridades competentes de los Paises Signatarios podrén
utilizar formulas de figuras geométricas para la determinacién de las dreas
de las secciones transversales de las embarcacicnes cuyas foxrmas permitan
la determinacién de ese pardmetro por medic de expresiones simples sin -

perjuicic de la precisién del cdleulo efectuado.

o) Eledlcoule de las dreas de las secciones transversalas deberd

considerar la brusca de los baos, caso gue ella exista.
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5} E1 aumento de wolumen debido al arrufo de la cubierta, caso

exista, deberd ser también considerade.

&) E1 calculo de los volumenes de los espacios rerrados encima de
la Cubierta Superior pedrd ser efectuado por medio de férmulas de figu-
ras geométricas simples siempre que Tengan una forma regular. Fara el -
cdlenlo de los volumenes de formas irregulares las autoridades competen-—
tes de los Pajses Signatarics podrén utilizar métodos aproximades, siem—
pre que no compremetan de forma significativa la precisidén de los resul-

tados.—

ekt
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CERTIFICADO DE ARQUE(Q DE LA HIDROVIA PARAGUAY-FARANA

(Sello oficial)
Expedido en wirtud de las disposiciones del Reglamento de Argneo de la Hi-

drovia, en nombre del Gobierno de & i imreiereine i ceiansansan s annas

(Titulo oficial comleto de la persona U organiswm caompetente, reconocido en
virtad de las disposicieres del Reglamento de Awqueo de Ia Hidrovia)

Nombre de la Sefial distintiva Puerto de Fecha*
embarcacldin : matricula

* Fecha en la que =2 puso la quilla o en la que 1a enbarcacidn estaba én un estado equivalente
de adelanto en su construccidn{irticulo 4(10)) o fecha en 1a que la embarcacitn sufrié wans
fommariones o mdificacioes dmportantes (Artioulo 10 a) o b)), sesm proeeda.

DIMEKSIONES PRINCIPALES

Puntal de trazado hasta la cubier-

Eslora (aArt. 4(9))} | Manga {Regla 2 (3)) | ta superior en el centro de " 1la
embarcacién (Regla 2(2))

LOS ARGUEOS DE LA EMBARCACION 30N:
ARQUED BRUTD & ieriiii i iiiiraanranrassantnsnsnnansnmnnannsnns

ARQUED METD .. ie i st it cieceiiancarmsaacacrrsrsascnnsrerns

Se certifica gque los arquecs de esta embarcacidn han sido deteminades de

acuerdo con las disposiciones del Reglamento de Arqueo de la Hidrovia Pa-

raguay-Farand.

Expedido en .. .iiiiiiiiiiiriair i eaeaes Cenaeeaee . 19 .....

-----------------------------------------------

(Firme del Amcicnario que expide el Certificado)

v/o
(Sello de la autoridad que expide el Certificado)

51 el certificado ests firmadeo, agréguese lo siguiente;
El infrascrito declara que estd debidamente avtorizade por el Go-

bierme arriba mencionade para expedir este Certificado.

-------------------------------------

an b P e s s e e
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BEALANRNTO D ARQOED D LA RoDAOVLL = AdEXD 1D
REVERSO DR CERTIFICADD
! ESPACTOS INCLUIDOS EN EL ARQUEQD
ARCUER BRUTD ‘ ARQUEQ KETO
Bombre ' Nombgre ! |
del | Sirtuvacién Eslora del ' Situacién }  Eslora

espacio ! aspacic

| I
8ajo | !
cubierta |

KUMERD DE PASAJEROS

{Regla 4(1)

Nimero de pasajeros en camarotes
gue no tengen mas de & literas

-----------------------

-----------------------

- ESPACIOS EXCLUIDOS
{Regla 2 (5)

Marquense con un asterisco(*) los
gspacios arriba comsignados que-
comprenden simulténesamente espa —
cios cerrados v excluides.

CALADO DE TREAZADD
{Regla 4 (2)

Fecha v lugar del arqueoc inicial

-------------------------------------

Fecha v lugar del filtimo rearqgueo

-

---------------------------------------

OBSERVACIONES.
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APENDICE 1

1) Figuras mencionadas en la Regla 2 (5}

Fn las figuras siguientes O©
C
I

Espacio excluido

Espacio cerrado
Espacio gue debe considerarse cerrado.

Las dreas rayadas son lasfggien incluirse en los espacios cerrados.

B = Manga de la cubierta en el través de la abertura.
Fn los buques coen trancaniles redondeados la menga se mide como se

indica en la Figura L1.

Repla 2(5)a)(i)
ﬁh"j% -t

bR
- . A S

Fie. 1

Regla 2(5)(a)(ii)

—

Regla 2(5](a%éii}

A P

7

B ¢ AN BARANDILLA O
z Pig. 5 AMUR BBIERTA . Fig. 6 AMURADL ABIERTA

A BARANDILLA O

.
L e P

e .
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transversal

Regla 2(5)(b) Fig. 7 % Regla 2{5)(d) rig. 9
L
il & B
/ //AH | I I
AN N
\ ; ; I
fl' A E, I _._l__,,__IF 1o
h l /\ E“T e {
A — \IE \.\[
| hsh . oo &
W' 0 s tomar inferior a AKD - Abertura en cubierta. El espacio
0,75 m (2,5 pies) ABTFH se excluye del espacio
Regla 2(5}c) Fig. 8
Mamparo FMamparo

Shertiras en wn solo nostado

Regla 2(5)(e) Buques con trancaniles redoodendos
Err;:!::.—- g _ ,E‘_'"!LG
N \; . 7,{/( - CUBIERTA ,\
TRNINN FNF } -
s ,jl\;/&zz_;;,f_’ _\ i
. o _{L“ 7 '
o Ve /%3 ’,////A :‘F@EEE}./T
R E— /.-'/ AP /,;’,,
D | e
P 2w, Py 2w, |
Fig. 10 Fig. 11 i
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2} Figuras mencionadas en el Apéndice 2

i

— A !

I.] il

!

1

ICub, Superior 1
i \ i
i : H

Seceidn ﬂ—ﬁ

—— -

Fipura 12

—— -

il
+ Puntal de trazado(D}

{,,
/]
!
f
!
|
I
|
]
!
<
' |
JF"
I
1
|

" Y

Figura 13
!
i
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. bod - Punial de trazade(D) i
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: — e
1 —
Figura 14
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2) Figuras mencionadas en el Apendice 2

Cub. Superior

Espacios incluidos
en V

N

Espacios incluidos
en ¥V ¥ v&

%
L

ST

‘\

////&Ff’/}//'/é

Figﬁra 15

i ESJ _ Espacios excluides
\ ! //\\ 1
\. ~ / D x _
Espatcios
@ excluidos
\;'“ Yolumenes incluidos

J
7 o Rl _r
JIIIIII==:"f ] ‘

vd
i
1

Fizura 16

74

Compuerta de fondo
Figura 17 no estanca ' E
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APFNDICE 2
APLICACTON UNIFICADA E INTERPRETACIONES DE LAS DISPOSICTONES
DEI, REGLAMENTC DE ARQUEQ DE LA HIDROVIA PARAGUAY-PARANA,

. FORMA DFEL CERTIFICADD {Articulo 9)

1.

La informacifn que se cologue en las columnas de "Situacidén” no debe
ser muy detallada.
Las autoridades competentes de los Paises Signatarios podrdn incluir

en el apartado "Observaciones” del Certificado de Arqueo de 1a Hidro-
via los numerales de arqueo calculados conforme a los Reglamentos na-

cionales de cada pais.

La frase "Fecha v lugar del arquec inicial™ debe referirse a la fecha
v lugar de expedicién del primer Certificado de Arqueo de la Hidrovia.

La frase "Fecha vy lugar del dltimo rearqueo" debe referirse a la facha
v lugar de expedicién del dltimo Certificado de Arquec de la Hidrovia.

. DEFINICION DE LOS TERMINOS UTILIZADOS EN LOS ANEXOS DEL REGLAMENTO:

1.

"Cubierta Superior" : en una embarcacién de dos o mas cubiertas, con -
abarturas en &1 costade de la embarcacifn bajo la cubierta mas alta que
no estin cerradas sino limitadas hacia adentro por mamparos estancos -
v cubiertas, la primera cublerta situada debajo de tales aberturas se-
ré considerads cowo cubierta superior (Figura 12 - Apéndice 1).

Fn una embarcacién sin tapas de escotilla estancas a la intemperie 50—
bre la cubierta mas alta expuesta a la intemperie y al rip, como una
embarcacidn portacentenedores sin tapas de escotilla, se considerara
que la cubjerta superior &s aguella gue vendria determinada por la Re-

gla 2(1) si se hubiesen instalado las mencionadas Lapas.

.1.1. Toda discontirmidad en la cubierta superior que se extienda a todo

lo ancho de la manga y cuya longitud sea superior a 1 metro se consi-
derars escalén segfin la definicién de la Regla 2 1)(Fig.13-Apénd. 1)

.1.2. No se tendrdn en cuenta los escalones situados fuera de la "Eslo-

ra (Articulo &4 9)).

.1.3. 51 en la cubierta superior existe una discontimmidad que no se ex-

tiende hasta el costade de la embarcacién, se considgrarﬁ que tal
discontinuidad es un nicho situado debajo del nivel de la cubierta -

superior {Figﬁra 1% - Apéndice 1}.
"Contrp de 1la embarcacién” : este término serd considerado como el pun

to medic de la eslora, tal como se define en el Articulo 4(S}, cuando

el extremo proel de esa eslora coincide con la cara de proa de la roda.

S
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2.3. "Espacios cerrados" ; se observarf lo siguiente:

2.3.1,

2.3.2.

2.3.3.

2.3.4.

2.3.5.

2.3.6,

2.4,
Z.4.1.

2.4.2.

2.4,3.

En el parrafo (4) de la Regla 2 no hay contradiccidén entre la defi-
nicitn de espacics cerrades como 7...limitados por el casco de 1la

embarcacidn, por mamparces fijos o movibles..." ¥ "ni tampoco lz au-
sencia de mamparos impedird la consideracidn de un espacic como es—

pacio cerrado”.

El espacin ubicado dentro de los limites de "toldos permanentes o

movibles" sera tratado con arreglo a leo dispuesto en la Regla 2{5).

En las embarcaciones portaconienedores sin tapas de escotilla, la
existencia de una abertura en una cubierta, tal como la ausencia de
tapas de escotilla, no serd dbice para que se conaidere un espacio

comp espacio cerrado{Figura 15 - Apéndice 1},

El volumen de los tanques provistos de conductos removibles que se
conectan al sistems de cargs ¢ & los conductos de ventilacidn(des-

aireacién) de la embarcacidn serdn inclhwidos en ?&-

El volumen de las tapas flotantes estancas a la intemperie en las
brazolas de escotilla serd incluido en los caleulos del volumen to-
tal de la embarcacidn{V). 5i tales tapas estuvieran abiertas por -

debajo, su volumen también serd incluido en FC.

Las embarcaciones que tengan la facilidad de prestar servicios con
las escotillas abiertas o cerradas, siempre se medirdn considerando

que las tapas de escotillas =stén cerradas.-

"Espacios excluidos”

El espacio entre el mamparo longitudinel del costadc de una caseta
de cubierta v la amurada bajo la cubiertz, que se extiende de banda
a banda, v soportada por puntales o chapas verticales unidas a las

amuradas, serd tratadec come un espacio excluide de acuerdo con la
2(5){b) v {c) (Figura 16 - Apéndice 1).

En &1 caso de una embarcacidn dedicada al transporte de vehiculos —

que embarcan v desembarcan por sus propios medios( "ro/ro")donde el

espacic en el extremo de una construccidn esti dotade de medios para

estibar la carga, el espacio serd incluide en V de acuerdo com la
primera condicién de la Regla 2(5).
En la mayoria de los casos, las embarcaciones para el transporte de

sanade son embarcaciones transformadas. Encima de 1a cublerta supe-
rior existente se construyen una o mas cubiertas y entre ellas se -

- . '_.___'_:3_"'.;3*r .
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2.3,

2.5.1.

2.5.2.

2.3.3.

2.5.4.

2.9.5.

2.5.6.

se disponen los corrales para el ganado ¥ los espacios conexos,
separédndolos, por ejemplo, con vallas, cercas o pasillos. Los co-

rrales quedan al aire libre.
Los candeleros, cercas v vallas para mantener el ganado en los -

corrales constituyen "otros medios para estibar la carga", con -
forme & 1o estipulado en la Regla 2(5).
Al aplicar las Reglas de este Reglamentop, esas estructuras para

el ganada deberian incluirse en el arquec bruto.

"Espacios de carga”

Los espacios destinados a los automéviles de los pasajeros serdn
incluidos en ?C.

El volumen de los tangues de lastre separado no serd incluido en

V. siempre ¥ cuando no vayan a ser utilizados para carga.

E1 volumen de los tangues de lastre limpio, en las embarcaciones —
tanque, serd incluido en ?Q cuande la unidad esté provista de um
sistema de lavado con crude, locual permitiria su doble empleo -

como tangues de carga y de lastre limpic.

El volumen de los tanques dedicados a lastre limpio no serd inclui

do en ?c siempre gue:

a) Los tanques no sean utilizados para carga;

b) La embarcaciéin cuente con certificado emitido por autoridad com
petente en el cual conste gue estd operandc con tangues dedica-
dos a lastre limpio.

c) En la eolumna "Observaciones" del Certificado de Argues de la

Hidrovia se ceoleque la anctacion siguiente:

"Los siguientes tanques estdn dedicados exclusivamente al trans

porte de agua de lastre 1limpia: .....ooioiaiiranainnriicaens
E} volumen de los tangues de decantacién de los residuos de carga
serd incluido en v&.
El volumen de las miquinas de refrigeraciém utilizadas para enfriar-

las cargas y situadas dentro de los limites de los espacios de car

pa, serd incluide en vﬂ.

El volumen de lasz salas de correo, los compartimientes para el e—
quipaje separadcs de los alojamientos de los pasajeros, ¥ de mer-

cancias en depésito para-los pasajeros, serd incluido en ?ﬁ.

23 = e s emnennn
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El volumen de los pafieles de viveres para la tripulacicn vio los
pasajeros v de mercanciaz en depsito para 1a tripulacidn, no se-
rd incluide en V..

2.5.8. En las embarcaciones de carga combinadas, cuando los propietarios
soliciten la conversidn de los tanques de doble use para hidrocar-
bures v lastre en tangues de lastre, ¥ su exclusidn de ?c, s exi-
gird que los tanmues de lastre estén desconectados permanentemente
del sistema de carga de hidrocarburos y mo sean ytilizadons para -
el transporte de carga. La embarcacién serd medida de nuevo.
Cualquier tangue de lastre ne incluide en ?C serd destinado ex-
clusivamente para lastre, ¥y se conectard a un sistema independiente

del sistema de carga.

2.5.9. Al determinar el volumen de Jos espacios de carga no se tendré en
QEB cuenta la aislacién, los perfiles ni los cielorasos situados den-

tro de los limites del espacio considerado.

2.5.10. Para las embarcaciomes que tienen tangues de carga po estructura-
les, v.g. : embarcaciones gaseras, el volumen por incluir en vc se

calenlard hasta el limite estructurzl de tales tanques, sin tener
en cuenta la aislacién que pueda haberse colocade por dentro o por

fuera de lps 1limites del tangue.

E]l volumen de los espacios de doble uso, como los empleados para -

lastre vy carga, serd incluideo en ?&.

En las embarcaciones pesqueras, ¢l volumen de los espacicos utiliza-
dos para la elaboracién de harina de pescado, aceite de higade ¥
conservas, de los tangues para reenfriamients de pescado, de las -
bodegas para pescado "himede”, de los depdsitos de sal, especias,
combustible v consumo, serd incluido en Fc. Los depdsitos para los

aparejos de pesca no serdn incluidos en V..

‘gp\ 3. CALCULO DE VOLUMENES (Regla 5):

3.1. Los bulbos, las bocinas del eje propulsor, u otras estruciuras simila-

res serdn tratadas como apéndices.

3.2. Los esccbenes, los michos de las vdlvulas de toma de agua de rio, los
tneles de las hélices de maniobra, los pozos de dragado en las dragas
v otros espacios similares provistos en el casco de laembarcacidn se-

rén tratades como espacios abiertos al rio.
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3.3. Loz mAstiles, palos machos, gréas y estructuras de seporte para
grias ¥ contenedores gque sean totalmente inaccesibles y estén situa-
dos por encima de la cubierta superior, separados por todos sus lados
de ¢tros espacios cerrados, no deberdm inciuirse en el volwmen total
de todos los espacios cerrados. Los conductos de aire cuya superfi-
cie transversal no sea superior a 1l m? también se podrdn excluir de
las condiciones que acaban de mencionarse. Estardn exentas todas las

griias méviles.

Otros espacios de independencia similar cuyo volumen no exceda de 1

metro cibico, no serén medidos.

3.4. Los volimenes situades dentro de los cascos de las embarcaciones ta-
les como dragas ¥ ganguiles, serdn mantenidos en V y vc aungue el es-
pacio dentro del casco esté temporariamente abierto al rio cuando no
estd descargando el producto de dragade{Figura 17-Apéndice 1).

31.5. Cuando se trate de embarcacicnes y artefactos navales de caracteris-

cas especiales, los volimnenes se calculardn para cada caso en parti-

T~ cular a criterio de las autoridades competentes del Pafs Signatarib.
- En tales circunstancias, se colocard en la colwmna “Observaciones”

del Certificado de Arquec de la Hidrovia, uma anotacidn explicativa.
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APENDICE 3
COEFICIENTES Kl y Ky MENCIONADGS
EN LAS REGLAS 3 ¥ 4(1)

T n FC = Yolumen =n metros ciibicos

|
¥ o T.TE Kl o Kz ; ¥V o ?C Kl o KZ

10 0,2200 - 6.000 0,2756

20 0,2260 7.000 0,2769

30 0,2255 8.000 0,2781

40 0,2320 3.000 0,279

50 0,2340 10.000 0,2800

L 60 0,2356 15.000 0,2835

70 0,2369 20,000 0,2860

. 80 0,2381 25.000 0,2580

90 0,2391 30.000 0,2895

100 0,2400 35.000 0,2909

200 0,2460 40.000 0,2920

300 0,2495 45,000 0,2931

%o 10,2520 50.000 0,2940

500 0,2540 55.000 0,2948

600 0,2556 60.000 0,2956

700 0,2569 . 65.000 0,2963

800 0,258 70.000 0,2969

900 0,2591 75.000 0,2975

1.000 0,2600 80.000 0,2981

2.000 0,2660 85.000 0,2986

| 3.000 0,2695 90.000. 0,2991

. _ 4.000 0,2720 95.000 0,2996

i 5.000 0,2740 ' 100.000 0, 3000
l

Para valores intermedios de V & v&, los coeficientes

e e aes K{' 6... K. se obtienan maE intarnalsoisnl e



AGREGADO 3

BRASIL.

1)

Existe alguma previszo de como serd o modelo de Certificado
de Seguranga de Navegagao? Quais i1tens vao englobar?

2] O gue &€ e guem es5th obrigado a possuir ¢ "Livro de Registro
de Inspeces de Segurancgat
3) 0 gue &€ e quem estf obrigado a possuir o "Livre de Registre
de Inspegles Técnicas?
4} Por que foi retirade o termo "Construcao” do subitem 2.1.1
a}) referente s “"Inspegoes Iniciais"?
5) Em 1.8 a), foi retirado o texto que mencionava 2 execu#ﬁu
de Vistorias por Sociedades Classificadoras. Isto entio
4@} significa que essas nio podem mais emitir o Certificado de
Seguranca da Navegacio?
6] Quanto ac sublitem 3.2.5 e}, a DPC gostaria de saber se ela
\“ possui sutonomia para exigir ou dispensar todo = gualguer
_ é%;éf procedimento relativo a inspegdes?
ARGENTINA.

1}

A e T T

Propuestas de enmiendas al modele de Certificado de
Seguridad de la Navegacidém, dque consta como Apéndice I al
Protacolo Adicional al Acuerdo sobhre Navegacién ¥

Seguridad.

Propuestas de enmiendas al Reglamernto de Inspecciones
Técnicas de seguridad para Buques de la Hidrovia ({aprobado
en 1la XIIa. Reunién del C.I.H.).

u.—y
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AGREGADO 4

ENMIENDA AL REGLAMENTO DE INSPECCIONES TECNICAS DE SEGURTIDAN

{Aprobado en la _XIla. Revwnidén del C. T1.H.)

Agregar en el punto 1.2 del Caplitulo 1 a continuacibdn del

texto existente, el siguiente:
" Tada embarcacifén que esté obligada a llevar el Certificado

de Seguridad de la Navegacibén portard el correspondiente
Libro de Inspecciones de Seguridad, debidamente autorizado
y rubricado por la Autoridad Competente”.

Modificar el punto 2.1.1 del Capitulo 2 (primer parrafo) de

modo que diga:

"Las efectuard la Autoridad Competente, o la Organizacidn
gue ella designe, con vistas a la obtencidn, renovacidén o
convalidacién del <Certificado de  Seguridad de la

Navegacidn".

Apregar en el punte 2.1.1 a} antes de la palabra
"modificacidn", el término "construccidn”.

Completar el cuadro del! Item 3.2.2 de modo que antes del
rengldn correspondiente a "miaguina” se intercale el
siguniente rengldn:

1® 2° 5° i 6°

CASCO [ I1IF ( IE

Eliminar en el ftem 2.5.1 b} el puntoc 4 "inspeccionss

) anuales”".

Corregir enm el puntoe 1.7 c¢) 2) donde dice "argqueo" debe
decir "{rancobordo”.

Enmendar el Reglamento de modo gue se dincluyan las
inspecciones correspondientes a la especialidad
"contaminacidn®.

ENMIENDAS AL MODELD DE CERTIFICADO DE SEGURIDAD DE 1A NAVEGACTON

e ot bt W2

Al dorso del mismo {convalidaciones) agregar:

A continuacién del renglén correspondiente a la. Il
ELECTRICIDAD intercalar un rengldn gque diga:

"la. 11 RaADIO"
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A continuaciédn del renzidén correspondiente & 2a. I
ELECTRICIDAD intercalar up rengldn que diga:

"2z. 11 RaDIOG®

En e] anverso del Certificado realizar las sigunientes
llamadas a pie de pdgina a continuaci¢ de las existentes:

Colocar llamada {4} & continuacidn del término ESLORA.
A pie de pdgina colocar "{4) Indicar Eslora de Argqueo”.

Colocar llamada {5} a continuacién del término ASIGNACION

DE REMOLQUE.
A pie de pagina colocar "(5) Indicar la fuerza total de

traccidén esthtica longitudinal {Bollard Pull) en toneiadas
métricas".

En el anverso del Certificado reemplazar las siglas "TAB"
v "TAN" por "GT™ ¥y "NT", respectivamente.
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APENDICE N2 IV

ACTA DEL GRUPQ TECNICO N2 3

En la localidad de Arroyo Concepcidn, provincia Germén
Busch, departamento de Santa Cruz, Repdblica de Beolivia, los dias
18 ¥ 19 de abril de 1995, &n cportunidad de la XVIlIa. Reuvnidn del
Comité Intergubernamental de la Hidrovia Parsaguay - Parané, se
conformd el Grupo Técnico de Trabajo M 3 a efectos de dar
tratamiento al tema N 6 del Temario de la Reunidn de Grupos

Téenicos,

"sutepravecto del Résimen Unico de las Infracciones de la

Hidrovia Parzguay — Parania®.

Le Presidencia estuvo a cargo de la Delegacidén de Bolivia,
ejercida por el Capitan de Navio DAEN. Jorge ZABALA OSSIQ ¥ la
Relatoria de la presente Beunidn a cargo del Teniente de Navio
CoON, Nelson USTARIZ BORIA.

La conformacidén del Grupo se detalla en €] Agregado 1, que
acompafia al presente Informe, haciéndose notar la ausencia de la
Delegacidn Uruguayva.

El Grupo Técnico recibié y adoptd como documento base de
trabajo, &l Anteproyecto elaborade por INTAL, el aue s¢ ajusta
a los Términos de Referencia.

El Grupo Técnico entiende que a la denominacidn "Régimen
Unico de Infracciones”, cabria adicionarle el término
"Sanciones™, en funcién de lo establecido en el Articule 2 del
Protocolo Adicional sobre Navegacifm 3y Seguridad.

Posteriormente v & sugerencia de la Delegacidn Argentina se
analizd el Titulo I "Disposiciones Generales" en sus 8 Capitulos
v 31 articulos, excepto el Articulo 16 referente a "Sanciones
aplicables exclusivamente al Capitédn, Patr6n u Oficial Fluvial
a cargo d= la Embarcacidén”,

En relacién al articulo 16, la Delegacidn Brasilefia observé
la limitacién en su alcance y sugiridé la inclusidn bajo el mismo
tratamiento para tode e} personal embarcado, en consecuencia
deberia ser considerado en posteriores reuniones en fencidn a lo

que se defina en lo referente a "Pilotaje”.

Asimismo, se acordd que cada Pais Signatario por separado
estudie la "Unidad de Cuenta™ que tegird el mencionado Régimen.
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En relacidn a los otros Titulos del "Régimen Unico de
Infracciones”, las Delegaciones acordaron continuar con el
tratamiento del mismo en sucesivas reuniones, dada la extensidn
¥ complejidad del tema.

La Delezacidn Argentina brindd una extensa ¥ productiva
explicacién sobre el andlisis del Titulo I, asfi como el Consultor
del INTAL, encargado de la elaboraciédn del mencionado Ré&zgimen.

Luecgo de dar lectura al documento citado, en su Titulo I ¥
modificade sgeglin el agregzado I1 ¥ consensuado por el Grupo
Técnico en coportunidad de la presente Reunidm; las Delegaciones
resolvieron dar por conclufido el tratemiento del mismo, para

poner & conocimiento del C.I.H.

El Grupo Técnico recomienda que a través de la Secretarfa
Ejecutiva se solicite la presencia del Consultor Sr. Miguel Angel

RIVAS para la préxima Reunidn.

El Grupo Técnico clausurd sus deliberaciones el dia 20 de
sbri}l de 1995, con la aprchacidén del presente Informe.

v/
L_J/} SUBLICA DE BOLIVIA

LA i

REDURYICA FEDERATIVA DEL BRASIL

Ty f’

_ééiggf_ég DE PARAGUAY REPUBLICA ORLENTAL
DEL URUGUAY
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ABREGADD 1

LISTA DE FPARTICIPANTES

Carlos Hector FIGUERDH
Prefectura Naval argentina

Jorge Zabala 05510
Jefe del Departamento IIY "Dperacicrnes”
Armada Boliviana

Jorge PANOZD DOVANDD
Comandante de la Bzse Nevel "Tamarinero"
Agrmada Boliviana

Melson USTARIZ SUORIA
Jefe S.H.MN. DOficina Regional Pto. Suire:z
Armada Bolivianas

Luiz Augusto de MELLG
Jefe del Departamento de Policis Naval
Direccién de Puertos v Costas

Lucas Adolfo 303548 SaLINaAS
Jefe del Departamento de Politica v Planificacidn
Direccifn General de la Marinz Mersante

Maria de Lourdes ZIAYAS de FRETES
Asesor Juridico

Frefectura General HNaval

grmada Nacional

Miguel angel RIVAS
Consultor INTAL

Juan José& TACCONE
Consultor INTAL
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ARTEPROYECTD DEL REGIMEN LMICD DS JTHEFRACCTIDHED

DE"LE HIDROVIA FARRAGUAY — PurRAMNA
{PUERTO DE CACERES — PUERTD DE NUEYA PRALMIRA)

TITULO I
DISPOSICIONES GENEEALES

Capitule 1
Aplicacién del Régimen

Articuleo 1
Alcance

Las disposiciones de ézte régimen se aplicarén a
embarcaciones comercizles de los Paises Signatarics del Acuerdo
de la Hidrovia Paraguay - Parand a excepcidén del Capitulo 14 del
presente Reglamento gue tendrd aplicacién general.

Las disposiciones de este Régimen excluyen la aplicacién de
las normas contravenciconales vigentes en los Paises Signatarios.

Articulo 2
Objeto

El presente régimen tiene por objeto sancionar:

a} Las infracciones a las disposiciones del Protocolo Adicional
al acuerdo de Transporte Fluvial por la Hidrovia Paraguay-
Parand {Puerto de Céceres-Puerto de HNueva Palmira) sobre
Navegacién y Seguridad ¥ sus Reglamentos Complementarios;

B La infracciones gque hagan a la responsabilidad profesional
del personal embarcado.

Articulo 3
Normas Posteriores

Las normas gque acordaran los Paises Signatarios con
posterioridad a la entrada en vigencia de éste régimen, sdélo
resultardn de aplicacién con retroactividad al sancionade cuando
fueran més favorables por aplicacidn del principic de la ley més
benigna.

Articule 4
Tentativa

Tentativa es aguella infraccidn gue no se llegd a consumar.
La tentativa mo es punible.
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El obrar culpose serd suficiente para la aplicacién de
sanciones.

ATticulo ©
Respeonsabilidad ¥ Eximicidn

La responsabilidad en los hechoz, €] alcance ¥ la eximicidn

de la& misma, serdn las previstas en la legislacidén del Pais
Signatario que juzgue la infracecidn cometida.

Capitulo 2
De las Sanciones

Articulo 7

Especies
@9 Este régimen establece las siguientes sanciones:
a}l Cancelacidén de la habilitacién para navegar;

B} Suspensién de la habilitacidn para navegar;
e} Cancelacidén de la habilitacidén para mavegar por Tramo;

d) Susvensidén de la habilitacidn para navegsar por iramo;

el Multas: ¥,
'l Apercibimiento.

articulo 8
eg Cancelacidén de la Habilitacidén para Navegar

La cancelacién de la habilitacién para navegsar importa la
privacién absoluta ¥ definitiva de la habilitacidn otorgada al
-infractor para el ejercicio de las funciomes para las cuales
fuera habilitado.

o Esta especie de sancién sélo podrd ser aplicada por ¢l Pais

e Signatarioc que hubiera otorgado el titulo ¥ la habilitacidn &l
infractoer v siempre que la falta se hubiera cometido en sus aguas
jurisdiccionales, salvo lo dispuesto per el articulo 17,

Articulo 9
Suspensidn de la Habilitacidén para Navegar

1.a suspensién de 1a habilitacidén para navegar importa la
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habilitado.

Esta especie de sanciém s6lo podrd ser aplicada por el Pais
Signatario que hubiera otorgado el titulo ¥ la habilitacién al
infractor y siempre gue la falta se hubiera cometido en 5U8% aguas
Jurisdiccionales, salvo lo dispuesto Por el articulo 17,

Articulo 10
Cancelacidn de la Habilitacién para Navegar por tramo

La cancelacion de ls habilitacién para navegar por tramo,
importa la privacidn absoluta y definitiva del FeImiso otorgado
al infractor para el ejercicio de su profesidén en las aguas
jurisdiccionales del Pais Signataric gue hubiera impuestg la

Ssancion.

Articulo 11
Suspension de la Habilitacidn para Navegar por tramo

La suspensidén de la habilitacién para navegar por tramo,
1mporta la privacién temporaria del permiso otorgade al infractor
pard el ejercicio de su profesidn en las aguas jurisdiceionales
del Pais Signataric que hubiera impuesto la sancidn.

Articule 12
Multa

La sancidén de multa importa el pago de las sumas resultantes
de la conversidn de las unidades de cuenta previstas por éste
Tégimen a la moneda nacional! de los Paises Bignatarios.

Articulo 13
Apercibimiento

El apercibimiento importa un l!lamado de atencidén al
infractor.

Articulp 14
Inconmutabilidad de Sanciones

En ninglin caso las sanciones contempladas por éste Tégimen
podrin conmutarse por penas privativas de la libertad.

Articulo 15
Sanciones Alternativas

Cuando se previera la imposicién de sanciones alternativas,
las autoridades competentes tomardn en cuentz para la aplicacién
de una u otre las circunstancias particulares del caso.
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ATticulo 16

" - Sapciones-ArtIcaTIes Biriustivanente 81 Capitdn,
' Patrén u Oficial Fluvial a Cargo de la Embarcacidn

Las sanciones de cancelacidn de la habilitacidén para
navegar, suspension de la habilitacién para navegar, cancelacién
de la habilitacién para navegar por tramo ¥ suspensidn de la
habtilitacidén para navegar por tramo, solo podrédn ser aplicadas al
capitdn, patrén u oficial fluvial a carzo de la embarcacién.

Articulo 17
Facultades del Estado Habilitante

El Pais Bignatario gue hubiera cftorgado el ftituleo ¥ la
habilitacién al infracter podrd cancelarla cuande se hallara
firme la sancidén de cancelacion de la habilitacidn para navegar
por tramo impuesto por otro Pais Signatario.

El Pais Signatarioc gue hubiera otorgado el tituio ¥ la
%@ habilitacidn al infractor podrd suspenderla por igual plaze al
previsto por la sancidn de suspensién de la habilitacién para
navegar per tramoe impuesta por otrgo Pais Signatario, siesmpre gque

esta se encontrara firme.

Capituleo 3
- _ Atenuvantes ¥ Agravantes

o
Articulo 18
Criterios de Apreciacién
Las autcoridades competentes cansiderardn al momento de la
aplicacién de las sanciones previstas por éste régimen, las
circunstancias atenuantes ¥y agravantes gue concurran en la
infraccidn.
éﬁ A los fines del parrafc anterior se tendréd en cuenta el
peligro gque ha importado la infraccién para la seguridad de las
PETEONAS, la embarcacidén, Jlas vias navegables ¢ el medio
ambiente.
N
— Capitulo 4
Eeincidencia

Articulo 1%
Plazos

Se considerard reincidente, 2 los efectos de la aplicacidn
del monto de la sancidém, al! que incurriera en otra infraccidén del
mismo génerc dentro Se los siguientes términos:
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b) Dos afios cuando sSe tratara de multa cuyo midximo superara
...}
Un afio cuando se tratara de mnlta cuyo mdximo ascendiera
hazta {...};

c) Noventa dias ecuvande se tratara de apercibimiento.
Los términos previstos por €ste articulo se computardn a
partir de Jla fecha en que las sanciones se encontraran
firmes.

Articuloe 20
Escala Sancicnatoria

En cazo de reincidencia la sancidn gque correspondiera
aplicar se elevard en un tercio de la especie que se tratara.

e

Capitulo 5
Aplicacidn Condicional

Articule 21
Facultad de Exencién

Cuando se aplicare nna sancidn leve de multa cuyo monto no
e sea superior a {...} 50 cumplimiento podréd dejarse en suspenso.

Articulo 22
Efectos

Quedars =in efecto el cumplimiento de Ia sancién impuesta
cuando el infractor no cometiera otra falta dentro del término de

@ un aio.

La primera falta cometida no sSerd considerada a los fines
previstos por el Capitulo 4 del ©presente Titulo, debiendo ser
registrada.

Los términos previatos por este articulo se computaran a
partir de la fecha en que las sanciones se encontraran firmes.

ATticulo 23
Férdida del Beneficlio

Curando ! infractor cometiera otra falta dentro del plazo

sefialadac en el articulo anterior, se le aplicerd la sancidén en

. suspenso, asi como también la que correspondiera a la nueva
infraccién incrementada segin lo previsto en el articulo 20.

]
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Articule 24
Cémputa de Sanciones

Cuande concurrieran varios hechos independientes reprimidos
con la misma especie de sancidén, la pena aplicable al iafractor
tendrid como minime el minimo de la sancidn mayor ¥ como méxime la
suma resultante de la acumilacidn de las sanciones
correspondientes & los diversos Thechos. Sin embargo, dicha suma
no podrd superar ] madximo establecido para la especie de sancidn

de gue s5e trate.

Capitule 7
Extincidn de Acciones ¥ Sanciones

Articulo 25
@ Extincidn de la Accidn

La accidén se extinguird por:
al Muerte del imputado;

b) Prescripcidn;

c) Papo, tratandose de sancidn de multa.
Articnla 2Za
Prescripeidn de la Accidn
la accidn prescrivird cuando se operaran los siguientes
términos:

@a aj Tres afios cuando se tratars de infracciones reprimidas can
cancelacién de la habilitacién para navegar o cancelacién de
iz habilitacidn para navegar por tTamo:

bl Dos afios cuando se tratara de infracciones reprimidas con
suspensidn de la habilitacidn para navegar o suspension de
- la habilitacién para navegar pPor Lramo;
p—

e} Dos aftos  cuande se tratara de Iinfrazcciones reprimidas  con

multa cuyo maéximo superara {...}:
Un &afioc cunando s tratara de infracciones reprimidas con

melta cuyo maximo ascendieraz hasta {...};

Un afno cuande se tratara de infracciones reprimidas con
apercibimiento.




Los términos previstos por éste articule se computaridn a
partir de la comisidn de la infraccidn. '

Articulo 27
Extincion de la Sancidn

La sancidn se extinguird por:

a) Muerte del sancicnado;
b} Prezcripcidn;
c) Cumplimiento de la misma.

d) For aplicacidn del articule 22.

Articulo 28
Presecripcidn de la Sancién

La sanciém prescribird cuando se  operaran les siguientes
términos:

a) Tres afies cuando se tratara de infracciones reprimidas con

multa cuyo méximo superara {...};
Dos afios cuapdo se tratara de infracciones reprimidas con

multa cuyo maximo ascendiera hasta {...};

b} UIn &afioc cuando se tratara de infraccicnes reprimidas con
apercibimiento.

Los términos previstos por éste articulo se computarin a
partir de la fecha en que s8e¢ hallara firme la resclucién
condenatoria.

Articulo 29
Interrupcidén de la Prescripeidén

La comisién de otra infraccién dentro de los términos
previstos por los articunlos 26 y 28 interrumpird la prescripcién
de la accidn ¥ de la sancidn, respectivamente.

La prescripcldn correrd o se interrumpird separadamente para
cada unco de los sujetos imputados o sancionados.

Capitulo 3
Medidaes de Policia

Articule 30
Interdiccién de salida & Interrupcidn de la Navegacidn

5in perjuicio de la aplicacidén de las sanciones gue
correspondieren, las autoridades competentes no formalizarén el
despache de salida de puerto de Jlas embarcacicnes cuando la
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naturalezse de la infraccidn constatada pusiera en peligro la
seguridad de la navegacidn o el medio ambiente.

Las antoridades competentes podrén interrumpir la navegacidn
de una embarcacidén ¥ eventualmente dirigirla a su puerto més
cercano cuando constataran gue la misma pusiera en serioc riesgo
ia seguridad de la navegacidn o constituyera una amenaza al medio

ambiente.

ta interdiccitén de salida o interrupcién de la navegacion
cesard luego qgue dejaren de existir los motivoes gue lo
determinaron.

Articule 31
Jastos

Los gastos originaﬁos en la detencién de las embarcaciones
seran soportados por el progpietario o armador.



APENDICE N2 V

ACTA DEL GRUPD TECHICD N 4

En arroyo Concepcidn, Provinecia Germdn Sush, Departamento
Santa Cruz, Repiiblica de 8olivia, entre los dfas 17 y 20 del mes
de abril de 1995, se relns gl Grupo Téchnico ambiental (GTaj,
cuya nomina de participantes se adjunta comoe Agregado 1 a 1la
presente. Esta reunidn se lleva & caboc en cumplimienio de lo
dispuesto en el punto VII del Informe Final de la Reunidén de
Jefes de belegacidn realizada en la Ciudad de Buenos #fires el

dia 10 de marzo de 1795.

En primer Instancia el delegado del Paraguay swgirid que 1a
Presidencia del Grupo de Trabajo seaz ocupada por  un
Representante de Bolivia, propuesta que merecld el consenso de
todos los Representantes, siendo designado en 2l cargo el Ing.

Herndn FERNANDEZ WILLA.

Szguidamente la Presidencia propuso que la Relatoria saz
ocupada por un Representante de la Delegacidn argentina, mocidn -
gue recibld el congenso del Grupo de Frabajo, neomindndose en el
cargo al Prefecto Princlpal Ing. Jorge Franciseco IRIARTE al

efecto.

o~ A propuesia de la Delegacidn de Brasil v 2 modo de
watformacidn  para gl Grupo, se decidid hacer una breve
introduccidn sobre la organizacién politica de cada pais en
materia ambkiental.

v

A contipuacidn, el sefior Presidente dié lectura a los
antecedentes de 1a XV¥Ia. Reunidn del C.I.H. sobre la creacidn
del Grupo Tecnlico ambiental v, en atencidn a lo indicado en el
punte VYII de) Informe Final menciconado en 8l primer pé&rrafo,
CroOpUSo el anilisis puUnNtc Bor pURto del documento
"Compatibilizacidn de las Funciones v Tareas del Grupo Técnico
Ambiental”, preparado por la Secretarfa Ejecutiva del C.I.H..
fceptada  la propuesta, el Grupo procedid & analizar el
mencionado documento v, como conclusidn, se determinaron los
sspectos operativos del GTA, fijéndose su obietivo, furciohnes W
tareas, todo lo cual figura en el Agregada 2 a la presente.

Asimismo, el Grupo redactfS algunas recomendacicnes pai-a
cansideracidn del C.I.H., -las gue se adjuntan como Agregsado 3.

— Con relacidn al punte 2.3 de las Funciones y Tareas
establecidas por el Grupo, la Delegacidn de Srasi) propuso gue
i kien el GTA realizars el seguimiento general de los Estudios
de Impacto ammbiental, en ningln casoc participari en su
ejecugidn. to antedicho merecid el consense del resto de las
Delegaciones.

Ante la imposibilidad de concurrencia a esta Reunidn dal
Pelegado del Uruguay al GTA, fTirma este Acta el Ceordinador

i T N o

Tecnice de la Delegacifn Uruguava, Ing. Roberto SUAREZ NICOLINI.
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£1 Grupo Técnico clausurd sus deliberaclones el dia 20 de
abril de 1995, con la aprobacidn del presentes Informe.

nfﬁ?’um Dj‘ BOLIVIA
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REPUBLICA/FEDERATIVA DEL BRASIL
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RECUBLICA” ORI E]HTI‘—‘rL DEL

URUGLIAY
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AGREGADD 1

LISTA DE PARTICIPANTES

ARGENT IN/

Or. Angsl Nicolds MENENDEZ
Sacretaris de Recursos Naturales vy
ambizgnte Humano de la Nacidh

p.P. Jorge Franclisco IRIARTE
Prefectura Maval Argentins

BCOLIVIA

o.C, Marcos VIDOVIC RKOV&C
grmada Boliviana

Ing. HermAn FERNANDEZ VILLA
Ministeric de Desarollo Sostenible v tvedio Ambients
Secretariz de Recursos Naturales v Medic Ambiente

BRASTL

- Ing. Adilson Demingos dos REIS _
Subsecretario de Industria vy Comercilo del Estado de Mato
Grosso — CONSEMA - Lonselho Estadual do Medio ambiente

I'ng. Augusto Carlos QUINTAMTILHA H. CUNHA
IgamA - Instituto Brasileiro do Meioc Ambiente = dos
Becursos Maturais Renovavels.

Ing. Rokerio Alves MONMTEIRD
M.M.A. —~ Ministério do Melio Ambients, dos Recursos Hidricos

e d& Amazonlia Legal.

PARAGLAY

Ing. Ramdn fA. CABRERA
Director de Desarrolleo & Integracidn Fisica
Minlsterio de Relacionez Exteriores

Ing. Luis Maria DUARRTE 2034

- Gerente de Hidrov ia
Administracidn Macional de Navegacidn v FPuertos.

SECRETARIA EJECUTIVA

Lic. Ernesto MERTINEZ

2 EMM

L

sarmm L o e L R e S ey e T k. e e



p——

Ee gLt e

AEREGADD 2

QRJIETIVO GENERAL

Desarrollar acciornes ambientales dentro del Programa de la
Hidrovia Paraguay—Paranb, a fin de assgurar gue =1 Proyecto
=g realice de una manera racicornal v sustentable.

FUNCIONES Y TAREAS

finalizsr v estudiar los temas relatives a la problemitica
ambiental derivada del emprendimiento de 1z Hidrovia
Paraguay-pParand.

Efectuar recomnendaciocnes v asesorar al C.I.H. sobre el
desarrollo vy tratamiento de la politica amkiental para el
Provecto de la Hidrovia Paraguay-Parand.

Efectuar el sequimiento general de los Estudios de Impacto
ambiental de conformidad a 1o establecido en el Convenio
BID/CIH - Cap. IV. Secc. 4.01 {b) (i).

Asistir al C.I.H. & fin de promover programas de difusidn
g informacidn sokhre temas ambientales asi como organizar v
suspiciar eventos relativo=s a temas de pressrvacidn de las
condiciones de vida v media ambiente en el programa de la
Hidrovia Paraguay-Parani, de acuerdo a loz linsamientos
establecidos en =1 Convenlio BID/CIH, Anexoc I - Puntos 2.31,
2.32, 2.33 v 2.354.

Mantener contacto con las Organizaciones Gubernamentales v
Mo Gubernamentales, vinculadas a la problemitica ambiental,
a2 efectos de rconsiderar sug inguistudes cuando asi 1o
dispongs el CIH.

Promover el desarrollao, implementacion y mantenimiento de
urt Sistema de Gestidn ambientzl, de acuerdo a las politicas
establecidas por 2! C.I.H.

GConforme & las directivas emanadas del C.I.H., promover l=a
compatibilizacidn v simplificacidnm de la legislacifn v
reglamentacidn vigente en. los Paises Miembros, sobre temas
relacionados con la conservacidn del medio ambients, a fin
de definir un marco normativo socbre Derecho ambiental en &1
Ambito de lz Hidrovia Paraguay-Parani para facoilitar 1a
integracidn subregional, dande asi cumplimiente & 1o
ecstablecido en el Capitulo vV, Art. & — inc. J del Estatuto

del C.I1.H.

Elaborar una. propuesta de estrategis regional de
conservacidn del medio ambiente, considerando las politicas
amblentalesx de los cinco Paises Miembros v contando,
eventualmente, con la zsistencia y asesoramisnto de los
Organismos Regionales y/o Internacionales.

p daepy B



Cumplir otros cometidos gue el CLILH. le ssighe.

El Grupo Técnico Ambiental, dependiente del C.I.H., estars
imtegrado  por dos (2) especialistas ambientales en
representacidn de cada Estado miembro, de conformidad con
1o establecids en el Estatuto del COI.H.

EL Grupo Técnlco Ambiental podrd solicitar a través de 1a
secretarfia Ejecutiva la convocatoria de asesores  de
oportunidad para el tratamiento de temaz ountuales.

a los afectos del cumplimiento de sus fTunciones, =1 Grupb
Técnico ambiental centralizard sus=  comunlcaciones v
compilard su informacidn en la Secretaria Ejecutiva.

El Grupa Técnico ambisntal cumplird sus funcionas en forma
caontinua mientras 21 C.L.H. no disponga lo contrario.

El Grupo Técnico Aambiental se reunird cuando lo convogue &1
C.I.H.
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AGREGADRD 3

RECOMENDACIONES

Se¢ recomienda al C.I.H. gue & través de la Secretaria

Ejecutiva:

a)}

B

c)

@
b

e e et e b

-

Efectde 1la recopilacidn de antecedentes relativos a
estudinos vy publicaciones wvinculados & la problemdtica
ambiental de 1a Hidroviz Paraguay - Parand, para
conocimiento de los representantes de los Paises Mlembrus
=l GTA.

Pozibkilite gue los miembiros del GTAa, dizpongan
oportunamente de los Informes de Avance del Estudia de
Evaluacidn de Impacteo Ambiental, que viene ziendo sfectuado
por &l Consorcic Consultor.

Efectde la convocatoria a una Reunidn del GT& para =)l mes
de Junio, en lugar a determinar, a fin de gue éste defina
g4 plan de trabajo.

o



LISTADD DE FUNCICHNARIOS
REUNION 03/04/95 - 09:30 HS.

IWICN EURODPEA-SECRETARIA EJECUTIVA DEL C.I.H.

SARCRENTINA

Ministro ALFREDO RESCIC (Jefe de Delegacidn).

BOLIVIA

Consejero ERWIN GUTIERREZ (A/C Embajada en Bs. As.).
;.; BRASIL

Ministro Consejero PEDRO MOTA (Embajada en Bs.As.).

PARAGGAY

Embajador GUSTAVQ DIAZ DE DIVAL v Ministro MARIO SANDOVAL
{Bmbajada en Bs.As.).

éﬁ? UROGUAY

Contralmirante. GUALBERTC RUIZ ESTELLANG (Jefe de Delegacidnd .

SECRETARIA RIRCUTIVA
J‘r 'u + L

Sr. JESUS GONZALEZ (Secretaric Ejecutivo)

Srta. BEATRIZ ALICIA PEREZ (Coordinadora)

Lic. LOREMA WOLANIUK (Responsable de Grupos Técnicos)

Lig. ERNESTOC MARTINEZ (Responsable de Medio Ambiante)




